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INTRODUCTION 



Wilhelm Heinrich von Riehl, the author of Burg Neideck ^ was 
bom May 6, 1823, in the picturesque town of Biebrich on the 
Rhine, where his father, a devoted lover of nature and art, was 
castle-warden. He attended the gymnasiums of Wiesbaden and 
Weilburg, and then studied at the universities of Marburg, 
Bonn, and Giessen. At Bonn he came under the infiuence of 
the distinguished prof essors Dahlmann, Arndt, and Kinkel, and 
abolishing his study of theology, began to devote himself to 
Kulturgeschichte — history of civilization as contrasted with po- 
litical history — which became the passion of his life. After 
leaving the university, he spent about ten years in joumalism, 
coDtributing frequent articles dealing with Kulturgeschichte. 
During this period, he also wrote his most famous Yrork^ Natur- 
geschichte des Volks (Natural History of the People), a work in 
three parts, the first two of which appeared in 1851 and 1853, 
respectively. This work, along entirely new lines, revived the 
hopes and brought out anew the optimism and the idealism of 
the despairing German nation. It made Riehl at once a cele- 
brated man and procured for him, in 1854, the professorship of 
political science at the University of Munich, which, however, 
af ter five years, he exchanged for the chair of Kulturgeschichte, 
This Position Riehl held with conspicuous ability and honor to 
his death, which occured at Munich, November 17, 1897. Be- 
sides these university positions, Riehl was a member of the 
German National Assembly in 1848^ dit^cAot ^1 xsc^sä. \ss. "^^ 
Wiesbaden Court Theater beiore \i\s i^ioiesisox^tÄ:^ -ax \ffcassssöö.> 

• • • 
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IV INTRODUCTION 

a member of the Bavarian Academy of Sciences, director of the 
Bavarian National Museum, and, in 1880, was elevated to 
the rank of nobility. The element of humor in the man is well 
illustrated by his three hobbies. " Every man," he says, " has 
his hobbies; I have three of them: making music, writing tales, 
and taking long tramps." 

All of RiehPs work centered about Kulturgeschichte^ bat 
popularly he is best known by his short stories, Novellen^ or 
Geschichten^ as he preferred to call them, some sixty of which 
he produced. These all deal with, or are based upon, social 
and political conditions of Germany, and are therefore quite as 
much Kulturgeschichte as anjrthing he wrote. They were in 
part published separately, but are now collected in various 
volumes of his works. Burg Neideck, originally published 
separately, now forms part of the volume entitled Am Feier- 
abend, This Story was suggested to the author by a trip he 
took in Company with his friend, the German poet SchefiFel, 
to Burg Reichenberg, near St. Goarshausen on the Rhine, 
which serves as the setting for the tale. Riehl himself teils us 
in his Kulturgeschichtliche Charakterköpfe how he thought out 
the plot of his Burg Neideck, while waiting for his friend 
SchefiFel. After their visit to Burg Reichenberg, Scheffel was 
so captivated by the beautiful Castle and landscape, that he sat 
down under a nearby tree and spent almost a whole hour in 
sketching the scene. During this enforced rest, Riehl planned 
his Story. ^ According to his custom, he did not at once execute 
his plan, but allowed it to simmer for years. The visit to the 
Castle was made in 1857, while the story did not appear tili 
1876. 

Burg Neideck, like most of RiehPs stories, is a simple but 

unique narrative done in simple style with no direct historical 

facts or personages or places introduced, though it has the 

Seven Years* War (i 756-1763) for its background; yet it 

£7ves a clear and exquisite picture of Üie phast ol GercwaxvVM^ 
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and character it has chosen for its subject and setting. Being a 
musician, Riehl characterized the tone of some of his stories in 
terms of music. For Burg Neideck he suggested the tempo dt 
menuetto, 

J. B. E. J. 
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®§ gi&t^ in S)cutfd^Iattb mcl^rere ©urgen bicfe^ 3fameit§, 
aber bie fd^önftc unter il^ren JfamenSfd^iüeftern* ift ol^nc 
3tDeifeI jene§ Steibed im el^emaligen Sfteid^gfiirftentum 
SBefterau,* loeld^eS l^eute nod^ in fo ftoljen J^rümmern 
tjom fteüen J^oufd^ieferfelfen auf ba§ Oebreite be§ gel= 5 
bergrunbeS* l^üiabfd^aut uitb iDeit über§ 2^al l^inüber ju 
bem fernen ^öl^enjuge be§ Stritt,' an beffen Rängen ba§ 
©täbtiä^en SBefterau mit bem neuen gürftenfd^Ioffe lagertJ 

3ur 3ßit be§ fiebenjäl^rigen ®riege§^ mar ein 2^eil ber 
öurg nod^ betool^nbar, bie größere ^älfte bagegen bad^Io§ 10 
unb Verfallen. SSon leinten offen, öon öorn burd^ ©raben 
unb Qn^irMt gefd^ü^t, galt ba§ gelfenneft* bamaB nod^ 
ate eine Slrt Sanbe^fefte,^^ tt)enn aud^ nid^t für unein^ 
nel^mbar, unb l^atte eine SSefafeung öon brei SRann,^^ einen 
gelbtt)ebel unb jlDei ®emeine, fämtlid^ inöalib, baju fogar 15 
ein ©efd^ü^r eine alte ^artaune," bie jebod^ nur am ®e* 
burtStage be§ gürften ing 2^al l^inabbonnerte unb au^er* 
bem, fo oft bie gürftin brüben im ©d^Ioffe lieber mit 
einem 5ßrinjen ober einer ^ßrinjeffin nieberfam. 

Der S^^fi i>er SJefa^junfl toax \4iXo^x -«x ^x^Hwsä^^n "^"^ 



iÄ 



2 33urg meihtd 

lag cbcn^ ha, tocil ftc nid^t abgejogcn mar, ein Jrüm^ 
ntcrreft ber frül^ercn ©arnifon, tuic bic öorl^anbcnc Surg 
ein Jrümmerreft ber alten 93urg; bie Snüatiben bientcn 
auf Steibed, ttjeil fte anberSmo nid&t mel^r bienen fonntcn, 

5 ba§ mar ja^ ®runb genug. Übrigeng Ratten fte ein 

trodeneg Ouartier, gefunbe Suft, unb lebten fel^r billtg. 

Sieben ben brei ^nbaliben ttjol^nte ein ©d^ulmeifter auf 

SReibed im Keinen ^ßförtnerl^öu^d^en' om Surgtor unb 

l^ielt bafelbft aud^ feine ©d^ule, fo bafe ber Sel^rftanb famt 

10 bem SBel^rftanbe bertrcten mar; nur mit bem SRäl^rftanbc* 

fal^ e§ bei fämtlid^en bier SJurgbemol^nern bebenfltd^ au§. 

S)ie arme ©emeinbe 9?eibed — fo nannte man ätt)ölf 

ftro^gebedte glitten am gufec be§ S3urgberge§ — fonnte 

fein ©d^uIl^auS bauen, barum ^tte il^r ber gürft ba§ 

15 ^förtnerl^auS in ®naben* 5U ©d^uljmeden eingeräumt, 
unb ba fid^ bie ©c^uljugenb aller Slaffen l^öd^fteng auf 
je^tt Söpfe beltcf, fo l^attcn fie in bem bunüen 5ßförtner=: 
ftübd^en 5ßla^ genug, mofern fie fid^ jufammcnbudEten, toic 
bie ©d^afe beim S)onnern)etter. 

20 S)er ©d^ulmeifter, meld^cr anno* llbl ba broben fa§, 
mar 5ß]^ilipp SJaljer, ein junger 9Kann, jum Unterfd^ieb 
t)on bieten anberen SJoIäern ber Umgegenb ber ©urg*: 
SJotjer genannt, ©ein ©rofeöater 3o^nnc§, ber älteftc 
ber bcfannten 95urg:=93aläer, mar (Semeinbcl^irt gemefen, 

25 bem man bag ^förtnerl^auS ate ^irtenl^äu^d^en jugcmiefen 

l^atte, ba eg l^ierfür fo gar günftig lag; benn om ©üb* 

^a/rge be§ iBurgberge^ auf maftexex ^d'bt \o€\\i^\m \>\^ 
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Sül^c, ©d^afe, ©d^toeine utib ®änfe be§ S)orfe§ in be- 
f(i^au(id^cr ©intraci^t. Sol^annc^' ©ol^n S^^ob, unferc§ 
^^tlippg SSatcr, toar f(i^on ©(i^utmcifter unb ^trt jus» 
gletci^, ^^tllpp bagcgcn bto§ ©d^ulmctftcr. 6r l^attc ba0 
^trtenamt aufgegeben, nid^t meti ba§ ©(i^ulamt nun für 5 
ft(i^ allein feinen 3Jiann ernäl^rt l^ätte, fonbern ttjeil bte 
©emeinbe famt il^rem SSiel^ fo l^eruntergefommen toax, ba§ 
fie eine§ eigenen ^irten gar nid^t tnel^r beburfte» ^^ilipp 
Iie§ burd^ bie faulften ©d^ulünber bag SSiel^ l^üten,^ eine 
etmag jmeifell^afte pöbagogifd^e 3JioferegeI, benn ba alle 10 
Sinber im ©ommer lieber auf ber SBeibe fein ntod^ten 
al§ in ber ©d^utftube, fo moHte nun jebe^ ba§ faulfte 
fein. 

ÜDer ©d^ulmeifter unb bie brei Snüoliben mören t)kU 
leidet bie glüdEIid^ften Sßenfd^en öon ber SBelt gemefen, 15 
menn fie etmag mel^r ju effen' unb ju trinfen gel^abt 
l^ätten. Stur an biefen beiben Singen fel^Ite eg mitunter. 
S)enn bie SBol^nung toar, mie gefagt, trodEen, bie Suft 
gefunb, unb bie SIeiber l^ielten auf ber 95urg unglaublid^ 
lange. 20 

S)a§ Sb^H biefe^ glüdEfeügen Sebeng tüurbe im SRoöem* 
ber 1151 burd^ beflemmenbe Stad^rid^ten geftört. S)ie 
immer weiter branbenben fi?rieg§n)ogen tüäljten fid^ l^eran,^ 
obgleid^ man im gürftentum SBefterau öom Sriege gar 
nid^t§ l^atte tüiffen tooHen." ©d^on lonnte man öom ^ol^en 25 
©oppetoartturm ber SJurg ganj \txv^^ Wt^x'j^V ^^sssost^'e^s.* 
fc^Iäge vernehmen, unb flüd^teube %amxu au^ ^'«^ ^^s.^^^^ 
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jcnbcn Sänbcrn crjöl^ttcn, ba§ bic prcufeifdö^n ^ufarcn 
bereite auf jmei SKcilcn^ fouragicrtcn. S)ic SJcfa^ung 
üon Sleibcd mar fcl^r in 3ttJeifcI, toa^ fic tun foUe, mcnn 
ber Scinb »irfüd^ fämc. S)cr gelbtocbcl ttjolltc bic Surg 
5 in bic Suft fprcngcn, attcin baju fehlte bag gcnügcnbc 
ißulöcr; bon bcn ©cmcincn fprad^ bcr eine für cl^rcnöolle 
Übergabe, ber anbcre für gtud^t o^ne Umftänbe; bcr 
©d^ulntcifter, bcn man aud^ junt SricgSratc gog, für 
93e]^auptung beS $Ia^e^ bid auf bcn legten SKann. 

10 @in fürftlid^er reitenber Säger fpr engte am 13. SRo« 
t)ember abcnb^ in furcä^tbarer Site bcn Scrg l^crauf unb 
brad^ atten 3tt)cifel. ©r übergab bem Sommanbantcn 
eine berfiegette Drbre be§ ^xif)aiM:^ ba bie 93urg un^ 
l^altbar fei, fo foHc bie ®arnifon fofort unter 3Jiitna]§me* 

IS aller SBaffen unb SSorröte abmarfd^ieren unb fid^ l^inter 
bie ©d^marjad^Iinic* jurüdEjicl^en, tt)o fie bon ber Steid^ä* 
armee tüürbc aufgenommen »erben. S33a§ aber bon 
^iegggcrät unb 5ßrobiant nid^t mitgenommen »erben 
lönnc, ba§ fei ju jerftören. 

20 !j)ie 93efa^ung »ar mit biefer Drbre fel^r aufrieben, 
unb bie Slu^fül^rung um fo leidster, ba man fel^r »enig 
mitjunel^men unb gar nid^t§ ju jerftören brandete. 3iur 
bie Sanone erregte öebenlen. S)a fie feine Safette ^tte, 
aud^ atteg 3^8^^^^ ^"^ ^^^ S)orfe gepd^tet »orben »ar,* 

25 fo lonntc fie nic^t mitgenommen »erben» S)er gelb»cbel 
»oUte fie nad^ ^ieg^gebraud^ bernageln, »ufete aber nid^t, 
»ie man ba^ anfängt;* einer bon ber SKanufd^aft »oHte 
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fie jerfprcngcn, bod^ bag fci^ien gcfö^rlui^; julc^t folgte 
man bcm State beS ©d^uImeifterS unb ftürjtc fie in ben 
Srunnen be§ Surgl^ofcg, toeld^er jmeil^unbert gu§^ tief 
unb feit Sßenfd^engebenfen troden »ar. 

SSor bem Slbmarfd^ bat ber gelbmebel ben ©(i^ulnteifter, 5 
ba§ er il^nen atö gelernter ©eograpl^ genau fage, too 
eigentlid^ bie ©d^marjad^Iinie anfange? Dbgleid^ er t^ 
felbft nxä^t red^t ttjufete, gab 5ß]^ilipp bod^ bie gemünfd^te 
3tu§!unft mit iener ©id^erl^eit, bie jeber Seigrer öon 2lmt§ 
ttjegen l^aben mufe; benn bie erfte Siegel aller ©d&uls 10 
meifterei ift, ba§ man e^ feine ©d^üler nid^t merfen laffe, 
menn man felber nid^tg meife, unb barum geeigneten gaUeS* 
lieber etmaS SSerfel^rteS fage a(g gar nid^tg. 

S)ie ©olbaten ttJoHten ben ©d^ulmeifter mitnel^men ju 
feiner ©id^erl^eit. Slttein er l^ielt e§ für fidlerer, bajublei^ 15 
ben, unb fal^ bewegten ^erjen^, »ie feine alten greunbe fo 
rafd^ unb leife, ®efpenftern gleid^,* ben ^Burgberg l^inab^ 
fd^ritten unb in ber fd^meigenben 9?ad^t öerfd^manben. 

®ie werben nid^t »ieberlomtnen, fprad^ er bei fid^, unb 
je^t bin id^ allein ^err ber 35urg. hierauf tt)anb er bie 20 
3ugbrü(fe auf, öerfd^Io^ forgfam ba§ Jor unb ging in fein 
^äu^d^en, tt)o er fd^on feit borgeftern einen Raufen äpfcl, 
5Wüffe, gebörrte 3tt)etfd^en, Orot unb ettoag ©pedE unb 
9?aud^fteifd^ jufammengetragen ^atte. 3Kit biefem 5ßrot)iant, 
einem alten ©d^IafrodE unb ®ottfd^eb§ „Sritifd^er S)id^tfunft"* 25 
belub er fid^ unb fd^Iid^ berftol^Ien jum weftlid^en gelfen^ange 
be§ Surgbergei^. S)ort l^ord^tc er nad^ atten ©eiten, ob ^x <i»*Si 
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ganj allein fei, benn feigen fonnte er nid^tS in bcr ftid^bunflcn^ 
^a6)i, flettertc bann ein ©tüd verfallenen 9Kauertt)crfc§ 
l^inan, bog bid^t öermad^fenc^ S)orngefträud^ au^einanbcr 
unb frod^ burd^ ben Spalt, ber fid^ bal^inter öffnete, in ein 

5 alteS ©emölbe, meld^eg in einen öerfd^ütteten ®ang auslief. 
S)tefe§ Sod^ mar fein ®e]^eimni§, niemanb au§ bem 3)orfc 
ober t)on ber 95efa^ung fannte e§; er l^atte e§ fd^on aU 
Snabe entbedt unb immer verborgen gel^alten. ©d^on bor 
Salären ^ l^atte er fid^ bort ein fßul^ebett au§ 9Koo§ unb tütU 

10 fem Saub bereitet unb gar mand^en regnerifd^en Stad^mittag 
cinfam Verträumt. ÜDenn er liebte e§, fid^ ööHig in bie 3tits 
terjeiten äurüdjuöerfe^en, unb ba§ gelang in bem ^eHbun* 
fet be§ ®en)ölbe§ aUemal am beften. 9Kit großer SWül^e 
öcrfud^te er bann mol^I aud^,* ben ©d^utt be§ etngeftürätcn 

IS ®ange§ loegjuräumen unb bort weiter öorjubringen. ©r 
l^atte im ©trapurger „^infenben S3oten"* gelefen, ba§ man 
im öerfd^ütteten Steuer einer elfäffifd^en 95urg ettid^e gäffer 
SBeine§ gefunben ^be, fo uralt,* bafe bie ga^bauben meggc:^ 
fault gemefen feien, allein ber S33ein l^abe ftd^ feine eigene 

20 ^aut gebogen* unb nun in berfelben tbie in einem gaffe 
gelegen. SSieHeid^t fanb fid^ aud^ l^ier nod^'' fo ein ^ol^en* 
ftaufenmein® „in ber eigenen §aut.'' ©d^obe, ba§ e§ bem 
Surg^Saljer niematg gelungen mar,* ben berfd^ütteten ®ang 
frei ju mad^en! 

25 @r befd^Iofe in feinem ©emötbe ju bleiben, bi§ ber erfte 
Anprall be^ Srieg^fturme^ borüber fei, unb etlid^e 2:agc 
/^/rnte er e§ ba unten fd^on auStjaUtw. \Xu\> ^V^ '^iXö'txx^V 



S3urg SfJcibccf 7 

befanb er fid^ l^icr fidlerer ate btc flüd^tigcn 95aucrn in bcn 
SBötbcrn. 2HIctn nid^t bIo§ bicfe vernünftige ©rmägung ]^ie§ 
il^n auf ber öurg öerftecft bleiben, fonbern mel^r no(i^ ein 
romantifd^er ßug be§ ®emüte§.^ S)enn bafür^ mar ^^ilipp 
SJaljer ein beutfd^er ©d^ulmeifter. 5 

3(i^ bin ber Surg-Öatjer, fo fprad^ er ju fid^ fclbft, id^ 
mu§ meiner 35urg Jreue bemal^ren unb ftel^e unb falle* mit 
meiner 35urg. 3d^ bin ber angeftammte SBöd^ter bon SReibs 
edE, bie ©olbaten toartn nur 3Jiietteute. 3Jiögen^ mid^ bie 
5ßreufeen mit ber 93urg in bie Suft fprengen : lieber fal^re lo 
id^ auf biefem rafd^eften S33ege jum $immel, aU ba§ id^ 
treutog bie 95urg meiner SSäter öerlaffe. 

3n ber Jat fürd^tete er übrigen^ gar nid^t, mit ber 95urg 
in bie Suft ju fal^ren, meil er fid^ nod^ ju großen S)ingen 
berufen glaubte: jum^ Stetter unb SBieberl^erfteHer öon 15 
95urg Steibecf. S)iefen (Stauben grünbete er auf eine alte 
©age. 

Sleibedf mar ba§ @tammfd^Io| ber Surften öon SBefterau, 
meldte bort big jum brei§igj[öl§rigen Sriege* refibiert l^atten. 
Damatö flüd^tete bie ^errfd^aft beim ^eranna^en ber Sais 20 
ferlid^cn, aber eine ftarfe öefa^ung.bel^auptcte bai^ ©d^Io|, 
unb bie 93auern ber Umgegenb fanben bort ©d^u^ für fid^ 
unb il^re |)abe unb priefen Steibcd aU bie malere Sanbeg* 
fefte.'' „Sg ift eben immer eine gute 93urg gemefen," mie 
ber ©(^ulmeifter ju fagen pflegte, „fein gemeine^ 9taubneft." 2$ 
Stffeitt in bem fd^Iimmen Sö^re 1634 bxo^\^ *ti^x xcaX'^Ni.^^ 
tigen äberfüüten %e^it^ ber ^to\)\a\\t au^^^^^V^^ ^^ '^'^^ 
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ganje umliegcnbc Sanb mar rein aui^gegeffcn.^ Da bcfol^I 
ber lominanbiercnbc Surgöogt, t>a^ alle grauen unb ^falber 
als unnüfte SJerjel^rer bie Surg berlaffen fottten. ®3 gab 
ein furd^tbareS beulen unb gleiten ; benn mol^in folltcn fid^ 

5 bie 9trmen menben? S)er ffiommanbant blieb l^art: jte 
würben aufgetrieben. S)a ftiefeen bie grauen öor bem SEor 
bie fd^merften SSermünfd^ungen auS gegen bie ungaftlid^e 
Surg, nid^t einen gludftr fonbem S)u^enbe burd^cinanber ; 
benn jebe grau l^attc il^re befonbere QmiQt. S)rei glüd^ 

lo aber maren t^, meldte auS allen im ®ebäd^tniffe beS fßoVk^ 
geblieben finb. S)er eine lautete : ^Steibedt fott in 2^rümmer 
fallen, ba§ bie ©teine nod^ nad^ l^unbcrt Solaren jeugen 
tt)iber ben unritterlid^en ©urgöogt!" S)er anbere: ,,^uns 
bert unb mel^r ^al^re follen öergel^en, ol^nc ba| je ein 

IS ©urgöogt auf SReibcdE burd^ grauenl^ulb beglüdEt werbe!" 

S)er brittc: ,,3ur ©d^mad^ ber SRönner mu§ e8 nod^ 

fommen, bafe eine grau bie 93urg rettet, wenn ber le^te 

3Kann baran öeräWeifelt!'' 

S)ie beiben erften glüd^e l^atten fid^ bereite erfüllt 

20 S)enn balb nad^ bem Slbjug ber grauen mürbe bie SJurg 
erftürmt unb ber öftlid^e glügel in Jrümmer gelegt, 
worauf bann ber ganje mäd^tige Sau in immer weiter 
freffenben SSerfatt geriet, ©ie l^errfd^aftlid^e gamilie 
bejog SReibed nid^t wieber, fonbem refibierte feitbem im 

25 neuen ©d^Ioffe be§ ©täbtd&eni^ SBefterau; bagegen l^attc 
nod^ geraume 3^it^ ein fürftlid^er SSogt ober 2lmtmann 
auf ber 93urg feinen ®i^. 9lber fein 2lmtmann auf 
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5Reibed tt)urbe fortan ntcl^r burd^ grauenl^ulb begtüdft 
©tlid^e toarcn unb blieben ^unggefetten, jtt)et jogen atö 
SBittt)er auf,^ ber einjige aber, meld^er eine grau ntit^ 
brad^te, tourbe öon il^r fo fel^r geärgert, ba§ er fid^ eineö 
2:age§ im oberften 2:urmftüb(i^en ben ^aW abfd^nitt. @r 5 
l^attc fid^ „t)on ^aa^" gefd&riebcn,* unb jener lurm ]^ie§ 
feitbem ber ''^afenturm.'*' 

Sllfo mar nur nod^ ber britte %l\iä^ unerfüttt: ba§ eine 
grau jur ©d^anbe ber SWänner bie SJurg retten fottc. 

Dbgleid^ ber ©d^ulmeifter nun eigentlid^ leine grau 10 
toar, glaubte er fidft bod^ borbeftimmt jur ©rfüHung biefed 
glud^eg, ber toieberum bie SJerföl^nung in fid^ trug, ©r 
badete fid^ aber bie ©ad^e fo lül^n, ba§ er feine ©ebanfen 
in tieffter ©ruft öerfd^Io^ unb nid^t einmal mit fid^ felber 
laut barübcr rebcte. 15 

S)iefe ©ebanfen bemogen il^n t)orab, tro^ atter SriegiS* 
gefal^r auf ber 95urg ju bleiben, fie l^oben il^n über attc 
9tngft unb Sangemeile, unb er jel^rte an il^nen in bcm 
bunften Sod^e faft noci^ begieriger atö an feinen gebörrten 
3tt)etfd^en unb bem ©pcdC, l^atte aud& Seit genug baju, 20 
benn 2:ag unb 9?ad^t berging, ol^ne ba§ er fid^ au§ bem 
®ett)ölbe l^erauSgetraute. 2lm jmeiten Sage fpürte er 
einen branbigen ®erud^ — bermutlid^ ging ba^ S)orf jefet 
in glammen auf; aud^ glaubte er öfteriS, naiven unb fer»» 
neu Äanonenhonner ju pren, 5ßferbegetrappel, ©d^mer^: 25 
tergeflirr unb anbereS unl^eimlid^eiS ®etöfe. S)ann »urbe 
e§ mieber totenftitt. 
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Slad^bcm er jtoct Jage unb brei Städ^te in bem Octoölbe 
geftecft^ unb be§ ©t^eti^ unb Siegeng, aud^ bciS D6ftcS 
unb ©pede^ genügenb überbrüffig geworben »ar, fd^Iüpftc 
er frül^ morgend ]§erau§ in bie 2)ornbüfd^e, toeld^c ben 

5 Eingang bedten. ©in na^eg ©eröufd^ crfd^rcdEte il^n. 
S)a er aber fanb, bafe e^ öon einer mol^Ibefannten Si^Ö^ 
fam, bie an ben legten fpärlid^en blättern be§ @pät]^erbs= 
fteg nagte, fo ttjagte er fid^ganj au§ ben dornen l^eröor. 
S)a§ S)orf lag unberfel^rt im l^eiligen SKorgenfrieben ju 

10 feinen 8ü|en, cg tt)ar nid^t abgebrannt, aud^ fal^ unb l^örte 
man meit unb breit nid^tS öon Sfrieg. J)a§ tröftlid^c 95ilb 
im golbigften ©onnenfd^ein lodte ben ©d^ulmeifter immer 
meiter* ang ßtd^t, unb nad^bem er aud^ einige ^Bauern erfpöl^t 
l^atte, bie i^re geflüd^tete ^abe in§ S)orf jurüdEfül^rtcn, 

IS tüagte er fid^ ganj l^erauS, fd^Iid^ öcrftol^Ien um ben Surgberg 
l^erum unb betrat ba6 2)orf öon ber entgegengefe^ten ©citc, 
bamit niemanb baS ©cl^eimnig feinet (SemötbeS errate. 

3?un erfuhr er, ba| bie gefürd^teten ^ufaren gar nid^t 
nad^ SReibedt gefommen feien, unb baß ber Srieg^Iärm ftd^ 

20 fd^on meit unb immer weiter l^inmeggejogen l^abe. 2)tc 
Sauern cmpfanben ©d^am unb SReue über i^rc törid^tc 
glud^t, fie Ratten in ben SBälbern argen groft unb junger 
au^geftanben, bag SSie^ ^tte elenb gelitten, mutwillige 
©üben l^atten bie ©trol^feimen auf bem gdbe angejünbet, 

25 aud^ in ben berlaffenen Käufern ötel Unfug berübt; man 
brandete eine ganje SQSod^e, um ben ©d^aben mieber gut* 
jumad^en unb bie berföumte Slrbeit nadbju^olen. 
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S)cr ©(i^utmcifter bagcgcn tüurbe atö ein flugcr 9Kann 
gepricfcn, toeil er allein ju ^aufe geblieben fei. SJe* 
f(i^eiben nnb gel^eimni^öott le^te er allc§ Sob ab, rül^mte 
aber bic 93nrg, todä^c aud^ in J^rüntmern nod^ bem Sanbe 
®^ufe gemäl^re. 

(£in jeber SRcnfd^ bebarf beg ®Ianben§, nnb fefter afö 
je juöor glaubte ber Surgs^SJaljer an feine 95urg. 



21m 15. gebrnar 1T63 fprengten jttjölf ffnriere mit 
^örnerfd^aH au§ bem ©d^Iofel^ofe ju ^nbertn^burg^ nnb 
jagten na(i^ allen bier SBinben,^ um ben eben abge* lo 
fd^Ioffenen grieben ben „refpeftiöen $öfen" ju berfünben, 
unb ein ganjeS ©efd^maber bon reitenben 5ßoftittonen 
jagten l^interbrein burd^§ tt)eite römifd^e 9teid^,* um ben 
grieben aller Orten ,,solenniter an^jublafen."* 

S)er ftebenjöl^rige Sricg* mar ju (£nbe, nnb aud^ 95urg 15 
SReibedE ^tte nun für ein ganjeS Sßenfd^enalter Stulpe, bie 
Jürme l^örten feinen fernen Sanonenbonner mel^r, unb ber 
©d^ulmeifter brandete fürber feine Belagerung ju beftel^en. 
®r freute fid^ ^erjlid^ be§ griebeng, unb e§ mar i^m 
baju eine 9?ebenfreube, ba§ berfelbe ber ^ubertu^burger 20 
]^ie§; benn er l^ielt biefeS ^ubertu^burg für eine mirf* 
lid^e Surg.® 

S)cr Surg-Saljer mar nun böHig StÄein^errfd^er auf 
5ReibcdE; bie Snbaliben famen nidtit Vövt^^x, \i^ "^^jc^^. 
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meldten fie bemo^t, jerftel unb mürbe balb badE^IoiS. 
?P^iIipp jubelte, ba§ nun bie ganje SJurg 9htme fei; 
Surgruinen l^ielt er für l^errenlofeiS ®ut, iDetd&eiJ beut 
iemeiligen SJcfi^ergretfer jufalle,^ unb betrad^tete barum 

5 bie ganje gemaltige 2^rümntermaffe aU fein (Eigentum. 
SSieHeid^t l^ätte fein lebl^after ®eift bie trodtene ©d^ul* 
nteifterei auf bie S)auer gar nid^t auSgel^alten, ober feine 
Surg mad^te il^m baS faure lagemerl fü§. 
3Jei fd^önem SBetter l^ielt er bie ©d^ute im Surgl^of. 

lo S)a fd^atteten blü^enbe ^otunberbüfd^e, ber Maue ^immel 
leudfttete burd^ bie geborftenen SKauern, bie S)o]§Ien flat« 
terten um bie lürme, bie ©pa^en jmitfd^erten in atten 
@d(en — ad^, ba tt)orb t^ i^m fo l^eimelig mol^I ju 2Äute,* 
unb er gebadete ber Sröume feiner eigenen Ätnbl^eit in 

IS biefer Srümmers^ unb SRärd^enmelt,* unb baS im Salt 
gefprod^ene 9195© ber böfen ©üben Hang i^m mie ein 
grül^Iingglieb. Ober er Ue§ fie einen (S^orat fingen, ber 
tt)ie im Sanon* bon ben SBönben miberl^attte, unb bie 
gro§e alte S^\t mit il^ren eifemen ®eftaften panb bor 

20 feinen Stugen, unb ber freifd^enbc ftinbergefang mit att 
feinen falfd^en 9?oten ftieg tt)ie ein ^^mnuS jum ^immet 
empor. 

95efonber§ gern mäl^tte er baS Sieb „®in' fefte S3urg 
ift unfer ®ott."* Unb mar t^ ou^gefungen,* bann er** 

25 Hörte er ben Äinbem, mie man fid& ©ottcg Ireue unb 
©törfe gar nid^t tiefer auSbenfen fönne att unter bew 
Silbe einer 33urg. @in nafemeifer ^wnge bemerlte ein* 
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mal, bic 39urg fei ja aber ganj jerfallcn unb {ebciS grül^* 
iaf)r ipadete unb bctfte ein »eiteret ©tüdE. Sßlctn 5ß]^tlipp 
entgegnete, fd^arf jurcd^tmetfenb : 

„©ie serföttt nur l^iet unb ba, um unS burd^ ben ®es= 
genfa^ bie unserftörbare Sauer ber ^aupt* unb ®runb* 5 
mauern befto anfd^aultd^er ju mad^cn; benn bie finb für 
bie @tt)igfeit. ^n biefem ©inne alfo ift bie SJurg fo red^t 
ba§ 35ilb be^ unttjanbetbarcn ©otteä. 9lud^ l^at Sut^er 
jieneg fein unbergöngtid^fte^ Sieb auf ber öurg ju Coburg ^ 
erfonnen unb bie öibel auf ber SBartburg* überfcfet, fo 10 
ba| man aud^ il^n füglid^ einen redeten Surg^Saljer nennen 
lönnte — nur in l^unbertfad^ bergröfeertem SRa^ftabe," mie 
er befd^eiben läd^elnb l^injufügte. 

SBar aber ein SRaitag nod^ einmal fo fd^ön,' bann griff 
er JU feiner glöte unb ging blafenb ben 35urgberg l^inab, 15 
bie Sinber l^interbrein, unb fo jogen fie jum SBalbe ber 
S3urg gegenüber, ©ort blie§ 5ß]^ifipp ein ®d^oftüdtd^en, 
bei meld^em bie 95urg Stntmort gab, unb bie Äinber for* 
berten fingenb unb rufenb ba§ ®d^o l^eraug. SRad^l^er 
erjöl^Ite er bann ben Sinbern bon anberen 95urgen ber 20 
Umgegenb, bie aber lange nid^t fo fd^ön unb merfttjürbig 
feien tt)ie 95urg SReibedf. 

9ln ©türm* unb Stegentagen mu|te er bie ©d^ule freilid^ 
im engen 5ßförtnerftübd^en l^alten; er befleißigte ftd^ bann 
möglid^fter Äürje, unb faum ttjaren bie Sinber brausen, fo 25 
ftieg er entmeber auf bie jtoei l^öd^ften Jürme ober ind 
S3urgberlie§, um, tt)ie er fagte, ben ©d^ulftaub* ab^u.« 
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ftrctfcn. 6r lam aber meiftcnS ganj mit Sallftaub bebedt 
jurüd. 

S)te 93urg tuar burci^ ein S)oppeIturmpaar auögejctd^net, 
meld^eS, ben ganjen S3au l^od^ überragenb, »ett inS Sanb 
5 l^ineinfci^aute. S)er eine biefer Sürnte toar au§ bem erftcn 
©tocf be§ anftofeenben ^ala§ ober 9titterbaue^^ jugöng* 
ti(i^, ber anbere fonnte nur öon ber l^öd^ften Sinne beS 
Stac^barturme^ felbft beftiegen werben bermittelft ber fel^r 
ttjadEcIigen $oIäbrüde, toeld^e ganj oben bag J^urmpaar 

10 berbanb. 9Kan gelangte bann bon ber ©pi^e in j[cne§ 
©tübd^en l^inab, too ^x^ ber Slmtmann ben $al§ abge* 
fd^nitten l^atte, benn bie§ mar ber ,,§afenturm."^ 

S)a oben auf ber getänberlofen S3rüde tie§ fid^ bann 
ber öurg-öaljer ben ©d^ulftaub megblafen; bom ©türme 

15 gejauft ftanb er auf bem morfd^en SJalfen unb ftie§ Shtfe 
au§, beren ©inn fein Sßenfd^ berftanb: „^eia SBeta, 
SBeigala SBeia!"* unb bergleid^en, altbeutfd^e Staturlautc, 
mie er glaubte, unb bünfte ftd^ einen ^od^möd^ter, ber ben 
geinb fernl^er au§ ben ©d^Iud^ten beg S)riII* l^eranjiel^en 

20 fal^ unb bie SJurgmannen* marnte. 

Ober er frod^ mit laum minberer (äefal^r in ba§ tiefe 
S3urgt)erlie§, too er bor Salären etma^ faulet ©tro]§ unb 
bie ©d^erben eine§ alten SrugS gefunben l^atte, ol^ne 
3tt)eifel ba^ 33ett unb Jrinfgefä^ be§ legten (befangenen. 

25 S)a fal^ er* ben ©lenben, eine lebenbige Seid^e, öor fid^ 
liegen unb bebauerte nur, ba| feine Snod^en mel^r ju ent^ 
bedCen toaren; tro^ feinet guten ^erjenS l^ötte er ben 
armen &i^etm am ßcbften ]§ier berl^ungern laffen. 
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yiaä^btm er fo bic SBonnc bcg ^erfcrfd^aueriJ gefd^Iürft, 
fticg er toieber anö Sid^t, burci^Itetterte bie bad^Iofen 
SBol^nräume unb raftete im SRitterfaal, beffen Oetoölbc, 
au§ allen Sugen tt)ei(i^enb, ein leifeS ©eriefel öon Salf 
unb ©teinbrödd^en l^erabfanbte. ®ort fa§ er^ mit ben 6 
eblen Ferren unb grauen ju Sifd^ unb leerte ben großen 
pumpen. Äam er bann na§ unb falt unb bod^ glut^ei^ 
ipieber in feine jämmerliche ©tube, fo labte er fid^ an 
einer 95rotfrufte unb einem ©d^Iud SJaffer* unb tt)ar 
glüdEfeltger, aU jene SRitter bei i^rem pumpen bieHeui^t lo 
jemolg gemefen finb. 
^^ Sßitunter, bod^ feiten genug, bcfud^ten aud^ frembe 
5ßfarrer unb ferienrcifenbe ©tubenten unb ©d^ulmeifter 
bie 95urg. Sann erfd&ien ber Surg^ajaljer ate freunb* 
Kd^er gül^rer. ®r brängte fid^ nid^t auf, fonbern man 15 
fud^te xf)n] galt er bod^* tt)eit unb breit für mtnbeftenö 
ebenfo merfttJürbig tüie feine 35urg. 2Ran folgte il^m gern 
unb prte tt)tllig feine niemals ftodtenbe {Rebe. (£r ber* 
ftanb öon jeber SRauer unb jebem Sod^ ju fagen, toa^ 
ba§ alle§ bebeutet l^abe, unb öoHenbg bon ber ©efd^id^te 20 
ber SJurg ttjufete er »eit me^r aU alle ©l^ronifen unb 
Urlunben. ©d^enften il^m bonn bie gremben einige 
Sreujer," fo nal^m er ba§ ®elb banibar an, legte e§ 
aber in eine ©parbüd^fe, bie er aud& in ber größten 9?ot 
nid^t öffnete. S)iefe^ Oelb, fo fprad^ er, gel^ört ber 95urg; 25 
er nannte e^ ben „öurgfonb" unb l^atte gro§e S)inge 
bamit bor, toobon ttnr nod^ loeiter l^ören »erben. 
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9lnx einmal erging eiS il^m ü6e(. ^(^ er nämlid^ ben be« 
rül^mten 5ßröccptor SKofenbrud^ l^erumfül^rte — über toeUfien 
man 3öd&er§ ®eIe]^rten*Sejifon^ nad^f dalagen fann* — tt)i* 
berlegte bicfer feine Sel^auptung, bafe ber ^afenturm 
5 fd^on ju ^ermann bciS Sl^emi^Ier^* Seiten erbaut toorben 
fei, unb aU er bem 5ßräceptor bie ©age bon ben brei 
Studien ber grauen erjäl^Ite unb öon ber bereiti^ cingc* 
tretenen Erfüllung ber beiben erften glüd^e, tjerfid^crte 
berfelbe, biefe ©age fei erft entftanben, nad^bem fid^ ber 

10 le^te ?lmtmann ben ^atö abgefd^nitten l^abe; bai^ ^arrcn 
aufiS ©intreffen ber britten SSermünfd^ung, ba§ bie SBurg 
jur ©d^mad^ ber SKänner burd^ eine grau gerettet werben 
folle, fei aber fd^on um be^mitten ein Unfinn, tt)eil an ber 
Surg gar nid^t^ mel^r ju retten fei. 

IS 5ß]^ilipp S3aljer ermiberte boll Sngrimm fein SBort, 
toieS aber aud^ biefei^ einzige 2RaI ben überreid^ bargen 
botenen gül^rerlol^n jurüdt. ©enn in ben 95urgfonb, fagte 
er JU fid^ felbft, foH nur ®elb au§ reinen $änben lom« 
men, bag l^ei^t bon Öeuten, bie e§ gut meinen mit meiner 

20 ©urg. 



2)rittei$ StapM 

S)ie Sauern bon SteibedE l^atten il^ren ©d^ulmeifter gern, 
ttjeil er il^ren Äinbern ba§ Semen fo angenel^m, ja bei 
gutem SBetter jum gefte mad^te. 5ß]^ilipp freute fid^ biefer 
Slnerlennung, toieg aber atteö perfönlid^e SSerbienft öon 
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ftd^ ab: Qd^ bcl^crrfd^c btc Stnbcr unb ba§ ganjc S)orf, 
aber nid^t burd^ eigene ffiraft, fonbern burd^ bte Surg. 

Sin fd^önen ©onntagnad^mittogen jogen bie ertoad^fenen 
Surfd^en unb SKöbc^en t)on Sietbedt gern auf bie Surg, 
unb bie Stlten gefettten fid^ tool^I aud^ boju;^ man fe^te . s 
fid^ auf ber ©d^attenfeite be§ S5urg]^ofe§ jufantmen unb 
plauberte unb fang. 2)er ©d^ulmeifter crjäl^Ite, tt)a§ er 
5Weue§ t)on ffiriegS* unb grieben§Iäuften* toußte, bo bieg 
aber fel^r tt)enig tt)ar, fo tarn er intnter rofd^ toieber ju 
ben alten SRittern. ®r leierte oud^ bo§ jüngere SJoIf t)iel lo 
fd^öne alte Sieber fingen t)om ßinbenfd^mieb unb ©d^ütten* 
fam, t)om gaffenftein unb bem ©d^Ioß in Öfterreid^ unb 
t)om fjtönlein au§ Srittania.* @§ fanien bonn fogar, burd^ 
ben l^eUen ©efong gelodft, SJurfd^en unb SKäbd^en au§ ben 
9iad^barbörfern, unb aUe geftonben, boß e§ on il^rem 15 
S)orfbrunnen* lange nid^t fo fd^ön fei aU in ber Sieibedter 
93urg. 

Unter biefen frentben SKäbd^en befonb fid^ aud^ öftere 
be§ SRöberbauern Siefe* aud ©teinfurt. @tett)ar U)vt^ 
reid^en SJaterg einjige^ Äinb, gefunb unb ftarf, jtoanjig 20 
^af)Tt alt unb weit unb breit berül^mt tt)egen il^reS langen 
Monben ^aore§; benn fie fonnte fid^ bequem ouf il^rc 
eigenen 3öpfe fe^en. SBann* ber Surg^ajoljer erjäl^Itc 
ober t)orfong, bann blirftc fie il^n attcmal ftarr an'' mit 
toeit geöffneten Singen unb l^olb geöffnetem SKunbe, tt)o§ 25 
fe^r ongencl^m ju feigen toax, unb bod^te, too^ ber 93urg:= 
ajaljer bod^ für ein mer!tt)ürbiger 3Kenfd& fei, ber atte^ 
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iDiffe unb t)icl gcfd^eiter fei al8 all bic bummcn ©aucrn 
unb bod^ ber ärmftc Seufel in ber Qanitn ®emeinbe. 
S)Q§ eine erfreute unb ba§ anbere betrübte fic, unb fie 
l^ötte i^m gern l^elfen mögen. 
S 5ß^ilipp bemerfte rofd^ genug, ba§ Siefe faft jeben 
©onntog in ben Surgl^of fam unb immer nur il^n anftarrte, 
unb fo badete anä^ er balb nur an fie unb fprad& ju il^r 
f)'m,^ loenn er atten erjöl^tte; er ließ fie ©olo öorflngen 
unb !am bann in ber. Jerj l^interbrein, unb fo tourben fte 

10 einanber gut;* erft entfpann fid^ eine „Sefanntfd^aft,'' bann 
ein „SJer^ältnig/' loeld^ed jum l^eimlic^en ,,SScrfprud&''* 
fül^rte, tt)ie ba§ nid^t bloß auf alten ©urgen ju gefd&e^cn 
pflegt, fonbern aud^ anber§tt)o; attein 5ß]§ilipp fprad^ ju 
fid^: biefe§ neue unb unerl^örte OIüdE l^at mir toieberum 

IS meine Surg gebrad^t. 

Sll§ ber glüdEüd^e ©d^ulmeifter enblid^ bor ben JRöbcr* 
bauern trat unb um bic §anb feiner S^od^ter bat, looQte 
ber Stite bom heiraten nid^tS l^ören, toeil ber SBerber 
}tt)ar aUeä toufete, aber gar ni(^t§ l^atte. Übrigen^ Hei* 

20 bete er feinen SBiberfprud^ in bie einfad^fte unb, toie er 
meinte, jartefte gorm, inbem er fagtc: 

„@o lange id^ lebe, gebe id^ meiner Sod^ter feinen 
Sreujcr ]^erau§, nad^ meinem 3:obc lann fie mad^en, loag 
fie toitt." 

25 ®er 95auer mar erft ein SJierjiger* unb in feinem 
ganjen ßeben nod^ nid^t !ran! getoefen, alfo mod^te Siefe 
tt)o^I fed^jig unb mel^r Qal^re alt toerben, bebor fie an 
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• 

eine betrat mit bem armen S5nrg*SJaIjer l^ätte ben!en 
bürfen. 

• S)iefer fanntc bte reid^en SJanern genau, er tDufete, baß 
ber SRöberbaucr feinen ©inn nid^t änbern unb bei Sebjeiten^ 
niemals ettt)a§ „l^er ausgeben" toerbe. @r t)erfiel barum s 
in tiefe SReland^oüe, erfannte aber, ba§ er ftd^ feiner 
Säurg erl^alten muffe, unb getoann in ber SSer^lüeiflung 
ben 3Kut, nunmel^r ^anb an ein Unternel^men ju legen, 
toeld^e^ er fd^on lange in ber ©eele trug, ol^ne baß ^r e§ 
anjuf äffen gesagt l^ötte:^ er fd^rieb eine ©efd^id^te ber lo 
S3urg SReibedE. 

Unb beim ©d^reiben leud^tete il^m immer l^etter bie 
Hoffnung auf, baß er burd^ biefeS literarifd^e SBerf bennod^ 
äule^t fein geliebte^ blonbeg SRäbd^en gelüinnen toerbe. 
Siid^t atö l^ätte er aud^ nur entfernt erloartet, burd^ ba§ 15 
S5ud^ JU ®elb ju lommen.* @r toußte gar nic^t, baß man 
au§na]^m§tt)eife einigen Stutoren aud^ ®elb für il^re Sudler 
gab, glaubte bielmel^r, baß jebe^ S3ud^ bem SSerfaffer biel 
@elb lofte. 8lber gerabe barum l^atte er feinen „95urgfonb'' 
angelegt. Stud^ bilbete er fid^ feine§tt)eg§ ein, burd^ ba§ 20 
S3ud^ titoa ein berül^mter SKann ju toerben unb mit feinem 
Siul^m ba§ ^erj be§ SRöberbauern ju rül^ren. ®r tDußtc 
loieberum red^t gut, baß l^unbert bare ®ulben toeit rül^s: 
renber auf biefeg §erj tt)ir!en mürben aU aller ©d^rift:= 
ftetterru^m ber SBelt. Unb bennod^ l^offte er burd^ ba§ 25 
93ud^ JU feiner grau ju lommen* unb burd^ bie grau al§ 
ber erfte Surgbogt feit l^unbert Qal^ren auf S^eibedE glüdttidö^ 



20 93urg 9^cibc(I 

}u lüerben, unb Siefe toar burd^ t^n ol^nc B^^^if^ tJot* 
beftimmt, aBbann bte 95urg jur Sefd&äntung ber SKönuer 
ju retten. S33ie baS aüe^ aber gefd^el^en folle, baiJ foiutte 
er feinem SKenfd^en genau fagen; benn er tDu^te eS 

5 felbft ntd^t genau. Oenug, baß er neben feiner l^eimli^en 
©d^riftftetterei aud^ feine l^eimlid^e Siebe liegte. 

!3e feltener e§ tl^m aber fortan bergönnt toar, ia& 
3Köb(3^en ju feigen, um fo eifriger fd^rieb er an ber 
®ef(^id^te bon SReibedt, unb fo l^ob unb tröftete toieberum 

lo bie 95urg ben unglüdttid^en Siebenben. 

©d^on l^atte er fünfzig golioblätter in jierüd^e 9iein^ 
fd^rift gebrad^t, al§ eine ©d^ulüifitation^ in Sieibed er* 
fd^ien. 5ßl^ilipp brandete fid^ nic^t ju fürd^ten. SBenn 
aud^ bie faulften unter feinen ©d^ußinbern baS SMe^ 

IS lauteten, unb folglich bei ©onnenfd^ein j[ebe§ gern baS 
faulfte fein mod^te, fo famen fie bo(^ beim S)onttertt)ettcr 
um fo geioiffer jur ©d&ule. Unb fie toußten mel^r ofö 
bie ©d^üler ber SÄad^barbörfer, loeil fie ber ©d^ulmcifier 
in ber 95egeifterung für feine Surg an fein ^erj ju jie* 

20 f)tn geloußt l^atte. ^n ber felbftlog treuen Siebe für fein 
Heiligtum loar er ba§ größte Sinb, barum liebten il^n 
au(^ bie Sinber. 

SDer ©d^olard^, gleid^fattS ettt)a§ Stitertümler,* !rod^ nad^ 
ber ^Prüfung mit bem SJurg^SJaljer burd^ atte SBin!eI be^ 

25 alten ®emäuer^ unb l^örte ftaunenb, loie berebt unb pl^an« 
tafiereid^ biefer örmfte ©d&ulmeifter fprad^. 95ei be§ l^o^en 
SJorgefe^ten unertoarteter S^eilnal^me für aUt^ SJurglid^e 
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geriet anberfettS Sßl^ilipp in eine 2lrt SRaufd^ beg ®nt* 
äüdten§, unb biefcr Sftaufd^ gab il^m, bem ©c^üc^ternften, 
ben 3Kut, ba§ bi§ bal^in fo berfd^ömt gel^eim gel^altene 
SKanuffript feiner Surggefd^id^te l^erborjujiel^en. Sief 
errötenb überreid^te er^§ mit jitternber ^anb. Ser 5 
©d&olard^ überflog baS erfte Sapitel, toeld&eS ben Sitel 
fül^rte: ^günfunbjtoanjig berfd^iebene, bod^ fämtlid^ an=! 
nel^mbare SSermutungen über ©inn unb SJerftanb be§ 
3tamen§ Sieibedt," unb ju bem ©d^Iuffe tarn, baß ba§ 
SBort für otte Seiten* fein (Sdt bebeuten fotte, »orauf ber lo 
S^cib tDoi)nt, fonbern um toeld^e« man bie Setool^ner be=* 
neiben muffe. 

®r fanb bie ©d^önfd^rift bortrefflid^, bie 2:atfad^en }tt)ar 
ettt)a§ fd^manfenb funbamcntiert ; attein auf bief em gunba* 
ment erl^ob fid^ ein ®eban!enbau nod^ fül^ner aU bie Surg 15 
felbft famt il^rem Soppelturm. 2)er ©til enbüd^ mar 
burd^auS originett. ®enn obgleid^ ber Surg^Saljer 
niemals einen orbentlid^en ©til gelernt, fo l^atte er bod^ 
mit bem ^erjen gefd^rieben, toaS unb tt)ie er fd^reiben 
mußte, unb ba§ gibt immer ©til. ©eine Surg l^atte i§n 20 
fd^reiben geleiert. 

S)er ©d^olard^ fd^toärmte für bie SRouffeaufd^en 3been,* 
toeld&e eben bie SBelt ju erobern begannen; er fal^ in bem 
aJurg^^Saljer ben SKann beS SJol!e§, ber fid^ in ber ®inf am* 
Icit friber ju attebem gemacht l^atte, tt)a§ er toar — unb 25 
tt)al^rüdö JU nid^t§ ©d^Ied^tem, — eine Slrt SRouffeaufd^cr 
5ßerf önlid^feit ; ja er entbedttc f ogar in 5ß]^ilipp§ SeB|tm.et^'^^"«t 
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bic unbetüußt geübten ©runbfä^e beS pl^Uairtl^ropifd^n ffir* 
jicl^unggf^ftemS.* S)er ©d^ulmetfter fannte nid^t einmal 
ben 9?Qmen 9touffeau ; er l^atte feine 9l^nung bom „^mil,'* 
ber eben bon allen greunben einer „aufgeflärten" unb 

5 „empfinbf amen" ^ 5ßäbagogif öcrfd&tungen mürbe, nnb bo^ 
l^ötte man ba§ ^htß feiner ©d^ulmeifterei ate einen rei^ 
jenben S^ad^trag jum ©mit nieberfd^reiben fönnen. 

®ie Jränen ber Sftü^rung traten bem armen SKann inS 
9lnge, meil ber ©d^olard^ gar fo gut unb freunblid^ mar unb 

lo il^m beim gortge^en fo überaus l^utbbott einen guten Slbenb 
münfc^te. S)ag mar ein ®Iüdt§tag gemefen, unb ben l^atte 
il^m mieber feine Surg gebrad^t! Sunt Sauf befd^Ioß er 
i^re ©efd^id^te nod^ um etlid^e Sogen über baS urfprüng^ 
lid^ gefegte SKa^ au^jube^nen. 



15 9?ad& bier SBod^en tarn ein großer ©rief — „S)ienfifad^** 
— an ben ©d^ulmeifter 5ß]^ilipp Satjer, morin il^m bic 
Sd^utfteHe ju Dttenl^eim angetragen mar, eine boppclt fo 
gute aU bie bi^^erige. ©ie lag im ©übgau beö Surften« 
tum§, Dom SSoüe ber ,,Suttergau" genannt, meit feine SBie« 

20 fcn fo fett maren, unb bie Sauern bort aUetag 95utter 
auf bem Srote effen f onnten. ®ar mand^er 95eamte, Sßfarrer 
unb ©d^ulmeifter trad^tete nad^ biefcm ®au unb !am nid^t 
]^in, nun mürbe ber Surg^Saljer ol^ne aUeS 3wtun* bort:» 
^in beruf en» 9fi§ ©taffage* feiner Surg l^atte er ftd& bem 
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©d^olardöctt fo öortcill^aft bargcftcttt, »äl^rcnb jene anbeten 
Slfptranten ja nid^t einmal eine Surg befaßen. 

Unb am felbtgen 2lbenb tarn ein greunb ju Sß^ilipp 
l^erauf, um \f)m ju gratulieren, nid^t tt)egen ber ©d^uIfteUe, 
— benn babon Wußte er nod^ nid^t§ — fonbern njegen einer 5 
anberen ®Iücf§!unbe,* bie foeben in§ S)orf gebrungen toar ; 
ber SRöberbauer ju ©teinfurt l^atte geftern Sirfd^en gepftüclt, 
tüoxau^ er feinen berühmten ©d^napg ju brennen pflegte, 
unb toar bom Saum gefatten unb l^atte ba§ ©enid ge* 
brod^en. @rft fed^^unböierjig S^^i^c alt, ferngefunb unb 10 
bo(^ fd^on tot! S)er Surg^SJaljer tt)ie§ ben ®tüdEtt)unfd^ 
juriidt au§ Sciftgefül^I, aber ein ®lücf tt)ar ber gatt nun 
bod^, ba§ fonnte er nid^t leugnen, obgleid^ bie Surg bieS* 
mal unfd^ulbig mar an bem neuen ®Iüdte. 

Stm nöd^ften SKorgen fd^Iofe ^ßl^ilipp feine ©d^ule für 15 
brei 2^age. (Sr mar nod^ nie im Suttergau gemefen, ber 
übrigen« nur fed^^ ©tunben^ entfernt tag, unb t^ befiel 
il^n eine bunfle 9lngft, ob er^d benn aud^ fo tt)eit t)on ber 
^eimat loerbe au§]^alten lönnen ? ®r toottte fid^ bie ® egenb 
erft einmal anfeilen, bann aber auf bem SRüdtmarfd^ feine 20 
SBraut in ©teinfurt befud^en, um fie ritterlid^ ju tröften. 

S)er 28eg führte i^n burd^ bie fürfttid^e SRefibeuäftabt.» 
®in Süd&eln be§ SKitleibg judEte um feine Sippen, aU er 
an bem neuen ©d^Ioffe t)orüberging mit feinen forintl^ifd^en 
©äulen unb SRunbbögen ; toie l^atten bie Surften, bereu 25 
Sll^nl^erren auf SÄeibedt gemol^nt, ju einem Sftenaiffance* 
5jjalafte ^erabfteigen mögen!* ®r l^ielt fein ?5^öxl^<^^^sÄSb> 
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totli^t^ ^on ber ®efd^td^te getoeil^t tDar, für loeit fürfUtd^r 
qU biefe gefd^id^ttofen SRarmorl^attctt. ®cr gürft fann 
feinem neuen ©(^loffe attcS geben, nur nid^t bie Oefd^U^te, 
ja ba§ öermöd^te unfer Herrgott felber ebenfotoeuig, ate 
5 er einem neugebadfenen Saron fed^jel^n rttterbürtigc Sinnen 
geben fonnte. ©o badete 5ß^iüpp, erfd^ra! aber, ba er pdi 
fold^ergeftalt — ju ©l^ren fetner Surg — auf einem 3tt>^ifrf 
an ber Slümac^t ®otte§ ertappte, bertoanb ben finnöertotr*' 
renben ©cbanfen unb fd^ritt rüftig öormörtS über ben 

lo fd^malen ^od^rüdEen be§ S)riII, ber ben SRorbgau beS gür* 
ftentumg öom ©übgau trennt. 

©taunen ergriff il^n, aU er öon ber ^öl^e l^erab juerft 
bie§ gelobte Sanb erfal^. ©ine loeite Slöd^e lag bor il^m 
gebreitet: gerobünig obgegrenjte SBiefengrünbe unb too* 

IS genbe Sornfluren, öon Dbftaöeen burd^jogen. Unb itoifd^en 
bem grünen unb gelben S^eppid^ büßten lad^enbe 3)örfer 
auf, tDei^e Käufer mit roten Qk^tlb&ä^tm unb funlelneue 
Sird^türme. 9^irgenb§ SBalb ober gete, nirgenbiJ eine 
93urg ober aud^ nur ein fjrümmerl^aufen ! S^m toarb bei 

20 biefer fd^tmmernben Stöcke fo bange um§ ^erj,^ »ie bem 

©o^n ber ®bene, toenn er fid^ plö^Iid^ in eine Sllpcnfd^ud^t 

berfe^t fielet. Sie Serge erbrüdEen benfelben; il^n jog 

ba§ glod^Ianb gleid^fam inmenbig auäeinanber. 

S)od^ ftieg er mutig l^inab unb erreid^tc balb ha^ ®orf 

25 Cttenl^eim. @d fal^ jloar in ber SRdl^e nid^t ganj fo fauber 
au§ tt)ie bon toeitem, unb bic Sßoefie. be^ ©d^mu^eS* man* 
gelte nid^t böllig. 2)od^ »aren faft alle §öufer neu, tocil 
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ein groger Sranb bie alten mitgenommen §atte. ^l^ilipf 
ging gerabentoeg^ in ba§ t)erlaffene ©d^ut^u?, incognito 
ttjie ein reifenber Surft, unb ließ fid^ t)on einigen Suben 
bie ©d^ulftube jeigen. @ie toar grog unb l^ett, ganj tt>ei§ 
getünd^t;* bie Senfter gingen auf einen engen ^of, in 5 
njetd^em t)ier junge Sinbenbäumd^en toie Sefenreifer in bie 
ßuft ragten. (S§ befiel il^n brennenbeS ^eimtoel^ nad^ feinem 
Surgl^of. S33ie l^ätte er l^ier leben, toie gar leieren lönnenl 

(SilenbS fd^üttelte er ben @taub t)on ben Süßen unb 
lief ol^ne SRaft lieber über ben 93erg jurüdt. ®rft in 10 
©teinfurt mad^te er ^alt unb begrüßte bai^ geliebte 3Käb* 
d^en mit bem langen blonben $aar. ^n 2^rauer gelleibet 
unb mit ettt)a§ t)ertt)einten Slugen »ar Siefe boppeft fd^ön. 
@ie banfte il^rem 5ß]^ilipp ftitt freunbüd^ für ben Sefud^, 
ttjeld^en er jtoar nid&t angefagt, ben fie aber bod& feft er* 15 
»artet l^atte; benn in einer ©tunbe fottte ber Sater 
begraben »erben. 3m beftaubten SteiferodE — er befaß 
überhaupt feinen jtDeiten — ging Sßl^ilipp tief betoegt mit 
im 3uge, unb mand^r Sauernburfd^e fal^ ben armen 
ftaubigen ©d^ulmeifter neibifd^ an toegen be§ glüdKid^en «o 
S^rauerfaEiS. 

9tad^ bem Seid^nfd^maufe ftnrad^ $^iUpp bann mit Siefe 
über il^re gemeinfame ä^Iwttft. 3)a« SKäbd&en freute fid& 
fel^r, baß er bie fd^öne ©d^uIfteEe ju Otten^eim befommen 
foKe, obgleid^ fie nun reid^ genug toar, il^rem lünftigen 25 
3Ranne aud^ auf SieibedC ein $aui$ ju grünben. ©0 lag 
alfo il^em ®I&dC fein weiterer ©tein im SBe^e.. 



26 »urg "Sttihtd 

?nicitt 5ßl^iKpp crllärtc, nie unb nimmer toerbe er in ben 
Suttergau jiel^en, tt)o e^ leinen gel§, feinen SBalb, feine 
Surg gebe; er bürfte 9ieibedt nid^t öerlaffen; bort feien 
il^m gemig nod^ groge 2)inge ^orbel^alten. 
5 Siefe erflärte bie§ für eine Siarrl^eit unb fud^te feinen 
©inn ju loenben. S)o(ä^ je fräftiger fte i^en SBiUen für 
Dttenl^eim betonte, um fo l^al^ftarriger unb tro^iger iparb 
ber fonft fo milbe 5ß]^ilipp, unb fte famen jule^t fo l^eftig 
l^intereinanber, baß ßiefe runbtoeg fd^lour, el^e fte in ba^ 

lo ^irtenl^Qu^ auf ber gorftigen alten SJurg jiel^e, tooUt pe 
lieber gar nid^t l^eiraten, unb 5ß]§ilipp beteuerte, el^e er 
nad^ Dttenl^eim gel^e, bleibe er lieber feine Sebtage^ lebig. 
(£r meinte, Siefe l^abe fid^ bod^ bi^l^er fo oft ju ber fd^önen 
S5urg gejogen gefül^It; fte aber berfid^erte il^m nun, toegen 

15 ber alten SJurg fei fie feine^toeg^ nad^ Sieibedt gegangen, 
fonbem, leiber ®otte^, toegen be§ jungen ©d^ulmeifterij, 
toie fie je^t ju il^rer ©d^anbe befennen muffe. 
S)a§ »ar ju ftarf für 5ß]^iüpp. 
(£r fd^ieb empörten §er}en§,^ gab aber bem 3Käbd^en 

10 ajebenfjeit. 3?ad& bierjel^n 2:agen fragte er lieber an. 
©ie ftritten fid^ nod^ ärger aU borl^er, unb ba§ blonbe 
93auemfinb blieb nun erft red^t feft bei feinem SBiHen. 
S)a fagte 5ß]^ilipp: „SBer mid^ l^aben tt)itt, ber mu§ mid& 
mitfamt meiner 93urg nel^men." 

25 Unb Siefe: „SBenn id^ bir nid^t mel^r toert bin aU bie 
aSnrg, fo toitt id^ bid^ gar nid^t." 
hiermit toar bai^ jarte 93anb jerriffen. 5ßl^iKpp berjid^« 
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tcte fd^ttjerctt ^erjcn§, Stefe t)ermutli(ä^ ettt)a§ Icid^teren.^ 

Slber ber SJurgsSJaljer trug mit ©totj feinen ©d^merj. 

« 

S)ic Surg l^atte i^m fd^on fo öiel gegeben, fie l^atte il^n 
ju attebem gemad^t, tDa§ er loar; nun mußte er aud^ i^r 
überjeugung^öott ein Opfer bringen, unb toäre e§^ bie 5 
reic^fte unb fd^önfte Sraut. 

®r üerjid^tete jugleid^ fd^riftUd^* auf bie ©d^ulftette im 
93uttergau unb mar unb blieb toieber, toa^ er getoefen, 
ber örmfte ©d^ulmeifter ber Ileinften ©d^ule be§ ganjen 
ßanbe^r unb fd^rieb weiter an feiner ©efd^id^te t)on JReibedE. 10 



ff 



Pnftei^ Stupittl 

9lu§ bem öftlid^en 5ßaöitton jeneS 9lenaiffance*@d^Ioffei^ 
5u aSefterou, tt)eld^e§ bem SJurg^SoIjer fo fd^Ied^t gefiel,* 
^atte man bie fd^önfte 8lu§fid^t über ben gelbergrunb bi^ 
5ur getfenhippe öon 95urg Sieibedt, bereu Jürme am 
^orijont ba§ 95ilb abfd^Ioffen. 3n jenem 5ßabitton tool^nte 15 
aber ^ßrinjeffin Sfabette, be^ regierenben gürften jüngere 
S^od^ter, mit il^rer ^ofbame bem alten Sräulein t)on 
SKartign^. 

2)ie ad^tjel^njäl^rige Sßrinjeffin blidtte oft fe^fud^t^boff 
nad^ ber 95urg unb toünfd^te ba broben ju fein, um meit 20 
iniS ßanb l^inaug ju feigen unb bann immer weiter in§ 
Sanb l^inau^ ju reifen unb au§ bem Sanbe l^inauS ; benn 
fie fül^Ite fid^ toie gefangen in bem bäterlid^en ©d^Ioß, too 
bie ftanbci^mößigfte Sangetoeile l^err^d^te. <£% ^^^ ''^'» 
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tpai^ quaboUer ift: ein ^erferfenfter, meld^ed auf ^offt 
SKauern jielt, ober ein ffierferfenfter mit bet fd^önften 
gernfid^t? S)a8 eine fagt un§ ftünblid^, ba| »ir einge» 
fperrt finb, unb ba§ anbere, bofe tt)ir nid^t l^inaui^ Kirnen. 
5 Unb bie Sprinjefftn märe f o gern l^inauSgeflogen ; a6cr an 
i^re§ SSaterS §ofe galt bie HöfterUd^e fpanifdfte ©tilette, 
t)oxab für S)amen. 3fabellen§ öltere ©d^mefter, Sßrinjel 
ßlementiner mar au§ Sangemeile fatl^olifc^ geworben unb 
in§ roirflid^e Slofter gegangen. S)ort füllte ftc \xä) tt)eit 

lo freier aU im ®d&Ioffe, öietteid^t eben barum, »eil ftc nun 
nid^t mel^r in bie fd^öne tocite SBelt l^inauäfol^, fonbcm 
Mo§ in bie Sloftermauern l^inein. 

Sie Soge be§ ©d^ulmeifter^ auf ber S3urg unb bcr 
^ßrinjeffin im ©(^loffe bot übrigens eine getoiffe auf ben 

IS Sopf geftettte^ t^nlid^feit. S)er SJurgr^Saljer l^ättc feine 
S3raut mol^I l^aben mögen, mod^te aber feine SJurg nid^t 
t)erlaffen; bie Sßrinjefe bagegen ^ätte gar ju gern il^r 
@d^Io§ öerlaffen* unb fonnte bie§ aud^, menn fie ben iungen 
9ieid^§grafen bon SSierftein l^ätte l^eiraten motten, aber 

20 gerabe ben mottte fie nid^t. 

^ßrinjeffinnen finb meit fd^öner mie anbere SRäbd^n, 
aud^ menn fie nid^t l^alb fo fd^ön finb: il^r l^ol^er Sftang 
t)erflart fie. Stber biefe SSerflörung muffen fie oft fel^r 
teuer erlaufen burd^ ungel^eure Sangemeile. 

25 SBenn Sfabette in il^rem präd^tigen 3itnmer faß, fo fd^ien 
e§ il^r, al§ galanten atte öier SBönbe, unb menn fie im ©d^toß*: 
garten fpajieren ging, ba beud^te il^r, aU fd^üefcn oHe 



SBurg 9icibcef 29 

93äume, unb fd^nard^ten attc bic fteincrnen Oöttcr unb 
©ötttnncn, lüomit bic Blumenbeete smifd^en ben t)crfd^iitt* 
tenen ^ainbud^engängen gestert waren. 

©ie ftanb frül^morgeng um neun Ul^r auf, ttjeil fie fo 
lange brandete, um ftd^ öon ber Sangett)eile be§ t)origen s 
Sageg au§jufd&Iafen, unb tt)enn fie beim Seber fid^ bic 
(Strümpfe anjiel^cn liefe, brandete fie oft eine l^albe ©tunbc, 
bi§ fie fid^ cntfd^Iofe, bom redeten ©trumpf jum linfcn borju^: 
fd^reiten. 

S)e§ Sagc§ toar fie leinen Stugcnblidt allein; benn bic lo 
SRartign^, meldte al§ ^ofbame jugleid^ 3Rutterftettc t>ers= 
trat, tt)id^ nid^t bon i^rer ©cite. Sine toal^re ^öttenrid^^* 
terin^ ber feinften (Stifette, tt)ar ba§ alte gräulein jugleid^ 
l^öd^ft nerüög unb reijbar. SBenn bie Sßrinjeffin nad^ ber 
SRorgentoilettc öom SBafc^tifd^ ober au§ bem 95abe lam, 15 
l^ielt fid^ bie ^ofbame toäl^renb ber näd^ften ^Iben ©tunbc 
immer auf etlid^e ©d^ritt entfernt; benn fie bel^auptete, 
t)on einem frifd^ gemafd^enen SRenfd^en ebenfogut ben 
©d^nupfen ju be!ommen loie bon einem frifd^ getoafd^enen 
Sufeboben. 20 

Sluf bie 2^oiIetteftunbe folgte bic Sefeftunbe: bie SKartignl? 
Ia§ gtanjöfifd^ bor, lauter flaffifd^c 93üd^er au§ ber Stxt 
bc§ großen Submig,* unb ber Sonfall il^rer SSerfe toirfte 
fd^on am ließen SRorgen tt)unberfam einfd^töfernb. Sann 
!am bie SRalftunbe. ®er Hofmaler Simotl^eug S^ieber^* 25 
me^cr leierte bic ^ßrinjeffin Slumenftröufec in StquarcU 
molcn äu ©cburti^tagi^gefd^enlcn für bie ^an^e ^<y5^^XkL. 
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S)icfcr SRiebermc^cr bcfag Zahnt, mar aber auiJ Sange^: 
toeile SKanierift geworben; benn er l^otte j[ebci^ Sö^y befret* 
mö^ig t)ierunbätt)anjig SJefoIbung^büber in DI ju liefern, 
mel^renteilä fürftlid^e Samiüenporträt«. 2)ie ^rinjeffm 
5 malte er in atten ©röfeen, ©teHungen unb Softümen, 
barunter neuerbingj^ aU gefUtgelten SngelSfopf jtoifd^n 
ffiolfen, bann al8 ad^tjel^ttiäl^rigeS Sinb, ©eifenblafcn in 
bie ßuft treibenb, unb enblic^ atö ©d&äferin mit ber ©d^ippe, 
ein ©(^af an rotem Sanbe fül^renb: atte biefe brei SBilber 

10 gingen aU ®efd^enfe für 3fabetten§ öorbeftimmten ^än^ 
tigam nad^ SSierftein. S)ie Sßrinjeffin fonnte fd^ön genannt 
toerben, allein ba§ abgefd^Ioffene Seben l^atte i^rem ©efid^t 
bie toeid^e, matte ©d^önl^eit einer 2^reib]^au8blume gegeben, 
unb ba ber ffiünftler, um ju fd^meid^eln, bie jarten Sinien 

IS unb garben no(^ überjärtelte,^ fo büdEte ber Sinber«, 
©ngefö:* unb ©d^äferinnenfopf red^t langweilig in bie SBelt. 
S)ie Sangemeile ift ber junger ber SSornel^men, unb ber 
junger bie Sangemeile ber gemeinen Seute: man fal^ t^ 
ber gemalten Sßrinjeffin an ber S^afe an,* ba§ fie nicmafö 

20 junger l^abe, aber fe^r oft Sangemeile. 

3fabette follte ben ®rafen griebrid^ öon SJierftein l^ei:^ 
raten, mod^te il^n aber nid^t; anbererfeit§ moHte ber ®raf 
aber au(^ t)on ber 5ßrinjefftn nid^t§ miffen,* bie t^m bod^ 
beftimmt mar. @ie maren SSetter unb Safe,* l^atten fid^ 

25 al§ Sinber gefeiten, unb SfabeHe öergo^ bamatö S^ränen 
über ben unbönbigen jungen, beffen berbe§ SBefen fie er^* 
fd^redCte unb ängftigte. (Später famen fie fid^ ganj aud 
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ben Stugen;^ bcr ®raf ging auf toeitc SRctfcn unb trat in 
frembcn SriegSbicnft, unb obgleid^ ©d^Ioß SJierftcin nur 
eine Sagereife bon SBefterau entfernt lag, l^atten bie bciben 
SSöter il^re Sinber bod^ brieflid^ unb auf eigne Sauft 
berlobt, ol^ne bie Siäd^ftbeteiligten biel ju fragen.^ ©ie $ 
l^ietten bie§ für ftanbe^mäßiger aU bie SSerlobungen aud 
Siebe unb 5lug' in Stuge bei getoöl^nlid^en SKcnfd^en. 

®ie fd^önen 5ßorträt§ be§ ^ofmaler^ fottten ba§ SJer^: 
langen be§ tDtberftrebenben ©rafen nad^ feiner toiberftre* 
benben SBraut toedten, mirften aber ba§ gerabc ©egenteü. lo 
5Wid&t beffer toar e§ mit bem 95ruftbUb be§ ©rafcn gelungen, 
tt)eld^e§ }ur felbcn Qüi auf ©d^Iofe SBefterau an!am. 
®§ fteHte ben 3üngling aU ^ufaren bar, unb ba eiJ 
in SJicrftein, tDO bloß !ricgerifd^c unb toeibmännifd^c 3ltu 
gungen l^errfd^ten, nid^t einmal einen Hofmaler gab, fo 15 
l^atte mon ba§ 5ßortröt bon einem burd^reifenben Äünfticr 
malen laffen, beffen ßraftpinfet ba§ ©efid^t bc§ armen 
®rafen toal^rl^aft grimmig tt)iebergab. 3)ie ^ßrinjeffin 
erfc^raf tt)ie bamalg al8 Sinb, baß fie l^ötte meinen mögen» 
Unb fjtäulein bon SKartign^ benu^te biefen ©d^redten, um 20 
JU bem Sßorträt be§ böfen SSetter^ aud^ glcid^ ben rid^tigen 
^intergrunb ju malen. 

©ie fprad^ bon Jenem getoiffen Sßot^bamer parfum de 
caserne,* ber einen auf ©d^Ioß SSierftein big in bie ©along 
unb 93ouboir§ berfolge ; benn bort f)ait man nur ©inn für 25 
©olbaten, 5ßferbc unb ^unbe. ^n^gel^eim näl^rte fie näm* 
Ud^ bie älbneigung i^fabeUeni^ gegen bie ^eirat, toeil fie il^r 
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teurei^ ^Pegetiiib am liebften jitr alten Sintgfer l^fttte ^ 
anreifen feigen, nm felber big on3 felige ffinbe Obetl^of^ 
meiftertn ouf bem ©d^Ioffe jn bleiben, beffen Sangetoeile 
fie am meiften förberte nnb am »enigften empfanb. 
5 SSar nun gleid^^ bte SRalftunbe unb bie äRuIerei in 
©efterau f o langtoeilig tt)ie attei^ Übrige, fo fnüpftc fid^ alfo 
boä) etnigeiJ bramatifd^e 3iitereffe an biefelbe. ®tc^ tonnte 
man bann ober Don leiner ber übrigen ©tunben bci5 lageiJ 
mel^r bel^aupten. 

10 @d ging aXit^ nad^ ber Ul^r, unb aüt U^rtn bei^ @d^Ii>ffei$ 
gingen red^t. 3)er Surft ritt täglid^ jur felben ©tmtbe 
benfelben ©pajiermeg unb leierte jur felben SDKnute ttneber 
l^eim. 3Ran fagt, ba^ er einmal einen präd^tigen @ed|« 
jel^nenber au3 bloßer Ungnabe nid^t gefd^offen l^abe, »eil 

IS ber $irfd^ jel^n SKinuten fpöter bei bem Stnftanbe erfd^icnen 
mar, aU bie Säger angefagt l^atten. Sinen Surften borf 
man nid^t märten laffen. 

Um elf Ul^r tt)urbe gefrül^ftüdft; um jmölf toaren bie 
Stubienjen. 9tud& bie Jßrinjeffin l^atte mand&mal eine 

20 Slubienj ju erteilen, tt)obei il^r bie SRartign^ borl^er immer 
genau einprägte, mit meldten SBorten fie bag ®efpräd& 
eröffnen foUe. ®3 maren brei SReben^arten, jum anmutigen 
SBed&fel; Qfabelle l^ätte gern nod^ eine bierte unb fünfte 
l^injugefügt, getraute fid^^g aber niemals. 
1^ Um brei U^r mar Jafel.» 3)ie Jßrinjefftn fanb, baß 
man il^r immer bie langmeiligften SKenfd^en ju 9?ad&barn 
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aber um bcn flcinftcn StabtHatfd^. 3[fabctte entbcdftc babci, 
ba§ btc SDienfd^cn brausen im ©täbtd&cn gar ntd^t fo längs: 
toeilig fein lönnten, tt)ie bie Seute im ©d^Iog, benn fie gaben 
menigften^ ©toff jur Unter^Itung. ©ic l^ätte gern einmal 
fo eine ©eamten* ober gar 35ürger§frau lennen gelernt; s 
attein bie SDiartign^ berfid^erte il^r, ba§ ein fold^cr SSerlel^r 
burd^aug unfd&idEItd^ fei, übrigen^ aud& nid^t angcnel^m. — 
,,S)iefe bürgerlid^en grauen ried^en fo fonberbar," t)f(egtc 
fie beijufügen unb nal^m eine boppdit 5ßrife ©d^nupftabal. 
Sie erflärtc e§ für einen befonberen SSorjug beg alten lo 
ßanbgrafen^ bon Reffen, ba§ er fein SJoII nid^t ^abe 
ried^en lönnen. 

SRad^ 2:ifd& begab man fid^ ju gemeinfamer 5ßromenabe 
in ben ©d^Io^garten, unb jtt)ar Jjaartoeife, ber ^offurier 
fd^ritt mit feinem ©todfe boran, unb jmei Seibjägcr mit 15 
Sarabinern befd^Ioffcn ben ßuQ. Sfabelle l^ätte ftatt biefer 
^romenabe gar ju gern einmal einen Sinkflug auf bie 93urg 
9?eibedE gemad^t, man berfprad^ eg il^r aud& öfteri^, fanb 
aber niemals Stit, ba^ SSerfpred^en ju ^Iten. 2)enn 
meil ber $of eigentlid^ gar nid^t^ ju tun l^atte, l^atte er 20 
bie Qtii fo genau eingeteilt, ba§ au^erbem ju gar nid^tg 
mel^r Qüi blieb. Sag ftetg unerfüllte SSerfpred^en fteigerte 
aber bie ©el^nfud^t ber 5ßrinjeffin nad& ber berjauberten 
S5urg aU bem ©innbilbe ber emig lodEenben, ett)ig uner^ 
reid^baren gret^eit. 2 c, 

SRad^ bem ©pajiergang füttextt uu\> \;\Ocy\vi\\jt \i^x '^^ 
feine saJßtrei^ett ^unbc, tote buS auä^ Slu\>xc;\^ ^5XS ^ >S^ 
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tun gepflegt.^ SBar bann bcr SSater bei befonberi^ guter 
Saune, fo burfte aud^ 3[fabeIIe bie ^unbe ftreid^eln l^Ifen, 
ma§ il^r in bcr ©cclc jutoiber toar.* !j)ie EJlartignl) 
unterliefe bann nid^t l^interbrein l^eimlid^ ju bemerfen, ber 
5 SJetter griebrid^ l^abe nod^ biet mel^r ^uube, utib tpenn 
fie erft einmal ®räftn SJierftein fei, bann ioerbe fie ben 
ganjen Jag nid^t au§ ben ^unben l^erauglommen.* 

®er Stroft atter Unglürflid^en ift bie 9lad&t, ba^ l^eifet, 
fofern fie fd^Iafen lönnen. ®ie 5ßrinjeffin l^atte ein pröd^* 

lo tige§ Himmelbett mit ben »eid^ften Siffen unb feibenen 
®edfen. SBenn Äinber fo red^t breit unb bel^aglid^ in tl^em 
Settd^en liegen, bann fagt man il^nen: ba liegft bu tote 
eine 5ßrinjef fin ! SSon ber 5ßrinjeffin Qfabette ftammt biefer 
©prud^ gemife nid^t; benn fie l^atte felbft im ©ctt fein 

15 93e^gen. ©ie badete fid^^ö munberfd^ön, im ©unfein jn 
fd^Iafen, allein eg galt für ftanbe^gemöfe, bafe oEejeit ein 
l^ollänbifd^eg Siad^tlid^t in il^rem ©d^Iafgemad^e brannte, unb 
ein beutfd^e^ im anftofeenben ßimmer ber Jfammerfrou. 
9lud^ gtül^ten bom 15. DItober bi§ jum 15. Slpril jtoei 

20 Saminfeuer bie ganje Siad^t l^inburt^ in beiben ©emöd^m 
— laut ber ©d^Iofeorbnung. @o lag benn bie arme 5ßrin^ 
jeffin gar oft in mad^em 2:raume unb jäl^Ite bie ©daläge ber 
großen ©d^Iofeul^r unb ber jal^Ireid^en Si^nteru^ren, toeld^e 
pfKd^tlid^ ber großen nad^fd&Iugcn, unb il^r ganjeg inngeiJ 

25 Seben lam il^r bor »ie eine einjige lange fd&Iaftofe 9lai)t 
&§ war im 3Jtal 2)ie Sldd^te toutben glüdflid^ertoeifc 

immer färjer, aber Sfabette ^attt \>o5i um ^\u\J&jt ^^^ 
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leinen ©d^Iaf gefunben unb ftarrte im Sittimer uml^er ; — ba 
entbedEte il^r Sluge ein Heiner rote^ S3ud^ auf bem fjenfter* 
fim§, bei ber t)emlid^en Drbnung btefer SRöume titoa^ 2lufs 
faHenbeg. 3Ba§ mod^te ba§ für ein rote§ 35ud^ fein? — 
bie 95üd^er be§ ©d^Ioffeg »aren alle blau gebunben — unb 5 
tüie tarn eö l^ierl^er? @ie fd^Iüpfte au§ bem 35ette unb 
l^olte ba^ Sud^. 

Der rote ®inbanb mar gefd^madlo^ überlaben, bie SJIätter 
mit ©olbfd^nitt beftanben au§ elenbem Söfd^papier^ unb 
toaren mit ftumpfen Settern bebrudft. S)er Sitel lautete: 10 
,,3)enlmürbige Sefd^reibung unb ©efd^id^te ber l^od^fürfttid^en 
»urg 5Reiberf, ang Sid^t gefteUt burd^ W^^PP SJaljer, 
©d^ulmeiftern* unb ber bater länbifd^en ^iftorie 83ef(iffenen." 

®ie 5ßrinjeffin legte fid^ mieber in^ 35ett unb begann 
beim ©d^eine be^ trefflid^en l^ottänbifd^en 9?ad^tlid^t§ bag 15 
Süd^Iein ju lefen. 

©d^on bei ben erften ©eiten, bie belanntlid^' bon ben 
fünfunbjmanäig Sebeutungen be§ SBorte^ 5ReibedE l^anbeln, 
fül^Ite fie fid^ rul^ig unb immer rul^iger, unb alö fie ju 
©eite 10 gelommen mar, fd^Iief fie ein unb fd^Iief feft big 20 
jum fpäten SKorgen. 

©ie befd^Io^ barum jeben SIbenb ein menig in bem 95ud^e 
JU fefen, forfd^te aber aud^ junäd^ft, mem eg gehöre, unb 
mie eg auf ben genfterfim§ il^reg ©d^Iafjimmer^ gefommen 
fei. 25 
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Bläßt» Sta^ikl 

Der SurgsSaljcr l^attc alfo feine ^.Sefd^id^te" bttuicn 
Sal^r unb Jag^ tDirflid^ ju ®nbc geferad^t, ja er l^atte fie 
fogar jum Srud beförbert! 3)a^ le^terc toar fd^iDteriger 
aU ha^ erftere. ®3 gab nur eine einjtge treffe im 
5 Sürftentum, »eld^e bem ^ofbud^binber Söttner in SBcperau 
gel^örte. ®iefer SKann, jugleid^ 95efi^er etne^ ©picIiDaren* 
labenS unb einer • Seil^bibliotl^el, bmdte jtoar aHjäl^rfidi 
ben mefteranifd^en ,,^of*, (Siaai^^ unb ^aui^Ialenber," 
xoax aber ju irgenb einem anberen literarifd^en Unter* 

10 nel^men auf eigene ©efal^r nid^t )u belegen. $]^iti))p 
l^atte bieg borau^gefel^en unb bot il^m jur ^oftenbedung 
bie 2 ®ulben 18 ffreujer, meldte ben 3^^^ feinet feit 
jtDöIf Qal^ren jufantmcngefparten „Surgfonb^" btibeten. 
2nietn bie^ toav ^errn ßöllner biet ju tpenig. 

IS 5ß^ilipp ^atte nid^t geal^nt, ba§ Sudler fo teuer fommen, 
berlor aber feine^megS ben SKut; unb ba er ttmfete, ba^ 
bie Sauern ber §errfd&aft nur einen Jeil tl^rcr 3itti5pffid^ 
in ®elb unb 5RaturaIien leiften, ben anberen aber in 
^anb* unb ©pannfronben,* fo fd^Iug er bem Sud^btnber 

20 bor, er motte ftd^ il^m fo lange jur ^anbfronbe ftetten" 
burd^ Slbfaffen bon SRed^nungen unb SJia^briefen, Sinüeren 
bon ©d^ul^eften unb bergleid^en, big bie SDrudEfoften ab* 
berbient ober burt^ berfaufte ©jemplare gebecft feien* S)er 
Sud^binber fd^Iug ein, unb fo tourbe Saljer unter fttttem 

25 ©eufjen ber JJronarbeiter feinet SSerlegerS, tt)ie ei^ audd 
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fd^on berühmtere Stutoren geioefcn finb. ©anje ©tö^c t>on 
Slrbeit toanberten jeben @am§tag nad^ SßctbedE, tDäl^renb 
ber ©to§ ber ©ycmplare bc§ 35ud^§ rul^tg in SBefterau 
liegen blieb; aUein 5ß^ilipt) trug bie Soft mit ^elbenmut: 
fronbete er bod^^ feiner 83urg ju (£]^ren! 5 

Übrigens ^tte er nid^t öerföumt, etlid^e munberfd^ön 
TOt gebunbene ©jemplare an bie regierenben Ferren ber 
Umgegenb ju fd^idfen. (£r erwartete anfangt ein paar 
Qolbene 3)ofen, bann menigfteni^ etlid^e ]§uIbt)oEe ^anb« 
fd&reiben. SCttein eS fam nid&tS bestgleid&en. lo 

3)er gürft bon SBefteran l^atte baS unerbetene unb in 
ganj ungel^öriger gorm überfanbte ©ud^ fofort bem Sam* 
merbiener gefd^enft, »ie er'S überl^aupt mit toertlofen 
®aben feiner Untertanen ju maS^tn pflegte. Diefcr fanb 
bai^ 95ud& fo langttjeiügr ba§ er^i^ 3fobetteng Sammer« 15 
frau gab; ia bie Kammerfrau aber baS ipof leben nod^ 
langweiliger fanb aU baS 95ud^, fo lai^ fie ein toenig 
barin unb lieft baiJ ©ud^ im ©d&Iaf jimmer il^rer iperrin 
liegen, too eS burd^ bie Sangetoeile einer fd^Iaftofen SRad^t 
nun erft in bie redeten ^änbe gefatten ift. 20 

®ie ?ßrinjeffin freute fid^, bod& einmal 8lu§fü]^rlid&eg ju 
crfal^ren^ t)on jener öertounfd^enen SJurg, bie fie immer 
ton meitem fal^ unb niemals auS ber 3l'di)t betrad^ten 
burftc. @ic ftaunte über bie Dielen merfmürbigen ©egeben:! 
I^eiten — eine Heine SBeltgefd^id^tel* — »eld&e fid& alle bort 25 
ereignet l^aben follten, unb über bie jal^IIofen nod^ bor* ^ 
l^anbenen l^iftorifd&en Heiligtümer bei^ atten ®^^^^^%». 
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3)ic franjöfifd^cn 95üd^er, momit fic bon ber ERartigiH 
töglid^ gequält marb, fül^rten nad^ ^artö unb 9tom, nad^ 
Sitten unb SKcyilo unb onbcrcn gletd^gültigcti frcmben 
Drtcn: e§ tat ber Jßrinjefftn fo tool^I, jum erften 

5 aWalc aud^ über bie näd&fte ^eimat,^ über bai5 «ätfel, 
ttjeld^eg t)or t^rem genfter lag, ©cbrudfte^* ju lefcti. S)er 
Stnfang be^ 93ud&e§ mirlte beru^igenb, fogor fd^Iofbringenb, 
bie SWttte bagcgen anregenb, ber @d&Iu§ oufregenb. S)er 
Stutor mürbe mitunter lonttfd^, »enn er red^t crnftl^aft 

lo fein ttjollte, aber er meinte e^ immer gut unb glül^te für 
feinen ©egenftanb. ®ie 5ßrinjeffin ertt)örmte ftd| für 
einen ©d^riftftetter, über ben fte jum öftem ladete, aber 
fte fonnte il^n niemals auglat^en. Qu ber SSorrcbe bot 
er fid& iebem Sefud^er ber SRuine jum gül^ter an, bei 

15 SRegen unb ©onnenftj^ein, 2:ag unb 5Rad^t: al3 Sfabette 
ba§ Sud^ au^gelefen, ^ätte fie ftd& für§ ßeben gern einmol 
t)on bem ©d^ulmeifter burd^ bie Surg fül^ren laffen,* am 
liebften im SKonbfd^ein. 

Übrigeng mürbe 5ß^ilipp auf Seite 112 fogar gcl^cittinii^* 

20 öoll, propl^etifd^. „3)er SWenfd^/' fo l^eifet e§ bort, „baut 
fid^ fein §aug ober feine 35urg, aber bag Qan^ unb 
boUenb§ bie 93urg erbaut aud^ ben SJienfd&en, ber bartn* 
neu mol^nt. S)ie ßeit blieb fd^einbar ftel^en in ber alten 
aSurg; attein bie ßcit ftel^t nid^t ftitt, fie bemcgt fid^ unb 

25 beroegt;* fte Iie§ aud^ bie Surg toad^fen unb altern: bie 
aSurg ift gleid&fam ein lebenbigeö SBefen, meld^ei^ gel^eimnij^^ 
öott eingreift in ial^ ©d&idffal bei^ l^od&fürftKd^en ipaufeS, 
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bcg Sanbcg unb rtcllcid^t aud^ cttic^ geringen Untertanen, 
ber fid^ nid^t nennen mag. ®g lebt ein Surggeift in il^ren 
SRauern, fein ©efpenft, fonbern ber ®eift, ben bie 
SRenfd^en l^ineintragen, Don bunflem 3tt>tinge gefül^rt, 
alle SKenfd^en, bie fid^ einer fo ntäd^tigen 93urg mal^r^ 5 
l^aft naiven nnb bon il^r in l^ö^erer Sraft jnrüdtne!^* 
men, »a^ fie l^ineingetragen l^aben.^ ©0 »nrben bie Sludge 
ber Vertriebenen gfauen lebenbig in ber 35urg; jmei l^aben 
fid^ erfüllt, ber britte »irb fid^ erfüllen, nnb erfd^einen 
toirb bie redete Snrgfran, »eld&e grauenl^ulb nad^ l^unbert 10 
Sauren mieberbringen nnb bie SJurg retten tuirb jur 
©efd&ämnng ber SKänner. SBer »irb bie ^o^t gran fein, 
unb mann mirb fie fommen?" 

3Kit biefem gragejeid^en fdblog ba^ 93ud^. 

®ie Jßrin jeffin mürbe, mie gefagt, ganj aufgeregt burd^ 15 
ben ©d^Iufe. Si^l^er l^atte fie feinen anberen 35eruf ge« 
fannt, alg fid& ju langmeilen unb ben unau^fte^Iid^en 
SJetter ju l^eiraten. ®a§ eine tat fie aber abfid^t^Iog, unb 
bag anbere beabfid^tigtc fie nid^t ju tun. Qe^jt fragte fie 
fid^, ob fie nid^t gar berufen fei, bie 35urg ju retten? 20 
greilid^ »u^te aud^ fie nid^t flar, mag ba eigentlid^ gerettet 
»erben foHe; bodb genug, fie fanb einen 35eruf: fie toollte 
retten. Unb borab toollte fie bie Surg einmal au§ ber 
9?äl^c betrad&ten. 

®in ganj neuer ®eift ber SBiberfe^Iid&feit ermad^te in 25 
il^r. @ie fragte fid^, ob fie nit^t ein angeborenei^ SRed^t 
auf ben 95efud& il^rer Stammburg befi^e, \ari.*{t% \iwssc 



^ 
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i^v ii^tt unterf dalagen l^abe? @ie präfte jum erftettmol 
il^re Sage pTtnjipteE, borurteitölo^ unb faitb, bag man fte 
etnfperrc, bcöormunbe, langtocilc, bcrbummc. „DaS ipouS 
mad&t ben SRenfd^cn?" 3[a mal^rüd^! bcr t)crgoÜ>ctc Säfig 
5 biefe^ langmeiligen @d^Ioffe^ l^atte fte jur ^nppt gemcui^tl 
S)a§ mußte anberg »erben! (Sin ungcl^eurer Jro^ regte 
fid^ in bent Keinen ffiöpfd^en, ber SRouffeaufd^e ®cift toor 
aud^ l^ier ju gtöntmen gemedft »orben — burd^ ben armen 
83urg*^35aläer, ber gar nid^ti^ bon SRouffeau tt)u§te. 

10 ®§ fügte fid^, baß in ben lagen, tt)o biefer crftc @tnrm 
burd^ alle ©ebanlen ber 5ßrinjeffin braufte, bcr ^tratd« 
plan jum enbgüttigen 9(6fd^Iuß gebrad^t merben foEte. 
®e^ ©rafen Sefud^ mar fd^on breimal angefagt unb int«' 
mer mieber abgemelbet »orben; benn ber j[unge äßann, 

IS eben erft an^ ber großen SBelt l^eimgelel^rt, toar «id^t jur 
SIbreife nad^ ©d^Ioß SBcfterau ju bringen, beffen Sangen 
meile il^m nod^ au§ ben Sinbertagen in fd&aueröottem ?&i^ 
benfen ftanb. üDieg menig fd^metd^el^fte Sanbtxn^ fd^ien 
gerabe nid^t Don befter SSorbebeutung ; allein ber SßiUe 

20 ber beiben fontral^ierenben SSäter ftanb feft, unb jule^t 
mußten fid^ bie jungen Seute mol^I fügen.* ®ie ^rtujefjtn 
ttjünfd^te itoar ben ©rafen auf ben ©lodE^berg,* ärgerte 
fid^ aber bod^, baß er nid^t einmal fommen moUte, um fte 
JU feigen. Sl^rem SSater aber erflärte fie runb l^eraui^, 

25 baß fie nod^ am SHtare nein fagen, unb baß leine ERad^t 
ber ®rbe fie je nad^ SSierftein bringen merbe. 
@oId& offene SBiberfefettd^Ieit »ar nod& nid^t bagctt)efcu,* 
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utib bte ®rünbc, mit meldten Sfabcßc bai^ 5Rcd&t bcan* 
fprud^tc, in biefer ©ad^c aud^ ein SBort mitrcbcti ju bürfen, 
ganj unerl^ört. S)er gürft crfannte feine gebulbige 2:od&:5 
ter nid^t mieber. Sr üe§ il^re t)eranttDortIid^e ^üterin, 
bie SKartign^, borforbern, ba§ fie über bicfen Jßaroj^^mu^ 5 
9ieb' unb SlnttDort gebe. 3)ie erfd^rodfene ^ofbome er:^ 
Härte, fie l^abe fd^on feit etlid^en Jagen einen ®eift beS 
©igenfinneS nnb ber ©d^märmerei bei Sf^^etten cntbecft, 
bcr il^r fd^toere ©orgen gemad^t, ol^ne bo^ fie bie Urfod^e 
l^abe auffpüren lönnen. ©etpo^t, allein rafd^ unb feft lo 
nad^ feinem' SBitten erlebigt ju feigen, befallt ber gärft bcr 
SRartign^, eine Jßromenobe mit Sföbctten burd^ ben ©arten 
ju mad^en unb il^r binnen einer ©tunbe ben Sopf jured^t 
ätt fefeen. 

SlHein ftatt fid^ ju berftänbigen, jaulten fid& Dielmel^r bie 15 
jtt)ei ®ameu ; fie fprad^en nur l^alblaut unb geftifuüerten 
fel^r gemeffen nad& attcn SRegeln feinfter ©ittc ; gan j im 
füllen flogen bann babei bie giftigften ©tid^e unb fd^örfften 
ipiebe l^erüber unb l^inüber. 

©0 maren fie bereite eine l^olbe ©tunbe jmifd^en ben 20 
Orangenbäumen bie ©d^to^front auf* unb abgegangen. 
3)a erfd^aÖte plötjlid^ öermorrener Särm ftreitenber ©tim* 
men Dom naiven 5ßortaIe l^er. ®ie beiben 3)amen l^ielten 
inne: ein Tlann mit langen paaren ol^ne 5ßuber unb 
3opf,^ in abgefd^abten Kleibern, l^alb ftäbtifd^ "^alb Hm'^ 25 
eriftj^, öerfud^te inS ©d&Io§ ju bringen, mäl^renb i^n bie 
Sebienten mit ®ett)alt jurüdEtoiefen. 6r l^ielt eine (^to%t 



42 8urg "Jttihtd 

ajittfd&rift l^od^ in bcr ^anb unb rief unabWffig, er mfiffc 
bcn JJürftcn fprcd^en;^ bie Scbicnteit aber entgegneten, 
bro^enb unb fd^eltenb, ba§ bicS jcfet nid^t angel^. Qfl^re 
Ubermad^t mürbe il^n balb au3 bem @d&Io§]§ofe bcförbcrt 
5 l^aben, allein aU er bie 5ßrinjefftn erblidEte, entriß er fi(| 
il^nen mit unermarteter ©eitenfd^menfung unb eilte ftradiJ 
iu ben 2)amen. 

„®näbige 5ßrinjeffin!" rief er atemloiJ, „id^ bin bcr ©d^ut 
ifteifter bon SReibedf! Reifen ©ie mir! id^ niu§ ^l^ren 

10 SSater, id& muß meinen gürften fpred^en, ei^ fielet ®efafr 
auf bem SSerjugel"* 

^od^entrüftet jog gtäulein bon SRartign^ bie 5ßrin}efftn 
l^inmeg, unb bie Sebienten l^atten ben Ungeftümen fd^on 
mieber gepadt. StIIein aU Sfabelle feinen 5Ramen l^ihrtc, 

15 g^bot fie ben Sebienten, t)on bem SRanne abjulaffen. S)ie 

SRartign^ ftanb tt)ie eine ©äule, erftarrt über biefe ©elb* 

ftänbigleit ber 5ßrinjeffin. S)iefe aber l^ieg ben ©d^* 

meifter reben. 

©eine SBorte Hangen nid^t fe^r l^öfifd^, attein um fo 

20 natürlid^er. „S^enlen ©ie ©id^, gröulein Jßrtn jeffin!" rief 
er, „bie 35urg SteibedE fott abgebrod^en merben, gefd&Ieift, 
gefprengt, bem ©oben gleid^ gemad^t. ©0 l^at eS ber 
9tmtmann beantragt, unb ber gürft genel^migt. SJäd^fte 
SBod^e »irb begonnen. 3^te ©tammburg ! bie Sanbe^fefte, 

25 bag fd^önfte »autoerl, mit einem SBorte SReibedE ! — 63 fott 
faffen! — Unb m^ für mid^ bag ©ntfe^Iid&fte : id& felber 
J^in e§, ber bit ®urg inS Uuftlüd ^e\^x^^ ^oi\ \&^ xsääns. 
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bcn öerbcrblid^n 5ßlan in bcr ©ccte bc§ 2lmtmann§! ^ti 
meiner ©efd^id^te ber 83urg — " 

«3^ ^&e fie gelefen/' — nnterbrad^ bie 5ßrinjeffin, l^ulb^^ 
t)ott läd^elnb, unb aud^ über 5ß^ili^)p§ bergeifterte Qn^t 
flog ein Säd^eln ber Slutorfreube — 5 

„^n meiner ©efd^id^te erllärte id^ ben Stamen bei^ ^afen^^ 
turm§, unb ©ie miffen, ber ie^ige Slmtmann bon ^aa§ 
ift ber (£n!el jeneS §ao^r ber ftd^ bort ben ^al§ abge* 
fd^nitten l^t. S)ag mu^te id^ erjäl^Ien, benn be§ ^iftori* 
Icrg erfte 5ßflid&t ift bie SBal^rl^it, bie gan^e SBal^rl^eit, unb lo 
mer blofe bie l^albe SBal^rl^eit fagt, ber ift fd^on ein ganjer 
Sügner. 2)er Slmtmonn ift ergrimmt barüber, ba§ id^ 
feinen ©ro^bater nod& im ®rabe beleibigt ]^ätte,^unb oben^* 
brein gebrudEt beleibigt.* ®r brang auf meine Slbfe^ung, 
allein ber ©d^olard^, mein l^ol^er ©önner, miberftanb. üDa 15 
nun ber 3(mtmann mid^ nid^t abfegen fann, reigt er bie 
arme 35urg ab. @r gibt an, fie ftöre ben SSerfel^r, 
tüäl^renb bod^ bei 5Reibedf felbft mit ber 35rille lein SSer* 
lel^r ju feigen ift, fie gebe htm ©eftnbel Unterfd^Iupf, 
tt)ö]^renb id& ganj allein broben mol^ne, fie brol^e ftünblid^ 20 
ben ©infturj, — bann brandete er fie ja nid^t abjurei^en: 
— baö finb lauter eitle SSormänbc ; ber abgefd^nittene §al§, 
baS ift ber malere ®runb, unb fo crjeugt ein gtud^ ben 
anberen.* Unb bie falfd^ berid^tete S)urd^Iaud^t ^at ben 
Slbbrud^ genel^migt. Stber id^ mill htm §errn alle§ flar 25 
mad^en, id^ miU einen gufefatt tuu. ^% xö'q^^ €xwt %^^sksjö!^ 
fär^ Sanb, meint ©d^ulb unb mem Xo'ti W^u, ^^^^ ^"^"^ 
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95urg fiele! ©d&affen Sic mir eine aubtcnj, gnäbigpe 
5ßrinjcfftn, eine augetiMidHid^c äubtenj beim gürfiett!^ 

!J)ie SWartign^ rief fd&on toieber bie Sebienten, bo§ fic 
ben tollen SWann f ortfd^afften, aber Qfabettc fprad^ : „Sttein 
5 lieber ©d^ulmeifter, folge (£r mir!"^ 

@ie minite t^m l^öd^ft anmutig mit bem göd&er unb fd^ritt 
jum 5ßortaI, bie grofee Ireppe l^inauf — ber 95urg^S5aIjer 
gel^obneren ^aupte^ l^interbrein. 3)ie SKartigntj rief nad& 
Eau de Lavande,^ il^r fd^ttJtnbelte, — bie Dl^nmad^t fam 

10 — unb ftatt beg ©d^ulmeifterg blieb fte nunmel^r in ben 
Slrmen ber 95ebienten jurüdE. 

®te Jßrinjeffin tat einen fül^nen ®ang,* bod^ mer foebcn 
bie Äette gebrod^en l^at, ift fü^ner, al§ »er niemals eine 
Äette trug. @ie burfte ftd^ bem SJater fonft nur in 

IS jeremoniöfer SBeife näl^ern — ganj fpanifd^ — fie burfte 

il^n nur mit ,,3)urd^Iaud&tigfter ^err SSater" anreben unb 

baS traulid&e ,,®u" mar il^r aU plebejifd^ unb refpefftoibrig 

nid^t geftattet. 

S)er gürft glaubte beim (Eintritt SfabettenS, fie fomme, 

20 jum ©el^orfam befel^rt, jurüdf, unb bie ipofbame, toeldfee 
bog gute SBerf bollbrad^t l^abe, l^interbrein. SBic ftaunte er, 
ate i^n, ftatt ber 2Rartign^, ba§ ®efid^t beS »urg^^aljerS 
angrinfte ! @r ma^ ben gred^en mit burd^bol^renbem Slidt. 
Sfabelle nal^m fofort baS SBort, fd&tiberte lurj unb bünbig 

2$ bie ganje eben erlebte ©jene unb bat um ®nabc für 
I>re SSurg, tüä^nnh SBaljer auf bie ^iee fiel unb, feine 

&imrift tforftredenh, gteid^fottS „(S)xiÄ^\»* x\^\. 
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®attj rul^ig Hingette bcr Surft jutiäd^ft bcm Sammer* 
bicner, ]§ie§ tl^n, bcn unöcrfd^ämten ©nbritigltng bon 
©d^ulmetftcr fofort au^ bem ©d^Ioffe fül^ren, unb la^ bann 
feiner 2:od^ter unter Dier 2lugen berb ben 2:ejt^ über \f)v 
unjicmüd&eg Senel^men. 3fabeIIe erllärte bte SSormürfe 5 
für geredet, aber il^re gürbitte für bie 35urg fei c§ nid^t 
minber. @ie enttuidfelte bte beften ®rünbe mit einem 
3ittem ber Scgeifterung, ba§ ber Sitte nur fo ftaunte über 
bie ungeal^ntc Serebfamleit ber 2iod^ter. SSon 5ß]^ilipp§ 
33ud^ angeftecft, fa^te aud& fie bie S3urg nun fd^on mie ein 10 
lebenbeS SCBefen unb rief, bie frud^tlofe SReue merbe nad^* 
fommen, fomie ber 35au am Sobcn liege; ba^ fei bann, 
ttjie tt)cnn man einen SRenfd^en totgefd^Iagen l^abe unb 
l^interbrcin jum !J)oItor laufe. 

S)er Surft blieb unerbittlid^. S)od& mad^te il^m 3[fabetten3 15 
Seucrcifer einen ftarlen ©nbrud, nur leiber in ganj un* 
bcabfid^tigter SRid^tung. (£r badete nämlid^, tuenn ber 
®raf jc^t biefe^ leibcnfd^aftlid^e SRöbd^en fäl^e, bann würbe 
er bod^ größeren ©efallen an il^r finben, al§ bislang ber 
gatt getpefen fd^eine. (£r entfann fid^ auö längft öergan* 20 
genen Salären, baß bie Sugenb eine gemiffe ßeibenfd^aft 
liebe. Unb biefcr ®ebanle medfte einen jmeiten. Sr 
überlegte, ob fid^'§ fd^idfe, il^n au^jufpred^en. hierauf 
fprad^ er im fälteften 2:onc : 

,,3ft bir bie SSurg fo toert, bann motten mir einen Jaufd^ 25 
mad^en : gib mir ba3 3[att)ort für beu (äxOl\^u, >xc^ \^ ^^'^ 
blr bie SSurg/' 
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3hin aber »urbc bte ^rinjcffin crfi rcd^t Don ^cttiflcm 
Qovn erfüllt. @ic nannte ba^ einen fd^mad&batten ^nbel 
unb erllörte, ba§ jte nun ben SSetter breünal nid^t nnb 
nod^ einmal erft red^t nid^t^ l^eiraten merbe. 

5 S)a§ mar il^r lefeteö SBort, unb ber SSater fagte ondji 
nid^t^ mel^r. 2)ie fiirftlid^e gamiüenfäene toar ju (Snbe. 

3)ie (Sreigniffe roUten je^t rafd^. 2)er gürft erliefe 
fofort ben SJcfel^t, bafe ber totte ©d^ulmeifter bon 9ieibcd 
abgefegt »erben folle unb binnen Dierunbjmanjig ©tunben 

10 bie 35urg ju röumen l^abe »egen freöel^ften ©rud^ei^ be§ 
fürftlid^en ©d^Iofe* unb ^auäfriebenS.* Serner, ba| ber 
Slbbrud^ ber 93urg fo balb aU möglid^ begonnen ttjerbe. 
S)ann öerl^ängte er über bie ^ßrinjeffin Smmtvarvt^i auf 
unbeftimmte Qüi unb übergab fie ber SRartign^ jur 

15 fd^ärfften ©emad^ung, ba fid^ ©puren Don ©emüti^Iranfl^eit 
bei bem unglüdtlid^en SBefen jeigten, bie nur burd^ einfame§ 
ßeben befeitigt merben lönnten. SBeil aber Oraf SJierftein 
biä näd^ften ©onntag beftimmt erwartet würbe, fo fotte 
man fie barauf vorbereiten unb mit fd^wad^em ober ftarfem 

30 3)rudt etmai^ Siebe für benfelben ju ertt)edfen fud^en. 
SlUe brei Sefel^Ie mürben pünftüd^ auägefül^rt. 
®er abgefegte ©d^ulmeifter Derliefe fein ^öu^d^en unb 
t)erfd^tDanb fd^einbar fpurloi^. 3!)ie Surg Verliefe er freilid^ 
bennod^ nid^t, fonbern jog fid^ in baS gel^eime ®ett>ölbe 

25 jurüdt, mo er anno 1757 jene Belagerung ol^ne Belagerer 
bejtanben l^atte. 3)ort Derbrad&te er bie Jage unb 9?äd^te. 
^eß Sfienb^ fd^ti^ er ^eimll^ \u^ 'S^ox'v, Xövi ^&jwi \svt 
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SSauem ju cffcn gaben, feine änmefenl^eit aber treu 
terfd^mtegen, bamtt i^n ber ^tmann nid^t nod^ weiter 
Verfölge. 

S)cr ©celcnjuftanb bc§ öorbem fo gfiicflid^en SKanneS 
toar iammeröoll. Stn fein eigene^ ©lenb badete er nid^t, 5 
tool^I aber an baö öon i^m öerfd^ulbete Unglüdt ber Surg. 
Sttfo l^atte er ber Sra^t entfagt, — um bie SSurg ju 
ruinieren, ben SSurgfonb gefammelt, bamit bie S3urg ab* 
geriffen toerbe, unb bie ©efd^id^te öon SteibedE gefd^rieben, 
bamit bie ^rad^ttürme t>ott Sleibedi in bie 8uft gefprengt 10 
toürben! Son ®etpiffengbiffen gefoltert, trug er gute Suft,^ 
fid^ bann jur redeten ©tunbe^ oben auf ben ^afenturm ju 
fefeen. 

Bkbtntt» Stapittl 

^rittje§ 3fabeffe öerlebte insmifd^en aud^ leine befonberS 
l^eiteren Jage. 5)a, tt)ie bemerft, bie Sangetoeile ber junger 15 
ber SUornel^men ift, fo ttJOÄte fie i^r SJater burd^ bie geiftige 
i^ungerfur ber SangettJeik jur Sefinnung bringen, toie er 
ben ©d^ulmeifter burd^ ben leibKd^en junger gejiraft ju 
l^aben glaubte. 

@ed^§ Jage lang fal^ 3fabette feinen SKeufd^en außer 20 
il^rer Sammerfrau unb ber SKartign^. S)a§ alte gröulein 
prebigte SSuße in allen Jonarten ; fie l^örte eS nid^t. SSom 
®rafen SSierftein fprad^ bie 5ßrebigerin babei meniger al§ 
eigentlid^ il^re ^flid^t gemefen mftre, bod^ bemerfte ^e q^> 
bßjg er biß Sonntag unfehlbar lommwv Xö«'^^^ ^^€5^^ -».^ 
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fd^micfl. Slug bcn franjöfifd^en Älaffifern murbc breimal 
mcl^r ate fonft öorgclcfcn, 3fö6eIIe gab nid^t ad^t. ©ic 
burd^bad^te alle bie Ouakn beS langtDeUigen ©d^Ioffed feit 
il^ren ©inbertagen, fie tDoIIte l^inauö um icben 5ßreiS unb 
5 tDugte nid^t iDol^in. 

@i^ tt)ar am ©ami^tag abextb^. ^ie äRartign^ lai^ eben 
bie jel^nte ©piftel Soileauö^ öor: 

J'ai bon youb arrdter, ma remontrance est vaine, 
Allez, partez 

lo atö ein bumpfer ferner Snall bie Suft erfd^ütterte, bafe oHe 
©d^eiben flirrten. 5)ie alte 5)ame ful^r jufammen, laS aber 
bonn nod^ biet eifriger unb lauter aU öorl^er : fie mufete, fo 
fd^ien e§, tt)a§ ber ÄnaH bebeute, toollte aber bie äufmerl* 
famfeit il^rer ^aftbefol^Ienen baöon abteufen. 5)a§ toar 

IS nid^t nötig, — Sf^beHe toav fo tief in il^re Oebanfen t)tt^ 
funfen, bafe fie beu finoH fo toenig gel^ört ju l^aben fd^ien 
tt)ie bie SUerfe Soileau^. 

S)ie S)unf ell^eit f am ; man ging frül^ ju Sette. Sfabelle 
fd^Iief toenig unb tourbe fd^on um bier Ul^r burd^ bie auf* 

20 gel^enbe ©onne getoedEt ; e§ toar eben jener ©onntag an^^ 
gebrochen, an toeld^em ber ®raf beftimmt fommen follte. 
@ie büdEte burd^§ l^albgeöffnete genfter in bie taufrifd^e 
Sanbfd^aft, fie blidEte öor allem nad^ ber fernen 83urg, 
bem einjigen ©egenftanb, ben fie tögüd^ feud^ten Sluge^ 

25 ju betrad^ten pflegte. Slber Staunen unb ©d^redfl — 

bie Surg l^atte nur mel^r* einen Surm! 5)ie 5ßrinjefftn 

gtauBte anfangt, bie ©onne, toeU^t % t>ou ^^>^t* %x« 
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über fo blcnbcttb inS ®cftd^t fd^ien, betoirle bicfc optifd^c 
löuft^ung; fie l^olte il^r gcrngla^. S)a crfannte fie bic 
traurige SBal^rl^cit: bic SSurg l^attc tüirflid^ nur noi^ 
ciucu lurm, ber anbcre, bcr ^afeuturm, toar geftern 
abcub gcfpreugt morbcn, atö jener bumpfe Snall bie gen^ s 
fter be§ ©d^loffeS erjittern mad^te. 

3fabeIIe toar außer fid^ öor 3orn unb ©d^merj. 

Sie ]§atte beftimmt geglaubt, ber SSater »erbe i^r ju lieb 
bennod^ bie ©urg begnabigen, unb fie l^offte, baß fie fic^ 
auf ®runb biefe^ ^ulbjeid^eni^ bod^ mieber auSföl^nen unb lo 
ein ganj neu georbnete^, lebenSmürbigei^ Seben im SSater* 
l^aufe beginnen fönne. 2)iei& ttjar ber ®ebanfe il^rer feite* 
neu befferen ©tunben. Sie l^atte barum täglid^ auf bie 
unöerfel^rte ©urg toie auf ein S^i^^^ ^^^ SSerl^eißung 
gefd§aut, unb jefet »ar fd^on ber erfte 2:urm gefallen, ber 15 
©ater toar unerbittlid^ — unb ber ®raf follte l^eute fom* 
tuen! 

@ie Heibete fid^ an, toarf ein 2:ud^ über ben Äopf unb 
fd^Iid^ ouf ben 3c^en auö bem SimxmXf bie S^reppe l^inab 
jum ©d^Ioßl^of, niemanb bemerfte fie in ber SKorgenfrül^e. 20 
@in 5ßförtd^en ftanb offen, e§ fül^rte in§ greic, fie eilte 
l^inauS ; fie toußte felbft nid^t, ma§ fie tat, ttJol^in fie tt)oIIte ; 
ober fie l^atte nun bod^ überl^aupt tt)icber einmal ettt)a§ ge=s 
tooUt unb getan,* bie Suft umfpielte fie fo erquidfenb, unb 
il^re ©eele l^ob fid^ auf ben ©d^mingen be§ SKorgenminbeS. 25 

SBie ou§ 3Äpinft nal^m fie ben SBeg ge^en bie 93v3lx<^% 
anfangß gteid^ einer SlieJ^enben bat)md\tu\>, m^v^^ V- 
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il^ren ©d^ritt; bcnn fie erregte bic Slufmerffontteit bcr 
tuenigen 95egegnenben, obglctd^ fic feiner erfannte. Sic 
fragte fid^ enblid^, tDoJ^iti fic benti motte? S)er ®ntfd^Iu| 
mar balb gefaxt: l^inauf jur Surg! Unb tt)a§ bann 
5 meiter ? @ie mu^te e§ nid^t. Slber mar fie nun einmol 
broben, mar fie meit, meit öom ©d^Ioffe l^iiuoeg, beim 
fd^ien ja junöd^ft atteg gut. 

Sln§ SBanbern nic^t gemöl^nt, ermübete fie balb, bie 
Srönen traten i^r ing Stuge, bie föniee manften; bod^ jte 

lo raffte fid^ auf unb erreid^te nad^ jmei ©tunben toirHi^ 
bie 95urg, mo fie im §ofe erfd^öpft ju ©oben fanf. & 
marb il^r bunlel öor ben äugen, fie l^örte bie grül^glodeji 
be§ ©onntagmorgen«, baö ®efumme ber ©ienen, fic atmete 
htn 5)uft ber ^olunberbüfd^e, aber fie mußte niü^i meJft, 

15 mo fie mar, unb lag mie im Jtraume. 

S)a mürbe fie burc^ eine ©timme gemcdEt, meldte beforgt 
fragte: „3Ba§ fe^It benn ber Jungfer?" @ie blidEte auf. 
Sin junger SKann in SleifeHeibern, geftiefelt unb gefpomt, 
ftanb neben il^r unb betrad^tete fie teilnel^menb. @ie fanb 

20 feine Stntmort, aber fie fa]§ ben gtemben fefter an ; baiS 
®efid^t fd^ien il^r nid^t ganj unbefannt, nur mußte fie 
nid^t, mo fie^^ fd^on gefeiten l^abe. 

„3Ba§ fud^t bie Jungfer l^ier am frül^en SKorgen?'' fragte 
berfelbe meiter. 

25 „3d^ fud^e — ben ©d^ulmeifter," ftotterte 3fabette, um 
bod^ etmag ju fagen. 
r,SDen fud^te i^ aud^," bemetttt \>tx ^to^vR%. ^\t{^ 
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SSurflss^aljer ift bod^ ein merftüürbigcr SRann, aber ein 
l^albcr 9?arr, toic alle tnerftüürbtöen Seutc! Übrigen^ 
tool^ttt er gar ntd^t mel^r l^ier oben; er ift abgefegt unb 
fortgejagt, toic mir öorl^tn ein ©auer beridfttete. Sortge^ 
jjaflt, loeil er ber ^ßrinjeffin ^fabeHe im SSefterauer ©d^Iofe 5 
ganj nnanftönbtg begegnet fein foll." 

,,S)ag ift nid^t toa^r !" fiel Sfabette ein. ,,SBenigfteng 
ttid&t, fotoctt e§ bie ^rinjefftn betrifft." 

„J)od^, bod^!''* öerfid^erte ber grembe. „SRit biefer 
3fabeffe ift nid§t ju fpaßen, fie ift eine entfe^Iid^ jeremo* lo 
niöfe nnb langtoeiüge ^erfon." 

„SJieHeid^t mel^r gelangmeilt al§ langtoeilig,'^* entgegnete 
fie. 

S)er gtembe blicfte fie prüfenb an: „Stber wer ift @ie* 
benn eigcntüd^, bafe @ie bie§ beffer »eife? SSielleid^t gar 15 
eine fiammerjungfer öon brüben?" 

Sfabette ftotterte errötenb ein Ieife§ „Sa." ©ie ^tte nod^ 
fo töenig gelernt, fie fonnte nic^t einmal orbentlid^ lügen. 

„S?un, toenn @ie baS ift, bann erjöl^Ie @ie mir bod^ ein 
bifed^tt öon ^^xtx ^errin, fie fott ein artige^ ©lieber* 20 
püppd&en fein, toeld^e^ öon bem SSater unb ber ^ofbame 
an einem göbd^en gejogen wirb, unb fie toirb ja tt)o]^I 
nöd^ftenS ben ®rafen SSierftein l^eiraten?" 

„®od^ nid^t ganj $ßuppe!" rief SfabeHe entrüftet unb 
in ganj anberem Jon. „®a§ gäbd^en ift jerriffen; fie 25 
l^eiratet ben toilben (Srafen nid^t, — unter leiner ©cbiu* 
guttgf' 
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„®, ift benn ber ®raf mirflicft fo milb? unb ttjo^cr 
ttjeife @ic ba§?" 

;,@r lebt nur unter S^Ö^i^Är $ferben, §unbcn unb ©ot 
baten unb fd^meift bcn ganjen Za^ burd^ Selb unb SSäalb!" 
5 „(Bo, fo! Unb toarum fd^meift @ie benn frül^morgeti^ 
ganj allein burd^ alte Surgen, tugenbfame Sungfer?'' 

f.3^? — 3d& ttjollte \a ben ©d^ulmeifter bt^nd^tn unb 
ben umgefallenen Jurnt feigen, ben fte geftern öefprcngt 
l^aben/' ftottertc 3fabeIIe. 
10 „©erabe ben tootitt id^ aud^ feigen, unb bad Sud^ beiS 
©d^ulmeifterg über bie ©urg herleitete mid^ baju — " 

„@ie l^aben ba§ Sud^ gelefen? ®erabe biefcg SJud^ 

fül^rte aud^ mid^ l^ierl^er," unter brad^ SfaOelle. 

M ift ein toIIe§ Sud^," fiel ber Srembe ein. ,,abcr 

IS ber 9Kann l^at ein §erj für feine Surg, atö ob fie feine 

Oeliebte ttJöre. Unb tt)enn man bag ©ud^ gelefen l^at, 

bann jiel^t eg einen l^ierl^er, man mag ttjollen ober nid^t." 

„®enau fo erging e§ aud^ mir," lifpelte bie ^ßrinjcffin. 

Stifo eine empfinbfame Sammerjungfer, badete ber grembe. 

20 S)ie werben immer l^äufiger in unferm pl^ilofopl^ifd^en Sal^r^ 

l^unbert. 

S)er junge 9Kann l^at Äopf unb ^erj, badete Sf^bette. 

SBar e§ bod^ feit unbenftid^er Seit ber erfte SKenfd^, toeld^er 

ein ftein menig il^re ©mpfinbung teilte. 

25 „Sungfer, id^ fann nid^t Somöbie fpielen!" rief er plö^Iid^ 

laut unb rid^tete fid^ l^od^ auf. „3d& bin eben ber ®raf 

Sfierftein, bcn @ie f tollb fteuauut \^a\, ux^Xi xö^-vnxv vJ^ ^q 



Surg 92eibe(! 53 

l>cn ganjctt Züq in ®ottcö freier Suft uml^erftreife, bonn 
freue id^ mid^ mol^I inniger ber fd^önen Statur, aU ^^r 
blaffen ©tubenfinber, unb fel^e bie ©onne aufgeben tt)ie 
l^cute Don biefer munberDotten Surg, unb ärgere mid^, ba§ 
man im SBefterauer ©d^Ioß fo rol^ ift, bie eigene ©tamm^ 5 
bürg mir nid^tö bir nid^t^^ in bie Suft ju fprengen. 5)a§ 
fann @ie 3]§rer ^errin fagen, bie id^ jtoar l^eute aud^ nod^ 
feigen, ber id^ aber nid^t öiel fagen toerbe unb alfo tüdf)r^ 
fd^einlid^ aud^ biefeS nid^t." 

Sfabellc »ar eine SBeile fprad^Io^ öor ©d^redfen. Slber lo 
ber ®raf fal^ ja gar nid^t fo grimmig au§ »ie auf bem 
Silbe, er toar red^t fd^ön, unb burd^au§ nid^t fo rol^, tt)ie 
il^tt bie SHartign^ gefd^ilbert, im Oegenteil fel^r freunblid^ 
unb crftaunlic^ feinfül^Ienb. S)iefe (£rtt)ägung milberte 
il^ren ©d^redf. ©oute fie fid^ gleid^fattS entbedEen? SSor 15 
©d^am fanb fie ben SRut nid^t. 

®nblid^ fammeltc fie fid^ unb flüfterte: „9Hfo ©ie finb 
ttjirHid^ auf bem SBcge nac^ SBefterau? 9Kan l^at ©ie fd^on 
mel^rmate öcrgebeng bort erwartet." 

„®S ift eine fauere Steife, biefe Srautfal^rt!" feufjte ber 20 
®raf. „3nbe§, fie muß bod^ einmal gemad^t tt)erben ; benn 
ber aSatcr »itt e^ burd^au§, unb feinen ©Itern muß man 
gel^ord^en, toie in ber Sibel ftel^t. Stber biefer ©el^orfam 
l^at feine ©renjen. 3d^ reite l^inüber unb tue atte§, tüa^ 
geboten unb fd^idflid^ ift ; aber tt)enn mir, ttJoran id^ nid^t 25 
jmeiffe, biefe SfabeHe au§ ber SRäl^e ebenso ^dE^tedöit q.e^ättt, 
wie aus ber Serne, unb mir, tote V\e "^uu^^^x X^c^^'^'^^-^^nä 
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tütx% felbcr gar einen frifd^en, fröl^Itc^en Sorb jugebenlt/ 
bann reite id^ feelenöergnügt tt)ieber l^eint unb l^abc meine 
©d^ulbigleit getan. 5)runten im S)orfe märtet mein ®efoIge. 
@§ ift nodö feilte Sefud^ftunbe, unb id^ ttjollte öor beut 
5 fd^meren ®ang nod^ einmal red^t oufatmen unb frifd^en 9Mut 
fd^öpfen l^ier oben auf be§ Surg^^Saljerö unbergleid^üd^er 
Surg. S)a l^at ©ie meine ganje ©efd^id^te/' 

Sfabelle jog il^r 2:ud^ bid^ter um ben Sopf unb blirfte 
feittt)ärt§ in§ Sal l^inab. S)a fal^ fie einen 2:rupp 3ieiter, 

10 einen SBagen l^intenbrein ; — bie Steiter fprengten gegen ben 
Surgberg l^eran : fie erlannte beutlid^ i^ren SSoter an ber 
©pifee. 

9Kit einem marlburd^fd^neibenben ©d^rei Hämmerte fte 
fid^ an ben ©rafen unb rief : „iftetten ©ie mid^ ! S)a 

15 fommt ber gürft, mein SSatcr! Sd^ felbft bin SfabcHe. 

SRetten ©ie mid^, fd^üfeen ©ie mid^ bor meinem SSater! 

tiefern ©ie mid^ um ®otte^ mitten nid^t in bag tcrl^a^te 

©d^Io§ jurüdf, — e§ mlrb mein ®rab fein!** 

9tun mar bie iftei^e be§ ©taunen§ an bem ®rafen.' 

20 „©ie felber finb e§, liebe 93afe? Stber ©ie feigen ja ganj 
anber§ aug mie auf ben Silbern, ©ie fpred^en ja ganj 
anber§ mie in S^ten 93riefen, lurjum ©ie finb ganj anber§, 
aU man mir gefd^ilbert l^at! Slber marum fürchten ©ie 
©id^ benn t)ox S^tcm SJater, finb ©ie i^m mol^t gar babon^^ 

25 gelaufen?" 

,,3BeU er mid^ burd^au^ an ©ie berl^eiraten 
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®ottIob, pc ^at bod^ il^rcn eigenen ®opf, fte tt)iQ mir 
burc^auö auf eigene gauft ben Äorb geben, badete ber 
Oraf. 

„S)od& nein!" ful^r bie 5ßrinjeffin fort, ,,ni(3^t ganj be§s: 
ttJegen, fonbern meil man mid^ eingefperrt f)at, barum, ba§ $ 
td^ bie ©urg retten tooHte unb ben ©d^ulmeifter eigenmäd^tig 
jur äubienj brad^te." 

„(Sigenmöd^tig!'' »ieberl^olte ber ®raf ganj öergnügt. 
nllnb alfo ftnb @ie mirftid^ baöongelaufen — burd^gegan* 
gen?" Sf^beffe fonnte nid^t onttoorten. — @ie l^at Sraft, lo 
(gntfd^toffenl^it, badete ber ®raf, ^»Stber tt)arum finb @ie 
nid^t fd^on tängft boöongelaufen? SBir tt)ürben un§ bann 
iDeit frül^r gegenfeitig ettt)a§ genäl^ert l^aben. Unb waren 
@ic benn immer fo — fo aufgeregt wie l^eute?" 

,,5tteitt, baö ift nur l^ier oben auf ber Surg, ba brunten 15 
im ©d^Ioffc ift eö ganj anber^." 

,,greilid& ! " rief ber ®raf. ,,S)a§ mad^t bie frifd^e Suft. 
@ie muffen mel^r an bie Suft lommen, auf§ $ßferb, auf bie 
3agb, in ben S33alb. S)a tt)erben ©ie aud^ ettt)a§ rötere 
SBongen Wegen. Unb bie Suft in SSierftein ift fo gut, öiel 20 
beffer aU ba brunten in SBefterau ! " 

,,S)er aSater fommt! 9letten ©ie mid^!" rief jefet brän- 
genber bie Strme. 

S)a erfd^oH eine Stimme l^inter il^nen: „3tafd^ ju mir, 
l^icr ift bie beftc 3uflud^t! Qä^ moUte ba§ ®ett)ölbe öor 25 
attcr SBelt gel^eim ^Iten, aber tt)enn e§ meine gnäbigfte 
^rin^eg 3U retten gilt, bann flei)t \äi mtvci ^tXö^ä^^ >ö5sSi 
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meinen ffopf unb affeö preis, ^er ju mir! Der (Eingang 
ift ntd^t toeit.'' 

„SBaS toiXi ber SRann?'' rief ber ®raf unb maß bie 
feltfame ®eftoIt, unb märe er nid^t fo jorntg gett)efen, fo 
5 ptte er lad^en muffen. 

„©ntfd^ulbigen @ie, §err ®raf, id^ bin ber Surgsöaljer, 
ben ©ie fud^ten ; öerjeil^en Sie, baß id^ unter bem ^olunber? 
bufd^ ftfeenb unfreiwillig ^i)v ganjeS (Sefpräd^ mit anl^örte! 
3lber je^t ift feine ä^it ju verlieren." 
10 „Sieber greunb/' entgegnete ber ®raf, „©ein* ®ctt)öI6e 
njotten tt)ir ein anbermal befud^en ; ftette ®r fic^ neben mid^, 
l^ier linU, id^ fd^üfee eud^ beibe unb öerfried^e mid^ öor 
feinem SKenfd^en." 
S)er gürft fprengte in ben Surgl^of; fein fd^öumenbeS 
15 5Roß bäumte ^0^ auf bor ber überrafd^enben ®ruppe: 
®raf SSierftein in ber SRitte, bie ^ßrinjefftn an feiner 
redeten, ben Surg-Saljer an ber linfen ^anb. 

6§ bauerte SRinuten, bi§ ber gürft ben ®rafen erfannte 

unb feinen ®ruß ermiberte — man tt)ed^fefte abgebrochene 

20 SBorte beS ©taunenS, boß man l^ier, baß man fo fid^ 

begegne. S)ann ober fprad^ ber gürft ju Sf^betten : „2:ritt 

JU mir, entorteteS fi^inb!" — unb jum ®rafen — „®§ ift 

Ungtaublid^eS gefd^el^en, ^err SSetter ! Sebor id^ alS SBirt 

©ie begrüßen fann, muß id^ al§ SSater meine ©d^ulbigfeit 

25 tun. ®ort unten l^ält bie große berliner Saroffe, mit 

Sorpngen bid^t berfd^Ioffen. 2)u wirft Sid^ l^ineinbegeben, 

^fadeUe, bie 9Karttgnt) \\%\ \ä^oxv \ixmuü^', ^^ \\\ ;iSÄ«. 
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georbttet ba§ 3)u ungefel^en l^etmfäl^rfl imb tmgefel^en 
aui^fteigft. @tne ^rntjefftn t)on SBefterau burd^gegangen, 
bad ift in unferer ganjen ^aui^gefd^id^te nod^ nid^t bage^^ 
locfcn!" 

Smetn bcr ®raf trat fcft unb cl^rcrbictig öor. »rSSerjcil^ctt s 
Sie, burd§Iaud^tigcr §crr SUcttcr, mcnn id^ Sinnen bie 
5ßrm}cffitt jc^t nod^ nid^t ausliefere, tDenigftenS nid^t gegen 
• il^en SSKQen. @ie l^at fid^ auSbrüdKid^ unter meinen @d^u^ 
gefteUt, ben id^ il^r ritterlid^ gemö^ren mufe." 

3)em Surften fd^minbelte e§. Sf^belle l^atte fld^ unter lo 
bei^ äSetterS ®d^u^ gefteKt, unb mar bod^ burd^gegangen, 
um bem Setter ju entftiel^en. 

Der SurgsSaljer erfal^ bie Sßaufe beg ©taunenS unb 
brängte fid^, obgleid^ fonft etmaS ängfttid^ bei ^errfd^afti^^ 
Pf erben, l^art bor ben Äopf be§ fürftlid^en 3ioffei^ unb bat 15 
um ®nabe für bie Surg. 3«^ Stntmort rief ber gürft 
bem Sßiqueur: „3age biefen Starren mit ber 3ieitpeitfd&e 
ben Serg l^inunter!" 

SlUein nun trat ber ®raf abermals bajmifd^en: „S)iefer 
9Rann ^at fid^ gleid^faUS unter meinen ®d^u$ gefteUt, unb 20 
td^ bitte bal^cr ®ure Siebben,* il^n bis auf toeitereS mir 
ju fiberlaffen." 

,,^crr aSetter ! @ie beanfprud^en ^ol^eitSred^te in meinem 
^auS unb über meine Untertanen," rief ber Surft, nun enb* 
lid^ grimmig tad^enb. „9m @nbe bin id^ gar nid^t mel^r 35 
^err l^ier auf meinem eigenen ®runb unb Sobeul'' 

„Sn ber Zat!'' entgegnete bex (&xaV ,,^% xxvox^ xk«. n^ 
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lieb, tDenn @ie aud^ biefen ©ruttb unb iBoben unter meinen 
©d^u^ fteUten! 3<^ meine ba^ fel^r emftlid^, ya id^ bitte 
barum; benn bie ©urg toäre ein mal^reö 3umel in ber 
Stugfteuer meiner lieben Safe, unb id^ fd^öpfe einige ^off^ 
5 nung, ba§ fie mir toilbem äRenfd^en bei naiverer SSelonnt* 
fd^aft il^re ^anb öieffeid^t bod^ nid^t öerfagen ipirb.'' 

„^of)o I äßerbung unb Sl^epalten l^ier gleid^ auf offener 
®affe abgemad^t? S)aS gel^ nid^tl" rief ber Surft, lourbe 
aber plö^üd^ ganj aufgeröumt. 

lo Der S5urg*©aljer jupfte ben (Srafen am arm unb 
pfterte gel^eimnii^bott : „%vix bie Trauung l^abe id^ ben 
l^errlid^fien ^la^ gefunben, er ift l^ier unter unferen Süfeen** 
— fogar ber Surft laufd^te bei biefem SBort, — „nämüd^ 
mäJ^renb meinei^ iüngften SUerftedfei^ in bcm betoufeten ©e* 

15 n)ölbe gelang ei^ mir, ba id^ nid^ti^ iBefferei^ ju tun l^atte, 
ben t^erfd^ütteten ®ang aufjuräumen, unb id^ fam, oSSonne! 
in eine pröd^tige ^^pta unter ber el^emaügen ©d^Ioßfa^^ 
peffe, ^a^x'^xmbtvtt lag fie Verborgen, brei bidte uralte 
©äulen mit fiötoen* unb Slblerftiäufen — " 

20 ^®ie Kopulation im fieller? bag gel^t nic^t an,** untere 
brad^ ber Surft, „©c^ulmeifter, @r ift öerrüdh! Slber ba 
id^ S^n je^t au« SUerfel^en ©d^ulmeifter gel^eifeen l^abe, 
foll (£r aud^ toieber ©d^ulmeifter fein, ©n 2Rann, ein 
SaSort!"^ 

25 2)er t$ürß befal^I nun, ba ftd§ ber Ort ju toeiteren 

(Erörterungen nid§t fd^idte, bo§ bie ^rinjeffin mit il^m 

Jßittunter jut ScrKner Saro^e aeV» "^^^^ "^^^^ ^'^ ^^^ 
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feinen Steitem ben SBagen jum @d^Ioffe jurüdOeglehen. 
S)er ^err SSctter niöflc ftd^ inätüifd^en nod^ jttjei ©tunben 
l^ier öcrborflen Italien unb bie Är^pta fietrad^ten, bamit 
man in SBefterau grift finbe, il^n gebül^renb ju empfangen. 
S)antt »erbe fid^ baS SBeitere in aller gorm entttJtdEeln s 
laffen. 

Slad^ bier SBod^en beorberte ber ©c^ulmeifter, »elcfter 
injmifd^tt noäi bie 5ttebentt)ürbe eine§ SafteHan^ ber 9hiine 
Sieibedt burd^ 2)efret erl^aften l^atte, je^n SJiann in ben 
S5urg]^of, um bie alte Sartaune^ au§ bem ©runnen ju lo 
lieben, ipo fie feit 1Y5T geborgen kg. SRac^ breitägiger 
?lrbeit unb mit öfterer ©eföl^rbung* öon SJienfd^enleben 
brad^te man ba§ alte ®efd^ü^ enbKc^ ttJteber an^ Sid^t 
unb pflanjte e§ bor bem Surgtore auf ju ben üblid^en 
©alutfd^üffen bei ber 2:rauung ber ^ßrinjeffin Qfabelle mit 15 
il^rem Setter Sriebrid^, bie morgen in ber Sd^IofefapeHe 
ju SBefterau bolljogen werben follte. 

%U Saljer in bel^aglid^er Sefd^auung an ber ffianone 
lel^nte, lam ber ©d^otord^ ben 93erg l^erauf, Köpfte i^m 
auf bie ©d^ulter unb fprad^ : „©d^ulmeifter, tt)ie ftel^t e^ 20 
mit* ©einer ^ropl^ejeiung toegen ber l^ol^en grau? 3c^ 
meine bod^, bie 5ßrinjefftn ]§at bie 95urg nic^t retten lönnen, 
aber ber ®raf l^at fie gerettet. Unb toeld^e Süiänner finb 
benn eigentlid^ befd^ämt ttjorben burd^ ben SRetter?" 

$ß]^ilipp erttjiberte : „®raf ober ®röfin, ba§ gilt gleid^** 25 
t>iel wenn bie öurg nur gerettet '\\t — \&^^^ ^kc\ \5i<e^ 
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^afenturm, pttc.cr fid^ einen Za^ lönger gel^alten, fo 
ftünbe er nod^ in toufenb ^^al^ren ! ^ßropl^eäeiungen toerbcn 
niemals ganj genau erfüllt, fonft müßten ja bie SRenfd^cn 
abergläubifd^ tt)erben. SBag aber bie befd^antten SKänner 

5 betrifft, ba fönnte l^öd^ften^ ber Stmtmann unb ber gürft 
gemeint fein, bod^ bergleid^en barf mon ja gar nid^t benfen, 
gefdötueige fogen. Übrigen^ fie^t man aud^ ]§ier, ba§ eine 
geredete ^anb ba§ ©d^idffal ber SKeufd^en toie ber SJurgen 
lenft. 2)entt SReibedf ttjar immer eine gute 95urg, im 

10 Jünglingsalter bie SBiege be§ l^ol^en gürftenl^aufeö, im 
SRanneSalter ber @d^u^ be§ SanbeS; — jefet ift fie alt 
geworben unb l^at fid^ irtS $ßribatleben jurüdtgejogen, ober 
fte l^at boc^ ber ^rinjeffin einen braben 9Jtann gebrod^t 
unb einem armen Sd^ulmeifter bie Slugfid^t auf ein glüd£:= 

IS lid^eS 2llter. 9Jtöge cS il^r nod^ lange ttjol^lergel^en!" 
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I. Based on page i, lim /, to page 2^ line 6. 

1. 2Ö0 gibt c8 SBurgen? 2, SBic Reifet bic S3urg bicfer ©cfd^id^tc? 

3. 3BcI(^ä ift ol^nc Stoeifel bic fc^önfte S3urg biefcg ißamcnS? 

4. 9Q3ic finb bic %xMmtx jene« S^cibccf ^utc no^? 5. SBol&in 
jcl^ut jene SBurg ißcibcd ? 6. 28aä lagert an ben ©ängcn beg 2)ria? 
7. ©ann toar ein ^cil ber S3urg nod^ bewohnbar? 8. 28ic mav 
bagegcn bic größere ^älf tc ? 9. ©obur^ mar baS Srelfenneft gefd^ü^t ? 
10. ©arum galt bag gclfenneft afö eine 5(rt fianbe^fcfte? 11. ©alt 
ed für uneinncl^mbar ? 12. SBie Diele 3Kann l^attc e§ oI§ Sefa^ung ? 
13. Söer ttwircn bic brei 3Kann? 14. SBann bonnerte bic alte 
^rtaunc in^ Sal l^inab? 15. ^arunt lag bic S3efa^ung ba? 

16. ^it§ meld^m ©runb bientcn bic SiiöQ^t^^^ ßwf Si^eibeef? 

17. SBie ttxxr bic Suft ouf ber »urg? 

II. Based on page ^, line 7, to page j, line ij, 

1. SBet woönte neben ben brei SntJaUben ouf Sf^eibed? 2. 2Bo 
tool^ntc ber ©ci^Imcifter? 3. 28ag tat er? 4. ^ahtn @ie fc^on 
@ti^Ic gel^alten? 5. ^omit fal^ cd bei ben S3urgbemol^nem bebenüic^ 
au8? 6. Söie nannte man bie 5tt)ö(f ftrol^eberften ©ütten am gufee 
be« öurgbcrge«? 7. 28a§ l^atte ber gürft ber armen ®emeinbe 
eingeräumt? 8. SBarum l^tte er i^r bag ^förtnerl^auS eingeräumt? 
9. «uf ttrfe toicic Äöpfe belief fic^ bie ^S^^u^vu^^x^.^i'^ V^. ^^ 
mußten ße tun, um in bcm bunUen S^\ötlutx\Ä5ö&f«^ ^^Ä5^ ^^Ntfi.>8^ 
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l^ben? 11. 9Sic l^icj bcr ©c^mciftcr, bcr im 3a^ 1757 Ihi 
/ brobcn faj? 12. SBic würbe er jum UnterWieb toon anberen 
SBaljern ber Umgcgenb genannt? 13. 9Bag tDar <ein ©rojöatcr 
gewefen? 14. SBarum l^tte man bicfcm ba§ ^ßförtnerl^ug atö 
^irtcnl^äu^n jugewiefen? 15. SBaS tocibete am ©üb^nge bc^ 
^urgberged? 16. ^arum l^tte ^^ilipp baS ^irtenantt aufgegeben? 
17. SBarum tuottte jebeS ^nb ba§ faulfte fein? 

III. Based on page j, line 14, to page j, line 4, 

1. .©aben ©ie immer genug ju effcn unb ju trinfe«? 2. Sarai 
ipäre ber ©d^ulmcifter öicacid^t ber glüdflid^fte 3Renfc^ iwi ber SSelt 
getoefen? 3. ^n tocld^en beiben S)ingen fel^Ite eS mitunter auf 
S^cibecf? 4. 9Sa§ l^ielt auf ber SBurg unglaublid^ lange? 5. 3Bo 
»oUtc man bom Kriege gar ni^tg ttnffcn? 6. Sag lomtte man 
t)om l^o^n ^oppeltoartturm t)eme]^en? 7. 9Bad crjSl^ten bie 
pü^tenben S3auem? 8. Sarum lonnte ber t$cH)ttiebeI bie S3urg 
ntd^t m W £uft f))rengen? 9. Sofür fprad^ ber ©^(meifter^ al^ 
man il^n jum ÄricgSrate 50g? 10. Scr fprengte in fuvd^barer ©ile 
hm SBerg l^rauf? 11. 3Ba8 übergab er bcm ^oOTmonbantctt? 
12. 3Barum war bie 5lugfü§rung ber Drbre leidet? 13. SBeSl^Ib 
lontite bie Äanonc ni^t mitgenommen werben? 14. SBknrai ber? 
nagelte ber gelbwebel fie ni^t? 15. 3ft e§ gcföl^rli^, eine Äanone 
ju jcrfjjrcngcn? 16. 28a§ war bcr 9lat bcS ©d^ulmcifter^? 

IV. Based on page j, line j, to page 6, line 24, 

1. SBu^tc ber ©c^ulmeifter, wo \>\t ©d^warjad^Iinie anfängt? 
2. SBic gab ^l^ilip}) "^vt gewünfd^tc ^lu^hinft ? 3. 28a^ ift bie erfte 
Siegel aller ©d^ulmciftcrci? 4. SBarum wollte ber ©eä^Imeiftcr 
nid^t mit feinen alten ^rcunbcn gelten? 5. 9Bie fal^ er fie ben 
^Burgberg löinabfd^reiten? 6. SBag fprad^ er \t\ fici^, aB feine 
tJreunbe berfd^wunben waren? 7. SBag tat ^l^ilip|J, el^ er in fein 
©äu^en ging? 8. können @ie fagcn, wag er feit borgeftem ju* 
fammengettagen i^ttc? 9. SSomlt Mub tx V«Ä, eil« er jum wcft* 
lidßen ifelfen^nge be§ ©urgbcx^eä ^djVxä)? \^. '5&«ok». Vv&jöt yx 
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m^ allen ©citcn? 11. SSo^in !rod^ er burd^ httt ©^xilt? 12, 3Bic 
lange tannte $^tlt^)) fd^on biefed £o4? 13. ^ad l^tte er [lä^ fd^on 
t)or 3a]^n bort berettet? 14. ^Barum l^tte er mand^n regnerifd^en 
9Jat^nttttag ba Verträumt? 15. SBie alt »ar ber SScin, ben man 
In einer elfäfftfd^n SBurg gefunben l^atte? 16. SSaS war bem SBurgs 
Saljer nie gelungen? 

V. Based on page 6, line 2J, to page 8, line i8. 

1. 9Sa8 Befc^IoJ ^^t%<> P tun? 2. 2Bte lange lonnte er e« ba 
unten äugelten? 3. 3Bo Befanben ftd^ bie flü^tigen SBauem? 
4. SBaS l§te| ben beutfd^n ©d^Imeifter auf ber SBurg berftedt 
bleiben? 5. SSarum mu^te ber SBurgsSBaljer feiner SBurg ^reuc 
bcttwl^en? 6. SBer ift ber angeftammte ^Bäd^tcr bon ^txh^ä'f 
7. SBa« toaren bie ©olbaten nur? 8. SBa« tuottte ^^ili^J^) lieber 
tun, afö W öurg feiner SBötcr berlaffen? 9. 3Barum für^tcte er 
fi(^ nid^t, mit ber SBurg in bie Suft ju fal^ren? 10. SBorauf grünbet 
er feinen ©tauben? 11. 9Bie lange l^atten bie gürften bon SBcfterau 
In Si^eibedt refibiert? 12. SBarum fiel ba§ ©d^Io^ nid^t beim ^eran* 
nal^n ber Äaiferlid^en? 13. SBaS fanben hxt SBauem ber Umgegenb 
bort? 14. SBa^ ))flegte ber ©d^Imeifter ju fagen? 15. 9Bie toar 
\>o& ganje umliegenbe Sanb in bem fd^Iimmen Saläre 1634? 
16. SBarum befallt ber fommanbierenbe Surgbogt, ba^ alle grauen 
unb Äinber bie SBurg berlaffen fottten? 17. SBeld^ brei glüd^ 
würben öon \>tix grauen gegen bie SBurg au^efto^en? 

VI. Based onpagg 8, line ig^ to page lOf line ly, 

1. SBie ^tte fic^ ber erfte glu^ erfüllt ? 2. SBo reftbierte bie 
l^rrfd^ftlid^e gamilie feitbem? 3. SBer l^tte aber nod^ geraume 
Seit feinen ©ij auf ber SBurg? 4. ©rjäl^Ien @ie, toie ber jiüeite 
glu(^ in Erfüllung ging ! 5. SBarum l^iefe jener ^urm feitbem ber 
„^fenturm''? 6. SBoju glaubte ftd^ ber ©d^ulmeifter borbeftimmt, 
obgleid^ er leine grau toar? 7. 9Bie fül^n badete er S^ bie ©ad^ ? 
'8. SSoju bewogen il^n biefe ©ebauto? ^. ^^^^ '^Niöt v\. "^«^^ 
smvQ? 10. m§^tb l^tte er 3eit ^m\x%,axy,\>\^\^x^^<Äö.^^^ 
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je^ren? 11. S^onn ffnlrte er einen branbigen &ttv^? 12. 9Bai$ 
glaubte er öftere ju l^5ren? 13. ^ie lange l^tte er in bent ©etoölbe 
geftedt? 14. SSag tat bic 3iege, Ut i^n erft^retfte? 15. SSa« lodte 
hm ©d^Imeifter immer toeiter an^ Sid^t? 16. SSann magte er fu^ 
ganj l^rauS? 17. SSer fü)^ bic geflüchtete ^be in« 3)orf aurildt? 
18. SSarum betrat er baS 3)orf bon ber entgegengefefetcn Seite? 

VII. Based on page lo, line j8, to page J2, line j. 

1. ^er UKir gar ni^t nad^ 92eibecl gefommen? 2. ^a^ erful^ er 
über htn ^egSlärm? 3. SBorüber emjjfanben bie S5aucm @d^m? 
4. SSarum emjjfanben fie SReuc über il^re glud^t? 5. 9Ser ^tte bic 
@tro]^feimen auf bem %t\bt angejünbet? 6. SBoS litten bicmut« 
n)illigen 93uben aud^ getan? 7. SBoju brandete man eine ganje 
SBod^? 8. SkiSl^Ib tourbc ber ©d^ulmciftcr atö ein Hugcr SRann 
ge(>riefcn? 9. SSic lehnte er allcg Sob ab? 10. SBaS gettäl^ bie 
©urg aiu]^ in ^irümmem nod^? 11. SSer f})rengtc am 15. Sfebruar 
1763 aus htm ©d^Io^W h"^ ^ubertugburg ? 12. SSoju jagten ftc 
nad^ allen öier SBinben? 13. SBarum l^ttc SBurg Siieibccf nun 
SRul^? 14. SBaS tt)ar bem ©d^Imeiftcr eine Siebenfreube? 15. SSo* 
burd^ mar ber SBurgsSBaljer nun ööllig OTeinl^rrfd^r auf S'Jcibed 
geworben? 16. SBa§ gefd^al^ mit bem 93au, ben bie Snöaliben 
bcttol^nt litten? 17. SSofür l^ielt ^^ilip») ^Burgruinen? 18. 5lte 
too3 betrad^tetc er bic ganje gewaltige ^rümmermaffe? 

VIII. Based on page i2^ line 6, to page 14^ line 12, 

1. SBaS mad^te feine SBurg il^m fü^? 2. SBo l^ielt er feine @d^Ie 
bei fd^önem SSettcr? 3. SBcfc^eiben (Sie ben SBurg^of ! 4. SBeffen 
gebadete er in biefer krümmer- unb SJlärd^ntocIt? 5. 3BaS flang 
il^m mie ein grü^ngSlieb? 6. SBaS ftanb öor feinen 5lugen, wenn 
ber ©l^oral toiebcrl^IIte? 7. SBeld^eS ßieb toöl^Ite er bcfonberS gern? 

8. 28a§ erflärte er htn ^nbem, mcnn bag Sieb auSgefungen mar? 

9. 28a§ bemerfte aber ^v^ nafcmeifer 3unge einmal? 10. SBarum 
serfäHt bie &urg $icr unb ba? 11. ©eS^alb fann man ßutl^er aud^ 

eüxen redeten SSuvQ^^^alytx nennen? 1^* ^oxca ^xv^ ^ \>x \i\N«. 
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Siate? 13. ^d tat $pi|)^, tmtn pe 5um mtbe sogen? 14. Sie 
forberten bie ^nber ba^ (Sd^o l^mu^? 15. 9Ba§ tat er an Siegen« 
tagen, fobalb bie ^nber brausen nxiren? 16. $on too auS 
loar ber eine biefer Sünne jugängli^? 17. 3n tt)el(ä^e^ ©tübd^en 
gelangt man t)on ber @^^? 

IX. Based on page 7^, line t'J, ä? /^^"^ /6, //»^ ^o. 

1. SBo lieft \\^ ber SBurgsSBaljer ben ©d^IftauB »egblafen? 
2. SBag für 3hife ftieft er gm^'^ 3. 9Sa§ bünfte er fi^, atö er auf 
\iim morf(]^ SBaüen ftanb? 4. 9Sag l^atte er öor Sorten int tiefen 
©itrgberUeft gefunben? 5. 3Ba§ Bebaucrte er nur? 6. SBann ftieg 
er toieber an« Si^t? 7. SBa8 fanbte bag ©etoölbe be« IRitterfaale« 
l§crab? 8. SSa« tat er bort im IRitterfaal? 9. 9Ser befud^te mit* 
unter bie S5urg? 10. 51I§ ma§ erf^ien ber SBurgsSaljer bann? 
11. SBofur galt er toeit unb Breit? 12. SBoöon »uftte er weit mel^r 
als aUe (S^l^onüen unb Urhtnben? 13. SQ^aS tat er mit bem @elb, 
menn bie Sr^emben einige Äreujer f^enften? 14. 3Bannging c§ il^m 
einmal üBel? 15. 3Ba8 tat ber Berül^mte «Präje^jtor SOZofenBrud^i? 
16. erjäl^Ien @ie, xqqS> ber ^räjeptor öon ben glühen l^ielt I 17. 2Ba3 
für ®elb foU nur in ben iBurgfonb fommen? 
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I. Basedon Page /ö, line 21^ to page 18^ line ig, 

I. The children of Neideck like their school-master. 2. Philip 
rejoices in this recognition. 3. He did not control the children 
through his own strength. 4. On beautiful days, the boys and 
girls were fond of going up to the Castle. 5. The old people 
were apt also to join them. 6. The school-master would then 
teil what he knew about the war. 7. He also teaches them to 
sing many old songs. 8. The bright song even attracted the 
peasants from the neighboring village. 9. Often a stränge girl 
from Steinfurt came. 10. Her father was rieh, and she was 
famous on account of her long hair. 1 1 . She alwa3rs stares at 
the school-master with half-opened mouth. 12. She thinks that 
he is a remarkable man, and knows everything. 13. Philip 
notices this quickly enough, and they become fond of each 
other. 14. Finally the school-master asks for the hand of 
Liese. 15. Her rieh father will not listen to marriage. 

IL Basedon page 18^ line 22^ to page 21^ line 4. 

" I . Her father sa)rs that he will not give his daughter a 
kreutzer, so long as he lives. 2. As he had never in his life 
been sick, he would probably become very old. 3. Poor Liese, 
therefore, could not think of marriage with Philip. 4. Poor 
Burg-Balzer knew that a rieh peasant never changes his mind. 
5. He had long cherished in his mind an imdertaking. 6. In 
his despair, he ventured to write a history of his Castle. 7. He 
will yet gain his blond girl by means of this literary work. 
8. He does not at all imagine that he will become a famous 
man through his book. 9. Yet Yve Yvo^^s \.o ^»ml Vds wife and 

Q6 
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to become happy. lo. He does not know how all this is to 
come about, but he believes it nevertheless. ii. A school- 
inspector appeared when he had • written fif ty pages of his 
histoiy. 12. "I have no fears," thought Philip, **my pupils 
know more than the school-children of the neighboring villages.'* 
13. The children love him, because he is the greatest child 
himself. 14. After the examination, the astonished school- 
inspector and the poor school-master crawl through all the 
nooks of the old Castle. 15. The interest of the antiquarian is 
so unezpected, that Philip gives him the manuscript of his 
history, which hitherto he had kept secret. 

III. Basedon Page 21^ line /j, to page 23^ line 21, 

I. The school-inspector finds that the facts have a rather 
weak foundation. 2. Burg-Balzer has an original style, for he 
writes with his heart. 3. The ideas of Rousseau were begin- 
ning to conquer the world. 4. Philip was a kind of Rousseau 
Personality, who had made himself what he was. 5. The 
school-inspector was so kind to him, that tears came into his 
eyes. 6. After four weeks, the position at Ottenheim was 
offered to him. 7. It was situated in the Südgau, which the 
people called the " Buttergau," because the peasants there ate 
butter on their bread every day. 8. Many teachers and preach- 
ers who aspired to this district, were not called there. 9. A 
famous friend came to congratulate him on account of another 
piece of good news. 10. The news had just come into the 
village, that Röderbauer had fallen f rom a tree. 1 1 . It was a 
bit of good fortune, but, out of delicacy, Philip declined the 
congratulation. 12. As he had never been in the Buttergau, he 
closed his school for three days. 13. Although it was only a 
six hours' walk away, a fear came over him. 14. A gloomy 
anxiety came upon him, because it was so Sxa ixwa. \nö\sä.. 
//. But he wished to Visit his fianc^e aad \o coTkSC^fcV^'^. 
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IV. Basedon page ^j, line 22 ^ to page ^5, line 8. 

I . When he passed the new palace, a smile played about bis 
lips. 2. The ancestors of these princes had lived in Neideck. 
3. His porter's lodge was more princely than these marble 
halls. 4. History cannot be given to a new palace even by a 
prince. 5. Philip caught himself doubting the almightiness of 
God, and was frightened. 6. But he conquered the thought, 
for it was in honor of his Castle, and lustily strode over the 
Drill. 7. He sees this promised land from the narrow ridge, 
and astonishment seizes him. 8. This broad surface, which lay 
bef ore him, was traversed by rows of fruit-trees. 9. He saw a 
smiling village and a brand-new church-tower, but no f orests, no 
rocks, and no Castles. 10. He was not a son of the piain, and 
his heart was oppressed. 11. When he reached the village 
Ottenheim, he saw that it was not altogether clean. 1 2. Like a 
prince, Philip went directly into the school-house, which was 
forsaken. 13. He had several boys show him the large, bright 
school-room. 14. He saw that the Windows looked out upon a 
narrow court-yard, and a buming homesickness came over him. 
15. He could not have taught here. 

V. Based onpage ^5, line p, to page 26^ line ly, 

I. Shaking the dust from his feet, he ran back over the 
mountains. 2. At Steinfurt, he greetshis beloved girl with the 
blond hair. 3. She is dressed in mouming, but is very hand- 
some. 4. Philip had not announced his visit, and she thanks 
him doubly for it 5. Liese's father was to be buried in an 
hour. 6. Philip was deeply touched, and joined in the proces- 
sion. 7. The young peasants looked at the poor school-master 
with envy, because he was so fortunate. 8. Then Philip and 
Liese spoke about their common future, and were very glad. 
9. The school-master was, therefore, not to get the position at 
Ottenheim. 10. The girl is rieh enough to establish a house 
for him, so there is no stone in the ^2l^ oi >öaeÄ V^^^YCkS:^^. 
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II. Philip declares that he dare not leave Neideck, because 
great things were in störe for him there. 1 2. Philip did not 
want to move into the Buttergau, because there is not a rock 
not a Castle there. 13. Liese says that this is foUy, but Philip 
becomes obstinate. 14. Finally they quarrel so violently, that 
they both declare they would rather not marry at all. 1 5. I 
assure you, I did not go to Neideck on account of the old 
Castle, but on account of the young school-master. 

VI. Based on page 26^ line ig^ to page 28, line 20. 

I. Philip left, in order to give the girl time for reflection. 
2. When he asked her again in two weeks, they quarreled worse 
than before. 3. Philip said that who wished to have him, must 
take the casüe also. 4. The tender bond was broken, and 
Liese bore it with lighter heart than Philip. 5. Although his 
heart was heavy, he brought this sacrifice to his Castle. 6. After 
he had declined the position in the Buttergau, he continued to 
write at his history. 7. He was one of the poorest school- 
teachers, and had one of the smallest schools in the whole 
country. 8. Princess Isabella lived in the eastem wing of the 
Castle, which commanded a fine view of Burg Neideck. 9. The 
young princess looked far out into the country, for she wished 
to travel out of this land. 10. She looks so longingly to the 
Castle, because she feels like a captive in her father's palace. 
II. Isabella was imprisoned, and could not get out. 12. How 
gladly she would have escaped, but she could not. 1 3. Her 
older sister had gone into a convent, where she feit more free 
than in the Castle. 14. The position of the school-master and 
of the princess presents a kind of inverted similarity. 15. He 
did not like to leave his Castle, and she did not wish to marry 
the count. 

VII. Based on page 28, line 21, to page jo^ line 20, 

I. Othergirls a,re not as beautifulasptmees^i^^^Xi^^'Ä.xiSÄ.^^'^ 
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do not have a high rank. 2. Isabella sat in her room, and Üie 
walls seemed to yawn. 3. All the trees and flower-beds sleep, 
when she goes Walking. 4. They arise at nine o'clock, and then 
need half an hour to dress. 5. If Miss Martigny had left her 
side, she might have been alone a moment 6. Fräulein 
Martigny took a cold from a newly washed floor. 7. When 
she reads aloud her classical French books, their verses act 
soothingly. 8. The princess painted birthday gifts for the 
whole f amily. 9. If this court-painter had not possessed talent, 
he could not have f umished the twenty-f our pictures in eil every 
year. 10. The princess was painted in all positions and cos- 
tumes. II. Recently Niedermeyer painted her as a winged 
angePs head, and then as a child, blowing soap-bubbles in the 
air. 12. These pictures are to go to Vierstein to Isabella^s 
fianc^ as gifts. 1 3. The face of the beautif ul princess was soft 
and weak, like a hot-house flower. 14. The artist emphasized 
the deUcate lines, and so one could see that the princess lived a 
secluded life. 

VIII. Based on page jo, line 21, to page J2, line 24, 

I. The count would have nothing to do with the princess, 
because she did not want to marry him. 2. She saw him as a 
child, and shed tears, because he was so unruly. 3. Later the 
count entered foreign military service, and they lost sight of 
each other. 4. Schlosz Vierstein was only a day*s joumey from 
Westerau, yet the children were engaged by letter. 5. The 
portraits of the beautiful princess did not arouse the desire of 
the reluctant count. 6. The picture öf the coimt did not 
succeed any better, for it represented him as a fierce hussar. 
7. This Portrait had been painted by an itinerant artist, and 
pictured the poor counfs face so fiercely, that the princess was 
terrified. 8. This terror was used by Fräulein Martigny to 
^ve the right background to the portrait. 9. "At Schlosz 
Vierstein they have taste only £or Viotses ^M do^^" she said. 
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lo. She wishes to remain at the Castle to her blessed end, for 
she does not f eel the ennui of it. 1 1 . None of the other lessons 
had the dramatic interest of the painting-lesson. 12. Eveiy 
day the prince rides and retums home at the same minute. 
13. He would have shot the splendid stag, if it had appeared 
ten minutes earlier. 14. When the princess had to give audi- 
ences, it was always impressed upon her, what she should say. 
1 5. She opened the conversation with three phrases, because 
she did not dare to add a fourth and a fifth one. 

IX. Based on page J2^ line ^5, to page jj, line 5. 

I. The most tiresome people were always given to the 
princess as table-neighbors. 2. Isabella would have liked to 
meet an official's wife, although it is altogether improper and 
not pleasant. 3. Taking a pinch of snuiBE, she said that it was 
an advantage for a count not to be able to smell his people. 
4. They often promised Isabella an excursion to Burg Neideck, 
but do not keep their promise. 5. If one has nothing to do at 
all, one has not time for anything eise. 6. The longing for the 
enchanted castle was increased by the unfulfilled promise. 
7. Like Louis XIV., Isabella's father feeds and fondles his dogs 
after his walk. 8. She helped him pat the dogs, if her father 
was in good humor. 9. Although Isabella had the softest 
piUows and silk blankets, she could not sleep at night, i o. When 
a child lies comfortably in its little bed, one says that it sleeps 
like a princess. 1 1. The whole life of the poor princess seemed 
to her, like a long, sleepless night. 12. She often lies in a 
waking dream, counting the strokes of the castle-clock. 

13. Luckily the nights in May become shorter and shorter. 

14. She cannot sleep, and as she Stares about in the room, she 
discovers a red book. 15. As all the books of the casüe were 
bound blue, this was striking. 



NOTES 



Pagre 1. — I. ötorg ^tihtd, Neideck CasÜe, or CasÜe of Neideck, 
Neideck is a fictitious name formed on the analogy of Waldeck, 
Norteck, Rieneck, etc., and means literally, " envy comer," Envy's 
Aerie. The original castle that Riehl had in mind, when writing 
this Story, is Burg Reichenberg, near St. Goarshausen on the Rhine, 
and about midway between Bingen and Koblenz. For the hero's 
own explanation of the meaning of Neideck, see page 21 of the 
Story. 

2. ^^ gi(t, there are, The accusative case, Singular or plural, 
foUowing eS gibt, becomes in English the subject of the verb. @S 
ift (ed ftnb) is used of objects definitely limited in place or time, 
like, @d ift ein 3J^ann im ©arten ; ed gibt is used indefinitely in the 
sense of there exist(s), like, @g gibt SRenfc^en, bte nic^t toetg flnb. 

3. 9{amettiSf(4ttiefteirtt, lit., '*name-sisters"; trans., sisters of this 
name, namesakes, 

4. IRcic^iSfÜtrfitCtttttm SBeftetroU, imperial principality Westerau, 
These principalities were granted as a fief by the emperor of the 
Holy Roman Empire. Westerau is a fictitious name, suggested, 
no doubt, by Wetterau — the territory drained by the river Wetter — 
which is located near the scene of this story. 

5. Q^e^treite bc8 gfelbetrgntttbeiS, piain of the Felder volley. The 
name Felber does not appear in Emil Metzger, Geographisch- 
Statistisches WelÜexikon, 

6. ^d^eit^nge bei? ^riU, ränge of peaks of the DrilU Drill is 
again, like Felber and Westerau above, a fictitious name. It may 
have been suggested by the name of the river and village Dill, not 
far distant from Burg Reichenberg. 

7. (agert, nesües, Stcßen would be lYve commoTL '«w^ Vä ^'"ä 
situsLted." 
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8. fieBeitjS^ngett ^egeiS. The Seven Years' War, 1756-1763, 
was fought between Frederick the Great, of Prussia, and Maria 
Theresia, of Austria, for the possession of the province of Silesia. 
Saxony and France also sided with Austria. The war was concluded 
by the Peace of Hubertusburg, a castle near Leipzig, in Saxony, 
February 15, 1763. Frederick the Great was victorious, and Silesia 
has remained in Prussian possession ever since. 

9. ^(fettneft, lit., "rock nest"; tnjis,, stronghold. 

10. Saitbei^fefite, national citadeU gefte or Seftung means fortress, 
stronghold; SanbeS adds the idea of national, for the whole land. 

11. 9)'lattlt, observe the use of the singular. 

12. ^artunne, mortar, ^ortaune comes from New Latin 
quartana^ a quarter field-piece, because it used a 25-pound ball in- 
stead of the ordinary loo-pound one. 

Page 2. — I. lag e^eit, was simply stationed. 

2. ja, indeed^ surely; ja, when not meaning "yes," implies that 
the fact is already well known to the hearer. It may be translated 
by "you know," "of course," "indeed," "surely," "by all means,** 
"whyl" "welll" etc. 

3. ^förtnetr^ftiiöc^eit, portet^s lodge; Pförtner from $foTte, 

* portal,* * gate,' * door.* 

4. 92a^irfitattbe, financial condiäonSf incotne; a play on the word 
Släl^rftanb, which ordinarily means laboring-class, as Sel^rftanb and 
äBel^rftanb above mean the class or profession of teachers and 
soldiers, respectively. Here it is taken in the literal sense of 
condition (©tanb) of support (näl^ren). 

5. ttt ^ttabeit, graciously; this is not a case of an archaic weak 
inflection of the feminine noun in the singular, like auf (^beit, unferei 
i^rauen, etc., but is the dative plural. 

6. anno, in the year. This use of the Latin ablative lends 
archaic color to the style. 

Page 3. — I. lie| • • * bOiS Ste^ ^ilteit, had the animals tended, 

2. ^ie immer * • • mälzen ftd^ ^etatt, the bniows of war, ever ex- 

J>anding in their sweep^ were approaching, 

3' ^om Kriege gar itii^td ^atte tni^tu tootten, had refused to have 

^^j^/^tn^ at all to do with the war^ would hear nothxng at all of tKe nuar. 
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Pagre 4.--I. ttttf §tt>ci Wltiltn, at a distance of two tniUs. A 
German mile, however, is almost five English miles. 

2. bCiS l^tt^altCi^, of the following content; to this effect 

3. Illtter äl^ihta^me, taking with them, 

4. Sf^toar^ac^littie^ Une of the Schwarzach, There are several 
rivers of this name in Germany, but none near the scene of this story. 

5. geflüchtet motrbett ttär, had been driven, 

6. (nie man bai^ anfängt, how to do it; anfangen often has the 
f orce, not of * to begin/ but * to go at/ * to do.* 

Page 5. — I. smeil^nnbert %Vi% observe again the Singular, as 
in brei 3J^ann, page i, line 14. Masculine and Neuter nouns denot- 
ing measure usually stand in the singular; as, brei Saib ^rot, fünf 
Sott ]^o(^, ae^w ^funb 3"*ct, etc. 

2. geeigneten SfnUeiS, adverbial genitive, lit., " in the proper case" ; 
trans., if need be, 

3. ®ef^enftem gleili^, Hke specUrs; the preposition ^t\^, like 
biegen, nad^, gegenüber, etc., may precede or foUow the word it 
govems. 

4. ® Ottf li^ebi? „ Ärttif «^etr ^il^tfnnft/' Gottsched' s " PHndpUs of 
Poetry,'' lit., " Critical Art of Poetry." Johann Christoph Gottsched 
(i 700-1 766) was for nearly forty years professor of Philosophy and 
Poetry in the University of Leipzig. In this position he became a 
celebrated and feared critic, and finally arrogated to himself a kind 
of literary dictatorship for all Germany. He possessed sober in- 
tellectuality rather than poetic Imagination, and believed that 
poetic ability could be leamed. His aesthetic rules and literary 
principles are given in the „^tttfd^c 5)tc^tfuntt" referred to. 
Toward the end of his career he lost his vogue and was ridiculed 
as vehemently as he had been overestimated bef ore. 

Pagre 6. — I. ftiii^bnnHen, pitch dark; ftocfbunfel, lit, "stock- 

dark," is more common. Cf. English stock-blind, stock-still. 

2. ff^on ÖO? 3a^ren, years ago; not "for years," which would be 
Sa^re lang, while lange ^ol^re is " long years." 

3. Herfni^te er bann »O^I anii^, he would indeed then tfy, 

4. Stroftbnrgetr ,;$in!enben Soten," 5^rass6urg"HaitingMessew- 

ger,** the name of an almanac. Names oi t07«iiÄ wA co>a»XTv«a» \ax\ss. 
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an indfidlnable adjecÜTe by adding tlie snffix er. In reality it is 
tlie genitive plnial of the noan ; hcnce h is alwajs written with a 
capital letter. 

5. wnitf amcünt; the pre&c oi; cognate with the English or- in 
^ongin,** "ordeal,"* etc^ emphasixes the idea of antiqnity or prim- 
itiveness. It is pre&xed both to nonns and adjectives; as, Urquell, 
Ur^roBDatn, srbenndu ndprmiglh^ nriDndrng. 

6. |cle M frät etgtae ^nX fCSSgC«, kad forw^d üs awn jackeU 
According to populär belief in Germany, wine of excellent quality 
deposits saffident tartar on the inside of the wine-cask to form 
a coating strong enoogh to hold the wine, eyen after the staves of 
the barrel have rotted away. AUnsions to this populär tradition 
are quite common in German literature. 

7. fn^ M >*4r ^^^ ^ig^tyet h* disctvtred^ 

8. ^»lesibnrftSVeta, Hokfnstauütnntu^ vcitu daüng hack to the 
Hokenstaufen emptrars. The Hohenstaufen dynasty mied over 
Germany from 115S to 1254« and was one of the especially famous 
ruling families. To it belonged Friedrich Barbarossa (i 1 50-1 190), 
celebrated both in histonr and in Hterature. 

9- e^ — rnewct^ gchutfoi iitr, had nrvtr succeeded^ (Sefingen 
is an impersonal verb, conjugated with fein, and gOTems the dative 
case, which lauer in English always becomes the subject : @S gelingt 
wooLt I succeed; csS iDodte md sie geltngea, we could never succeed. 

Page 7. — I. Sag W^ QCSÜC^, trmt ffciaruatr^ Umperamunt, 
Qkmut denotes a quality of mind, f eeling, emotioo, f or which English 
has no adequate equi\*alent. 

2. ^exa bafär mit cr^ f^r^ ycu must rewuwiher^ ke was; for 
Vf? h\-.,' this k4 \c<nud not kiXV€ f>e^M. 

3. {tc!|C aa^ falle, subject is vl^ to be supplied from \^ mui in 
the preceding line. 

4- SUgca, subjunctive, Ut 

5. |aa^ Ä' ^rci*mc lir. 

6. toi|titi|ri9ca firiege« TheThirtyVeais* War (161 8-1648), 
the most disasuous war erer fought on German soil, was originally 

M sort af örü war among the Gennan princes arisüig from religious 
«'issensioDs foUowing the Refonnaüoo. Oä ^ää v^doüa»^ «Ä't^ it 
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was the relation between the Emperor and the princes that brought 
on the war. Later other Powers intermeddled, until Germany 
fairly became the stamping-ground for the armies for nearly all of 
Europe. The war was accompanied by such barbaric cruelty, ex- 
tortion, and devastation, that the development of the Fatherland 
was retarded for several centuries by its blighting effect. The war 
was finally concluded by the Treaty of Westphalia. Schiller*s 
History of the Thirty Years* War is the best-known account of 
this war, which likewise fumished the background for his best 
drama, Wallenstein, 

7. Sanbei^fefte^ cf. page i, note 10. 

8. ber mit fjlüd^tigen überfüKtett fjefte (dative of interest; 

translate as if possessive genitive), 0/ the stronghold crowded with 
fugitives, German idiom requires the modifiers of a participle or 
adjective to precede it. We cannot imitate this compact construc- 
tion. In English the modifiers must follow the participle, or the 
whole construction must be rendered by a relative clause. 

Pagre 8« — I. teitt aui^gegeffen^ deaned out to the last crumb, 
2. getfitttite ^txif accusative of time,/(£?r considerable time, 

Pagre 9« — I. ^Ogett ali^ SSitttier auf, were widowers when they 
moved in, One would expect hinauf instead of auf af ter the verb of 
motion. 

2. er \fiiMt fld^ „^^n ^^^^" gefd^riebett^ lit., "he had written 
(signed) himself *von Haas'"; trans., his name had beert **von 
Haas^*; this is a common German idiom. 

3. ^^afeututnt/^ Hare tower, "coward^s tower"; the name Haas 
is, of course, derived from ^afe. 

Pagre 10« — I. geftecft^ supply l^atte, lit., "had been sticking"; 
trans., had remained, 

2. itttmct ti^txtttf farther and farther ; tmmcT, preceding the com- 
parative of an adjective, is usually best rendered in English by 
repeating the adjective, or adverb with " and." 

Pagre !!• — i. ^ubettuiSburg^ cf. page i, note 8. 
2. jagten naii^ aöeu tiier SBittben^ sped in all directions, 

3. blliS tSmif li^e IRetd^^ Holy Roman Empire ^ the name a.^^\iÄsi ^ä 
the German Empire from 962-1806. 
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4. "solenniter mti^^ttlilafen,'^ soUmnly to proclaim; an ancient 
official phrase. 

5- ber ftebeni&^rige ^tm% cf. page i, note 8. 

6. S3urg^ ^ubertudburg is not a stronghold, but a hunting Castle. 

Pagre 12«— I. ttielci^ei^ ♦ . ♦ Snfatte, which became the property of 
whoever happened io take possession, 

2. ba ttiarb ei^ i^m fo ^etmelig too^l jn 9^te, then he became so 

blissfully happy. ^cimcItQ, derived from ^eim, is a Äofctoort, 
" caressing word," meaning snug, cozy, " homey." The impersonal 
3U ^ut(e) fein or toerben with an adverb is a common German idiom 
for to feely becomey as, mir tft gut ^u 3Jiut(c), I feel well; mit toirb 
fc^Iec^t au SKut(c), I am becoming ill^ c8 ift (toirb) ung trourig, übel, 
famog p ^}xi, etc. 

3. krümmer» nnb3WSrri^etttt»eft,wi^r/^<2/"r«/«jÄ»^r^»*ö«<:^. The 

hyphen indicates that toelt goes with Xrümmer as well as with 
SJ^ärc^en. Observe many cases of this in the following pages. 

4. ttfie im ^aUOtt^ Hke a canon, roundelay ; a musical term, denot- 
ing a kind of song, in which several voices render the same music, 
but begin at successive intervals. The German word has the accent 
on the first syllable. 

5. fßvx^ fefte öurg tft Ultfer %^\X,** "A mighty fortress is our 
God** Luther's grand and powerf ul reformation hymn, often called 
the * religious national hymn of Protestant Germany.' It has been 
translated repeatedly into many languages, and, together with its 
magnificent music, is known almost as well outside of Germany as 
in the Fatherland itself. It is sung in every Lutheran church the 
World over on " Reformation Sunday," the Smiday nearest October 
31, the anniversary of Luther's nailing of his Theses to the church- 
door at Wittenberg. 

6. Uttb tuar e§ aui^gef Uttgen^ and when it was ended, The prefix 
o,yx^ is often used with verbs to denote that the action indicated by 
the verb is carried through to the end, as, auSfpielen, to ünish a 
game; QuStanacn, to dance to the end; auSlefen, to complete a page, 
chapter, or book. 

Page I80 — I. ^ohnv^f the capital of the duchy Sachsen- 
Koburg, containing the famous o\d casl\e m ^\x\t\x YäjXXäx «^nt 
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the Summer of 1530. In bis enthusiasm for Castles, the good 
teacher becomes a bit inaccurate, as the hymn was published be- 
fore Luther's stay at Koburg. 

2. ^üVihutQf one of the most celebrated Castles in Germany. It 
is situated very near the little city of Eisenach in Thüringen. Be- 
sides being the place of Luther's labors, especially those for nearly 
a year, in 1 521-1522, on the firstpart of his translation of the Bible, 
It is also memorable as the seat of the traditional @änger!rteg in 
1206 or 1207, in which Heinrich von Ofterdingen, Walther von 
der Vogel weide, Wolfram von Eschenbach, and others are supposed 
to have taken part. 

3. nndl einmal fo f(i^5n, lit., "twice as beautiful"; trans.,/arAV«- 
iarfy beautiful, 

4. Sli^Ulftltttb, lit., " school dnst "; trans., school routine, 

Pagre 14« — I. $alai^ ober S^tttterBaueö, apartment secHon, or 
knights* hall; that part of the ©UTg used for living quarters, often 
äff ording room for hundreds of persons. 

2. ^^afenturm/' cf. page 9, note 3. 

3. ^^eia SBeia, SSeigala SBeia !" These are meaningless exclama- 
tions. 

4. ^titt, cf. page I, note 6. 

5. S3urginattnen^ warriors of the Castle; of SKaitn the present 
regulär plural, Scanner, means men^ the old weak plural, ST^annen, 
means vassalsj knights, 

6. fal^ er, he pictured io himself^ he beheld in his imagination, 

Pag^ 16« — I. faj er, he imagined he sat; cf. preceding note. 

2. galt er bO^r f^^ ^^^ ^^ ^^l considered? 

3. ^ettjer, a small coin, worth less than half a cent. Its name 
is derived f rom the fact that it was originally stamped with a cross. 
The Ärcuaer is still used in Austria. 

Pagre 1 6« — I . ^Bd^eri^ ^elel^rten^Se^ilon, Joe her' s Encydopedia 
of Learned Men, Christian Gottlieb Jöcher was professor in the 
University of Leipzig about the middle of th^ eighteenth Century. 
The above was his great, though not completed, work. 

2. Aber toel^en man ♦ ♦ ♦ na^fd^lagen fanit, whose name will be 

found in f for information about whom one can reftr to. 
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3. ^emtatm ht§ (S>fittn2ttt^, Hermann (Amtinius) the Cheruscan. 
Arminius, the Latin form for the German Hermann, conquered the 
Romans mider Varus in the great battle of the Teutoburg Forest 
in 9 A.D., and freed the Gennans from the Roman yoke. 

Pagre 17. — I. gef ettten pcH tuo^l ^vl^ "^^h^ 'ufere apt also to 

join. 

2. ^yxt^^' unb SfriebeniSlÖuften, news of war and peace. Sauft 
is an archaic word from the verb laufen, denoting the course of 
time and its events. It is used especially in Compounds, as 3cit« 
laufte. Now Sauf takes its place. 

3. Sinbenfd^mieb, Sii^jtttenfam, ^aüeuftein, Sc^Iog in Öfter» 

teiri^, %^^ ^röulein aUiS S3nttaitia, names of German folk-songs. 
The SSoIfSIteb plays a great part in German life and literature. 
The poet Uhland made a collection of these songs, in which all 
those mentioned here are to be f ound. The first song mentioned 
describes Sinbenfc^mteb riding up and down the Rhine on a 
splendid steed. He represents 't^^ toütcnbc ^ccr, or bie totibc 3(agb 
of Germanic mythology, which is a throng of tumultuous, rioting 
spirits, passing through the air. Cf. Bürger's splendid ballad Der 
wilde Jäger, ©ci^üttenfam is the name of a nobleman, who robbed 
and abused the inhabitants of Nuremberg. SaÜenftettt is the name 
of a nobleman and his unequalled Castle, situated in „Reffen« 
lanb/^ The following song praises a most gorgeous palace in 
Austria^ built of silver, gold, and marble. 3)a§ Sräuletn ou3 
SBtittanta sings the praises of Anne of Brittany, who was betrothed 
to the German emperor Maximilian I., but later married Charles 
VIII. of France. 

4. ^Orfbruntten^ village well, town pump; the proverbial place 
for gossip and pastime. 

5. be)8 IRÖbcrbauerit Siefe, Lizzie, the daughter of RÖderbauer, 
Lizzie Röderbauer, 

6. SBantt^ used here for Sßenn, wkenever. 

7. (lifftefie i^U attemal ftatt au, she would always stare athim, 

Pa^e 18« — I. f^irad^ JU \^X l^itl, "spoke toward her," direcUd 
his words to her, 
2. würben fie einattbet gut, tkey became fond of tack other. 
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3. ,;8efaimtfli^aft/^ ,ßttfihUni»/' fßtxipxnäi/' acquaintance, 
attachment^ engagement, SScrfpruc^ is archaic for SScrfpreci^ung, SScr» 
fprec^en ; SSerlobuitg is the present usual word for engagement, 

4. mar erft ein Sietgiger, was only in theforties, This use of 
the numeral is quite common in German ; as, ein 3toanätger, S)reifeiger, 
SCt^taiger fein ; er tft ein Std^tunbbterätger, he is a participant of the 
revolt of 1848, etc. Cf. our a " f orty-niner," California gold-seeker 
of 1849. 

Pagre 19. — l. Bei £e($eiten, during his Ufe-Hme, as long as he 
lived. This word is now used only in this expression, and is plural. 
Formerly the Singular was also used in such phrases ; as, unfere Seb« 
aeit, auf ßebaett, etc. 

2. 0^ne bag er ♦ . ♦ ^jkiiZ^ without his having, 

3. $tt ®elb 5tt lommen^ to get, obtain money, Cf. English " to 
come by " something. 

4. ä« feiner fjran sn lommen, cf. preceding note. 

Pagre 20. — I. 84n(t>ifttation, lit.,"school-inspection"; trans., 
school inspector, 

2. etmOi^ ^UertÜntler^ somewhat of an antiquarian. Stltertümler 
has a derogatory force, SlltertumSforfci^cr, Stitertumgfenncr being the 
dignified words to correspond. 

Pagre 21. — i. für atte ^txitn, for all the worid, 

2. fd^ioämite für bic IRonffeanfci^en Sbeen^ was an enthusiastic 

admirer of Rousseau^ s ideas, Jean Jacques Rousseau, a celebrated 
French author and reform er, was born 171 2 in Geneva and died 
1778 at Ermenonville, near Paris. His writings dealt with educa- 
tion, religion, and domestic lif e, and his gospel in all was " return to 
nature." He had a powerful influenae, and his writings did much 
toward bringing about the French Revolution. In his fimile, a 
novel, he gives his views on education. His principles are to leave 
the child largely to itself and let it develop naturally. 

Pagre 22. — i. bei^ ^i^ilantl^ro^iifii^en @rate^nng§ft|fteni!3, of the 

Philanthropie educational System, J. B. Basedow in his model 
school ?ßl^iIantl^roptn, founded in 1774 at Dessau, carried out Rous- 
seau's ideas of an education based on nature and love of man- 
kind. 
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2. „an^^ttl&Vitnf' ItStb ,^mpfinh^amtn/' " enligkUKed'' and ''emo- 
Honal** These words especially characterize the age of Rousseau. 

3. ^^^ienftfad^e/^ offidal Business, This word is printed or writ- 
ten on the envelope of such official letters, just as our postal 
authorities use special envelopes with the imprint '' official busi- 
ness " ; or as the word ^rucffac^e, printed matter, would be put on 
an envelope or wrapper. 

4. Ol^nC ItttCi^ 3^tt^f without any solicitation, entirely unex- 
pectedly, 

5. Staffage, accessory ; a term in painters* parlance, denoting 
figures, background, shrubbery, etc., that is added to a picture as 
an accompaniment or embellishment. The word is French, and is 
so pronounced. 

Pagre 28« — i. ©lüffi^fttnbe, Ht of good mws, The opposite 
would be ^iobSpoft. 

2. f ed^i^ Stuttbeu, a six kours* walk ; the familiär European way 
of measuring distance in terms of the time it takes to walk it. 

3. IReftbettjfitabt, capital city; city where the ruling prince has 
his " residence." 

4. ttfie ^^iivx bie gfürfiteit « • * ^erabfteigen mSgeit, how had 

the princes . . . been willing to descend, The form mögen instead of 
gemocht is used here because of the preceding infinitive. 

Pa^e 24« — I. ^^m toatb • * • fo (ange ttmi^ $eir§, he feit so 

oppressed, The impersonal umS ^cr^ toerbcn or fein with an adverb 
is very common, as, mir totrb leitet umS ^erg, eS toar t^m bcbrüdt um8 
^era, und tourbe fc^toer umS^etd. It is like au 3J^ut(e) fein, cf.page 12, 
note 2. 

2. ^oefle beiS Sd^nttt^ei^, poetry of dirt, A certain amount of 
squalor often seems to aid in producing a picturesque or artistic 
effect. 

Pagre 25. — I. gan$ ttieiß getünii^t, whitewashed pure white. 

Pagre 26« — i. feine £e(tage, his Uvelong day; the Singular 
fein Sebtag is more commonly used now. 

2. em)IÖrten ^txytVi^^ adverbial genitive. Cf . page 5, note 2. 

Tage 27.— I. ettoaig letd^teren, supply^craeng, j^»f«t;^a/iw<?r^ 

//^^/-A^ar/eä/yf or easily. 
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2. ttttb toStC t9f even though it were^ should be, 

3. dhr I»er$t4tete ^Ugletl^ fd^nftli^^ a/ />i^ same time he wrotg a 
letUr dedining, 

4. fO fll^leii^t fiCftC^r «^^ displeased. 

Pagre 28. — I. auf beu Äo^if gefteötc, lit., "set on its head," 
trans., reversed, 

2. IfiLÜt g« an gern . ♦ . tietlaifen, would have been only too glad 
to leave, 

Pa^e 29« — i. (Siite ttfa^te ^ottenrid^tenn, « veritable demon of 

ajudge, 

2, ht§ gtO^en Snbttfig* Louis XIV. of France, called Louis the 
Great (1638-17 15), had one of the most brilliant as well as one of 
the most corrupt of European courts. During his reign, France 
enjoyed her classic period in literature. Moli^re, Corneille, Racine, 
Boileau, are some of the names making this period the golden age 
of French literature. It was the court of this extravagant monarch 
that the petty German princes tried so hard to Imitate. 

Pagre 80« — I. Mal Ü(et5Örtelte, painted even more delicately, 

2. man fal^ t^ * ^ * Wi, ber $^afe an, one could teil at a glance; 
quite a common German idiom meaning literally, " to see by the 
looks of one's nose." 

3. t^t^Viit . . ♦ nid^tö toiffen, cf. page 3, note 3. 

4. fetter nnb Safe, cousins, 

Pagre 81. — I. famen fic ftri^ ganj ayx^ ben ^ngen, they entireiy 

lost sight of each other, 

2. 0^ne bie ^läd^fitbeteiligten biel jn fragen, without as muck as 

asking those most immediately concemed, 

3. parfum de caserne, French, odorofthe barracks, Potsdam, the 
Versailles of Germany, is a city of about 55,000 inhabitants, situated 
some fifteen miles southwest of Berlin. It is famous for its military 
life and institutions, and its garrison. It was the favorite residence 
of Frederick the Great, who built his celebrated palace Sans Souci 
there. 

Pagre 82. — i. 9Bar nnn gleili^, the inverted order expresses the 
tocnn; so this is equivalent to ttjetiuftlei^, o\)%\d^, altHougK, 
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2. mat ^afe(^ dinner was served; a very formal expression^ quite 
in keeping with the f onnality of the Situation and atmosphere. 

Page 88. — I. bei^ alten Sanbgrafen. Karl I. of Hessen-Kassel, 
bom 1654, ruled 1 670-1 730, was a patron of the arts and sciences, 
kept an elaborate court, and introduced the custom of selling his 
subjects as mercenaries. It was his grandson who fumished Eng- 
land the mercenary soldiers that fought in our Revolutionary War. 

Pagre 84« — i. gn tun 0e)lflegt, a thrust at the aping of the 
brilliant French court of Louis XIV. by the poverty-stricken petty 
German princes. Cf. page 29, note 2. 

2. miti^ il^t * * « ^^X^tX tOaty whick she kated in her inmost soul 
to do, 

3. ani^ htn ^unben l^erauiSfommen, escape the dogs, 

Pagre 86. — I. elenbent SBfd^^a^iet, miserable cheap paper, lit., 
" blotting paper," i.e. paper on which one cannot write with ink. 

2. Sd^nlmeiftern, the addition of the antiquated n f or the accusa- 
tive is, like the entire wording of the title, purposely made archaic 
and quaint. 

3. belnnntlid^, asyou already know^ you will remember, Cf. page 
21, line 7. 

Page 86. — i. binnen %^x nnb ^ofl, within a year, So^r unb 

S^ag is originally a legal expression, meaning a year and a day of 
grace, i.e. a füll year. The expression is now usually used in the 
sense of a very long time, as, ic^ l^abe il^n in %^x unb Xag nic^t 
ÖCfel^cn. Cf. English *forever and a day,* and 

' They sailed away f or a year and a day, 
To the land where the bong tree grows, etc.* 

The Owl and the Pussy Cat. 

2. in ^an^' nnb S^annftOnbeUr in work of their hands and 
horses, Sronarbcit, Sronbienft is compulsory service done for the 
prince or the lord of an estate by the peasants in feudal times. 

3. er motte P4 Um • ♦ ♦ ftetten, he would place himself at his 
disposaL 

Pa^e 87. — i. fronbete er "^^iS:^^ for was he not toiling, 

2. bü^ ttnmaX %VL^\^^xix^t^ an erfahren, at last to get some 
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3. eine flehte SBeltgef ll^ili^te, a verOabU history of the World Oft a 
stnall Scale, 

Pagre 88« — I. ÜBet Me ttSd^fte ^eimat, about matters nearest 
home, 

2. ®ebT1tfftei$, something in print 

3. IsiiAiz {te {tf^ füriS £e(en getn • • • führen (äffen, she would have 

been delighted to be shown, 

4* Bemegt fifit ^^ Betoegt, is in motion itself and makes other 
ihings move, 

Pagre 39« — i. In ascribing this philosophical sentiment to 
the poor school-master, the author may have had m mind the quo- 
tation from Emerson's essay, The American Scholar: "He that 
would bring home the wealth of the Indies, must carry out the 
wealth of the Indies." 

Pagre 40« — I. %\t^ toenig fii^meiii^ell^afte ^^vS^tvx, this by no 

means ßattering hesitation. 

2. mußten ftd^ • « * tOO^I fügen, would indeed have to submit, 

3. anf ben ^UÜSbtX^^ a euphemism for ^Vivx Xeufel. ^lodtSlberg 
is the populär name for the ^roden, the highest peak of the Harz 
Mountains, which is famous for being, according to legend, the 
meeting-place of witches and evil spirits on the night of May first, 
the Walpurgis Night. It is the scene of the ^alpurgi^ttac^t in 
Goethe's "Faust." 

4. mar noift nici^t bagemefen, had never before been seen, 

Pagre 41 • — I. Ol^ne ^Vl'^ZX nvCb 3l>rtf without powder and cue; 
the cue, or pigtail, was introduced as a fashion for men by the 
father of Frederick the Great, and remained in vogue through the 
eighteenth Century. 

Pagre 42« — i. f^re^en with the accusative case means "to 
have an audience with," "to interview," "to see." 

2. t^ fielet ^efal^r anf bcm ^er^nge, delay is dangerous, may be 
disastrous, 

Pagre 43« — i. beleibtgt $Stte, an excellent example of the force 
of the subjunctive of Indirect Discourse. This subjunctive ex- 
presses, not that he had actually oftended \\ife ^xt?$o^\sx, ^xS^oaN.'^^ 
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schoolmaster thought he had, but only that it was the opinion and 
accusation of the Amtmann that such was the case. 

2. gebrUfft (eleibigt, insulted in print 

3. This sentence is a reminiscence of the much-quoted passage in 
Schiller's Wallenstein : 

2)ad eben ift bet %\ix6:t ber böfen 2:at, 

3)a6 fie, fort^eugenb, immer i93öfeS muB gebären. 

Die Piccolominiy Act V, Scene I, 11. 2452-3. 

Page 44« — i. folge @r mir, you follow me; the third person 
Singular of the pronoun was formerly used in addressing an inferior. 

2. Eau de Layande, French, lavender-^ater, The German is 
Sabcnbelttjaffcr. 

3. tCLi einen fü^nen ^ang, took a bold course, 

Page 45« — I. nnb lai^ bann feiner ^od^ter nnter Hier Sngen 

berb ben ^e^t, and then in private took his daughter severely to task. 

Page 46« — I. breimal niii^t xa>l^ noiSi^ einmal erft reii^t niii^t, 

f reely, never in the world and not under any conditions whatever, ab- 
solutely not, 

2. ^^U^* nnb ^am^friebeni^, the word Stiebe may here be 
translated hy peace; it is not, however, in this Compound» the usual 
word griebe, peace^ but is derived from the root we have in the 
words cinfrtcb[ig]cn, to enclose^ shut off; ©infriebigung, enclosure^ 
palisaded place ; %ntbf)o\f graveyard, etc.; and it refers to the seclu- 
sion and inviolability of the home, which the schoolmaster had so 
ruthlessly violated by his unceremonious intrusion. Cf. the Eng- 
lish : " My Uome is my Castle." 

Page 47« — - 1. tmg er gnte Snft, he kadagood mind, 

2. 5nr reii^ten Stnnbe, i.e. in order to be blown up with it. 

Page 48. — i. Boileau (1636-17 11), French author and critic of 
great influence. His most important works are Epistles, Satires, 
and Art of Poetry. Cf. page 29, note 2. The translation of the 
quotation here given is : '* In vain do I stop you, my remonstrance 
is vain. Go, be gone ..." 

2. nur me$r = nur no^. 

Page 49« — i. aber * * « getan, but ske had now willed and done 
j-i7ß^e/'Agft^ at /east again. 
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Pagre 61. — I. ,/^ndl, Hd^V " Ves.y^s sureiy*; bo(§ is used as 
a strong affirmative. 

2. nte^r gelattgtoeilt atö lattgtoeilig, more bored tkan a bore, 

3. tfl Sie, are you; cf. page 44, note i. 

Pagre 58. — l. ntir ttid^tö bir vMSo^i^, witkout any ado, uncere- 
moniously; quite a common Gennan idiom. 

Pagre 54. — I. mir * « • einen frifii^en, ftB^Ud^en ^ot( jngebenft, 

ifttfj ajolly good mitten {refusat) in störe for tne, 

2. 9{nn toav bie [Rei^e beiS Stannem^ an bem trafen, now it ivas 

ihe counts tum to be astonished. 

Pagre 66. — i. Sein, your; cf. page 44, note i. 

Pagre 57« — i. @nre Siebben, Your Grace; an obsolete form 
of address to princes. 

Pagre 58« — l. (Sin ^WX% ein ^^Xi^ a man*s word is as good as 
kis bondf an honest man's word must be kept 

Pagre 69« — I. ^^xiwmt, cf. page i, note 12. 
2. ntit öfterer ©efä^tbnng, at repeated risk, withfrequent endan- 
gering, 

3. mie fte^t e^^ ntU, how abota. 



VOCABULARY 

Masculine and neuter nouns in this vocabulary form their genitives in S unless 
the genitive is given. The plural of masculine and neuter noum may be assumed 
to be e unless it is given. The plural of feminine nouns may be assumed to be 
weak unless it is given in the vocabulary. Except in a few cases that will be 
readily understood, a dash ( — ) Stands for repetition of the title word. The 
separable prefix of verbs is indicated by the hyphen (s). 
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ühf off ; down, away. 

break off, stop, tear down. 
üb'httnntn, Btannte, gebrannt, to 

bum down. 
^hhxnd^, m,, H, breaking off, 

destruction. 
W5(S., n,, abc, aiphabet. 
9(eitb, « ., evening ; geftetn dbtnb, 

last evening; abtnh^, in the 

evening. 
ühtt, but, however. 
Oberglftttbifli^, superstitious. 
ahttmal^, again, once more. 

a(^f äffen, to write. 

cib'^tf^tn, ging, gegangen, to go 

off. 
a(gefli^a(t, shabby, thread-bare. 
ah'qvtn^tn, to limit, bound, 

separate. 
aMafftn, liefe, getaffen, to let 

alone, give up. 
ah'Uf^ntn, to refuse, reject. 
a(=lenfen, to tum away, dis- 

tract. 



ah^maiS^tn, to settle. 

^hmat^dif m., ^c, marching 
away, departure. 

ab^marfd^teten, to march off, 

leave. 

ab-melben, to put off, counter- 

mand. 
^hntiqnuq, /., aversion. 
OTreifC, /., departure. 
ah'tti^tn, tife, geriffcn, to tear 

off, pull down. 
ab^fd^Uegen, Wlofe, gef^Ioffen, to 

shut off, seclude ; to conclude ; 

/./., concluded, isolated, re- 

tired. 
^((fci^Iu^, m.y ^ffe, settlement, 

conclusion. 
ab'f^neiben, f^nltt, gef^nitten, 

to cut (off). 
ah-^tf^tUf to discharge, depose ; 

/./., deposed. 
$((fe^ung, /., discharge. 
ah^d^t^ioSf unintentional. 

a(=ftreifen, to strip off, cast 

away. 
aht^tvhitntn, to eam, pay off 
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ah=totx\tn, tt)tc3, gctoicfen, to tum 

away, reject, decline. 
ah^^it^tn, iOQ, ge^oöen, to draw 

off, withdraW) march away. 
3J6^ttgr /«., % departure. 
11^^ ah) alaS) oh. 
Sll^t, /., care, heed. 
aänUqthtn, gab, gegeben, to give 

heed, pay attention. 
ad^t^el^niä^ng, eighteen-year 

old. 
2(bletfliatlf,»*.,% eagle capital. 
S^tt, fn., -en, ancestor. 

al^nen^ to suspect. 

%finflttXf m,, -n, -eit, ancestor. 

Ih^ttüäfitit,/; resemblance, like- 
ness. 

^(l^nnttg, /., suspicion, idea. 

aU, all, each, every ; bot aUem, 
above all, especially ; ju atte« 
bem, (to) all that ; atteS, every- 
thing, anything; everybody. 

aUeitt'", alone, only ; but. 

^Utin^^txx^ditv, m,, — , sole 
ruler, monarch. 

attcntal, always, every time. 

attetag^ every day. 

aUe^eit, all the time, always. 

aUiSl^rlifi^, every year, annual. 

^Umadlt, /., omnipotence. 

^I^enfd^Iud^t^ /., Alpine chasm. 

al^, as, as if , being, when, than ; 
except, but. 

al^battn^ then. 

ai\Of so, thus ; therefore, then. 
a//^ old. 
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althtnt^di, old German, Teu- 

tonic. 
%lttt, »., — , age, old age. 

altern, to grow old. 

Wntf «., *cr, Office, Position. 
Amtmann, m,, "er, or -Icute, 

warden, bailiff. 
aUf on, in, at, by, of , to, toward, 

near, with. 
anMtttn, bot, geboten, to offer. 
an^bliifen, to lock at. 
an^httä^tUf btac^, gebroc^n, to 

dawn. 
^nbenfen, «., — , remembrance, 

memory. 
anber, other, different, second. 
anbererfeiti^, on the other hand. 
anbetmal, other time. 
Snbem, to change, alter. 
anberi^, different, 
anberfeitö, on the other hand. 
an\>tt^t»9, elsewhere. 

$lnerlennnn0, /., recognition. 

Anfang, m., *C, beginning; an» 
fangS, in the beginning, at 
first. 

an^fangen, fing, gefangen, to be- 

gin ; to do. 
an^faffen, to take hold of, be- 
gin, attack, undertake. 

ausfragen, to inquire. 
an^geben, gab, gegeben, to give, 

State, declare. 
angeboren, inbom, hereditary. 
an^gel^en, ging, gegangen, to go, 

do, be possible ; ha^ gel^t nidöt 
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angene^m^ pleasant, agreeable.. 
angeftammt^ hereditary, ances- 
tral. 

att»greu§en^ to adjoin. 
att'grittfen, to grin at. 

Sngft, /., anxiety, fear. 
&ttgftigen, to terrify, alarm. 
ättgftlili^^ anxious, timid. 
an^i^bttn, to listen to; mit—, 
to overhear . 

att'Heiben, fl4 to dress. 

an-Ummtn, lam, öefommen, to 
arrive. 

auflegen, to establish. 

anmutig, charming, pleasing. 

anntf^mhav, acceptable, plau- 
sible. 

fra^ne^men, nal^m, öenommeit, to 
accept. 

^UptüU, m,, impacty shock. 

att^tebett, to address, speak to. 

an^tegett, to stir, stimulate. 

anfci^attltci^, clear, apparent. 

Olt'fagett, to announce. 

oit^fe^en, fa^, gcfe^cn, to look at; 
totell. 

9[n{tanb, m,, "-t, shootlng-stand. 

an-ftatten, to stare at. 

an-fteifeit, to kindle, infect, en- 
thuse. 

mt^ftoten, fticB, geftofecn, to ad- 
join. 

an^ttagett, trug, öctragen, to offer. 

%ntm^Xi, /., answer; SReb' unb — 
geben, to explain. 

attttOOrten, to answer. 

9lnwefettieii, /., presence. 



an-'^xt^tn, aog, geaogeit, to pull 

on, put on. 
an»5ünben, to light, kindle, set 

fire to. 
^)lfe(, fw., ^ apple. 
%)^X\X^, m,y April. 
^(quatett'', «., water-color. 

Arbeit, /., work. 

arg, bad. 

ärgern, to vex, annoy ; fl(§ — , to 
be vexed, angry. 

arnt, poor, miserable. 

5lmt, fw., arm. 

3lrt, /., kind, sort, manner. 

artig, polite, nice ; odd. 

9(f)lirant'', /»., candidate. 

atemlOi^, breathless. 

Vitien'', n,y Athens. 

atmen, to breathe. 

aufi^, also, too ; even ; indeed ; 
toaS — , whatever; toenn — , 
— toenn, even if, though; — 
ntci^t, nor; — nur, even; tote 
— , however; too — , wher- 
ever. 

Slttbienj^, /., interview. 

auf, on, upon, after, at, for, to, 
in, toward; open; biö — , up 
to; — unb ab, up and down, 
to and fro. 

anf=atmen, to take a füll 

breath. 

anf^bäumen, to rear. 
auf^bliffen, to look up. 
auf'blt^en, to flash up. 
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OStf^fatteit, fiel, gefaUen, tostrike; 
pres, p.f striking, Strange, 
extraordinary. 

auf^geieit, gab, öcflcbcn, to give 
up, abandon. 

auf^ge^en^ ging, gegangen, to go 
up, rise; in Slammen — , to be 
destroyed by fire; auf» unb ab» 
gelten, to walk up and down. 

mtf'flftren^ to enlighten; /./., 
enlightened. 

aufgeräumt, cheerful, joily. 

aVi\''\tVLiijitVi, to flash, flare up, 
gleam. 

^ufmerffamfeit, /., attention. 
auf^ue^men, na^m, genommen, to 

take up, receive. 
OUf'^flansen, to plant, mount. 
auf- raffen, ftc§, to rouse oneself, 

make an effort. 
auf' räumen, to clear, clean out. 
auf^regen, fi4 to excite, agitate. 
anf^rifi^ten, to raise; fl(^ — , 

to straighten, draw oneself 

up. 
auf'f^üren, to trace, seek out. 
auf^ftel^en, ftanb, geftanben, to 

stand up, rise. 
auf^minben, »anb, gcmunbcn, to 

wind up, pull up. 

auf'jie^en, aog, geaogen, to move 

up. 
^luge, «., -n, eye; Stug' in — , 
face to face; unter bier Slugen, 
privately. 
^ugettbliä, «?., momenf, instant. 
t^ngettBUaUdl, immediate. 
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ani9, out of , f rom, of ; out, over, 
in. 

atti^^BIafen, blies, gcbtafcn, to 
blow out, announce, proclaim. 

anj^^be^nen, to stretch out, ex- 

tend. 

auj^^benfen, badete, ^t\iw5;^\, to 

think out, imagine. 
aui9brfi((lifi^, explicit, emphatic. 
attjSeinattber«biegett,bog, gebogen, 

to bend apart, open up. 

auj^einanber^^ieten, aog, gesogen, 

to pull apart, rend asunder. 
9[u^f[ug, »»., ^e, excursion. 
attj^^fü^ren, to carry out. 
^Uj^ftt^rnng, /., execution. 
wx^-^t^tXif ging, gegangen, to go 

out, give out, come to an 

end. 
auj^'l^alteu, i^ielt, gei^alten, tohold 

out, endure, stand. 
9[UiSfunft, /., ^c, information. 
aUi^-Ia^eu, to laugh at, ridicule. 
aui^^aufen, lief, gelaufen, to run 

out, lead, end, terminate. 
aui^^efen, las, gelefen, to read 

through. 
auS-Ueferu, to deliver, give up. 

auSnal^mSttieife, by way of ex- 

ception. 
ttuö=fiftlaf eu, fic^, fc^licf, gefc^lafen, 

to sleep enough, rest. 
auS^fe^eu, fai^, gefeiten, to look, 

appear. 
au§er, out, outslde of, without, 

be^^oivd, ^xcept ; — fld^ beside 
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ün^tthtM, besides, moreover, be- 

sides that. 
^ttiSflfi^t, /., view, prospect. 
attj^^fd^ueit, to reconcile; fi(§ — , 

to be reconciled. 
oiti^^f^refi^eit, \pxa6), gcfproc^eti, 

to speak out, express. 
atti^^ftel^eit^ ftatib, geftanbcn, to 

suffer, stand, endure. 
an^'fiti^tn, ftieg, gcftiegcti, to step 

out, alight 
^n&fttntX, /., dowry. 

oiti^^fto^eit, fticfe, gcftofecn, to 

thrust out, send forth, utter, 

ejaculate. 
Olti^^treiBeit, trieb, getrieben, to 

drive out, expel. 
Olti^^Seifi^lteit^ to mark out, dis- 

tinguish. 
%n^iot, m., -cn, author. 
^tttorfrettbe^ joy of being an 

author. 

Sob, «., ^er, bath. 

(alb^ soon; almost. 

f^ülltUf m., — , beam. 

fßatih, «., ^er or H, band, rib- 

bon; volume. 
hm^t, afraid. 
hot, bare; cash. 
^Üton^f m.f baron. 
^a^tf /., Cousin. 
93att, m,, building, structure. 

hantn, to build. 
^üUtr, m,f -ttf peasant. 



bätteriffi^^ rural, countrified. 

^avLtxvAnx\a\tf w., -n, -n, 

young peasant. 

S3attertt!ittb, «., -er, peasant 
child. 

^anm, m., H, tree. 

ä3anttierf, n., edifice, build- 
ing. 

beabfifi^tigett, to intend. 
^tamit, m., -n, -n, official. 
l^eamtenfrait, /., official's wife. 
htan^ptnditn, to claim. 
beantragen, to propose, suggest, 

move. 

bebauern, to regret. 
bebecfen, to cover. 

fßt\>tnttn, «., — , hesitation, 

doubt. 
bebenfUfi^, doubtful, critical. 

l^ebenfseit, /., time to con- 

sider. 
bebenten^ to signif y, mean, 
ä3ebentung, /., meaning. 

ä3ebiente^ m,, -n, -n, servant. 
93ebingnng, /., condition. 
bebnttfen^ to print. 
bebürfen, beburfte, beburft, to 

need, require. 
befallen^ befiel, befallen, to at- 

tack, be seized with, come 

over one. 
ä3efe^l, fn.f command. 
befehlen, befatit, befohlen, to 

Order. 
beftnben, befanb, befunben, to 

find ; fiel — , to find oneself » 
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(efleigigeit, ftc^, to strive after, 
aim at, seek; ftd^ tnöglic^fter 
Äür^c — , to be as brief as 
possible. 

S3cjliffeiie(r), m., -n, -n, student. 

6ef drbettt, to f orward, transport ; 

put, convey; äum S)rucf — , 

to publish, put in print. 
Begeben, flcft, 6ega5, begeben, to 

betake oneself. 
^tqtttnfltttf /., event. 
iegegttett, to meet; behave; 

treat ; pres. /., passer-by. 
ä3egeiftentttg, /., enthusiasm. 
Begierig, eager. 
Beginnen, begann, begonnen, to 

begin. 
Beglüffen, to make happy, bless. 
Begnabigen, to pardon, show 

mercy. 
BegraBen, begrub, begraben, to 

bury. 

Begrüben, to greet. 
S^e^agen, «., comfort. 

Be^aglifi^, comfortable. 
Be^an^ten, to affirm, maintain; 

defend. 
S3e]^an^tnng,/.» assertion ; hold- 

ing. 

üe^errf^en, to rule, control. 

Bei, by, at, in, on, to, among, at 
the house of, with, near, at 
the sight of. 

Beibe, both, two. 
Beifügen, to add. 
l^efannt, knovjn, 
^efanntf^aft, /*., acquaintance. 
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Befelprett, to convert. 
Befennen, befannte, befamtt, to 

confess. 
Beflemmen, to oppress ; pres.p,^ 

oppresslve, disquieting. 
Befomnten, befant, befomnten, to 

receive, get. 
Belaben, belub, belaben, to load. 
Belagerer, »»., — , besieger. 

l^elagentttg, /., siege. 
Belaufen, betief, belaufen, to mn 

over ; fld^ — ouf, to run up to, 

amount to, number. 

Beletbigen, to offend. 

Bentetfen, to notice, remark; 
mie bemerlt, as was said above. 
ä3ene4men, n,, conduct. 
Beneiben, to envy. 

Benn^en, to use, make use of. 

Beorbern, to order. 

Beqnent, comfortable, easy. 

l^erebfamf eit, /., eloquence. 

Berebt, eloquent. 

Bereiten, to prepare, make. 

Bereit, already. 

S3erg, ni.f mountain. 

Bergen, barg, geborgen, to con- 

ceal, save, sheher ; /./., safe, 

secure. 
BerifJ^ten, to announce, inform. 

S3erliner, (of) Berlin. 
Berften, Barft, geborften, to burst, 
crack, crumble. 

S3ernf, /»., calling. 
Bemfen, berief, berufen, to call, 
appoint; /./., ordained, ap- 
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(ertt^igeit, to quiet, calm. 
httut^mi, famous. 
Sefa^Uttg,/., garrison. 
ht\tfihmtn, to shame, humiliate. 
S3ef4äinuttg, /., humiliation, 

disgrace. 
beffi^aulifi^, peaceful, contem- 

plative. 
S3ef fi^mtUttg, /., contemplation. 

Beffi^eibett, modest. 
(efd^Ue^eit, befd^lofc bcft^loffcn, 

to resolve, determine; con- 
clude, terminate. 

l^efd^reiitittg, /., description. 

Befeütgen, to remove. 
^t\tnttx&, «., -er, broom-com, 

broom-stick. 
l^eftttttUttg^ /.» reason, senses. 
Beft^ett, f)t\a^, befeffen, to possess. 
S3e{t^et, m,t — , possessor. 
fßtiolhnn^&hilh, «., -er, a paint- 

ing made in retum for salary. 
BefOttbet^ own, particular. 
htinnhtt&f especially. 
Beforgt, anxious. 
Beffer, better. 
Befi, best. 

htftanht, dusty. 

Befte^ett, beftanb, beftanbcn, to 

withstand; suffer; — au§, to 

consist of. 
Befteigeit, befticg, beftieflcn, to as- 

cend. 
Befttntmeit, to determine, decide, 

choose. 
BefKimtlt^ certainly, surely. 
f^tftt^, m,, Visit 



Befttfi^eit, to Visit. 
l^eftt^er, »«., — , visitor. 
93efttd§iSfhtttbe, /., time for calls. 

Beteuern^ to affirm. 

BetOtteit^ to emphasize. 
Betrafi^tettr to look at, regard, 

consider. 
Betreffen, betraf, betroffen, to be- 
fall, concem; toaS . . . betrifft, 

conceming. 
Betreten, betrat, betreten, to tread 

upon, Step into, enter. 
BetrÜBen, to trouble, grieve. 
^tüf «., -cn, bed. 
l^ettfi^en, «., —, Utüe bed. 
Bebor, before. 
Bebomtnnben, to be guardian 

for, hold in leading-strings. 
S3ettiafi^nug, /., watching, cus- 

tody. 
Bemal^ren, to keep, preserve, 

show. 
Bemegen, to move; touch, af- 

fect; induce; /./., sorrowful, 

stirred. 
Bemegen, betoofl, betoogen, to 

move, induce. 

Bemirfen, to cause. 

Bemo^nBar, habitable. 
Bemol^nett, to inhabit, occupy. 
ä3ettlOl4ner, fw., — , occupant, in- 

habitant. 
Bemugt, aforesaid. 
Bejie^en, beäog, bcaogen, to move 

into, occupy. 
»iBcl, /„ Bible, 

\ Sieue, /.,\>^^- 



96 



VOCABULARY 



Bieteit, bot, geboten, to off er; 

show. 
S3ilb, n.t -er, picture, Image, 

figure. 
Bilbeit^ to form ; constitute. 
Billig, cheap; fair. 
Binbeit, banb, gebunben, to bind. 
Bintteit, within. 
\n^, to, until, by, as far as; — 

äU, up to ; — in, into. 
bi^d^ett, a bit, a little. 
hx^^tX, hitherto. 
Mi^l^erig, previous, present. 
Bii^laug, hitherto. . 
bitteit, bat, gebeten (um), to beg, 

ask (for), request. 
»ittfl^rift, /., Petition. 
h\a\tVL, blied, geblafen, to blow; 

play. 
hU^f pale. 

öltttt, «., ''er, leaf , page. 
(lau, blue. 
ileibett, blieb, geblieben, to re- 

main, be left ;* adhere to. 
Bleubett, to blind, dazzle. 
fdlxd, m., glance, look. 

Bliffeu, to look. 

Bli^en, to gleam, sparkle. 
^lod^httq, m., Brocken. 
Blonb, blond, fair. 
Bl0§, mere, pure; adv,, merely, 

only. 
Blühen, to bloom, blossom. 
l^lumeuBeet, «., -c, flower-bed. 

IBlumenftrau^, m., ^e, bouquet. 
S^pben, m., — , bottom, ground, 
territory. 



ä3o0ett, »»., — , Sheet of paper, 

page. 
Bdf(e), bad, wicked, evil. 
ä3ote, w., -41, -n, messenger. 
S3ouboir, f., boudoir. 

S3rattb, »i., % fire. 
Brauben, to surge. 

Braubig, buming, smoky. 
Braufi^eu, to need, require, want, 

use. 
Broufeu, to roar, rush. 
l^raut, /., H, fiancee, betrothed. 
S^tantfa^rt, /., joumey to pro- 

pose. 
ä3tötttigaitt, m., bridegroom 

{strictly^ betrothed). 
Brat», good, brave, worthy. 
Bremen, brad^, gebrod^en, to break, 

dispel. 
Breit, broad, Wide, stretched out. 
Breiten, to spread, extend. 
Brennen, brannte, gebrannt, to 

bum; distil. 
S3ricf, m., letter. 
Brieflid^, by letter. 
ä3rille, /., spectacles. 
Bringen, brad^te, gebracht, to bring, 

get, put, make, afford; in- 

duce ; ju 6nbe — , to complete. 
S3rat, «., *e, bread. 
S3rot!mfte, /., crust of bread. 
S3rufl6, m., ^e, break, breach. 
»rürfe, /., bridge. 
S3mnnen, »»., — , well. 
S3mft, /., ^Cf breast, bosom; in 

tteffter — , in one*s inmost soul. 
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^nbt, tn.f -n, -n, boy, fellow, 

knave. 
Sttift, «., ^er, book. 
S3ttfi^iinber, /»., — , book-bmder. 
^Üd^ltin, «., — , little book. 
Büttbig^ Short, terse. 
S3ut0, /., Castle, stronghold, for- 

tress. 
fßutgibttq, m,, castle-hill. 
S3ttrgiettlo4ner, m., —, inhabitant 

of the Castle. 
(ütgetUfi^, common, unaristo- 

cratic 
SÜrgetiSfrtttl,/., wif e of a Citizen. 
S3ttrgf onb, m, pl., -g, castle-f und. 
S^urgfrau, /., lady of the Castle. 
SJtttögcift, »»., -er, castle-spirit. 
Sttrggefd^il^tc, /., history of 

the Castle. 
S^urgl^of^ »I., *c, castle-court- 

yard, 
(ttrglifi^^ pertaining to the Castle. 
SBttrgntitte, /., castle-ruin. 
SBurgtor, »., castle-gate. 
S^turgtierUeg, »., castle-dungeon. 
S^ttrgtlOgt, m., ^e, castle-keeper. 
IBttrfdfe, «., -n, -n, boy, lad, 

yomig fellow. 
S3ttfie, /., repentance, penance. 
93tttter, /., butter. 
S3]tttergail, m., Butter district. 

Gi^entiS^fer^ »»., — ^^ Cheruscan. 
(Sl^oraF^ »»., ^c, choral, hymn. 
. Gl^iro^ltif, /., chronicle. 



ßlcmenti^lie,/., Clementine. 

bH, there, then ; here ; as, since, 

while; — unten, — brunten, 

down there; — oben, up 

there. 
babei^ thereby, present, in that, 

by this. 
ba^bleibeit^ blieb, geblieben, to re- 

main, stay. 
bafi^lOiS, roofless. 
bafüt, therefor, instead; there- 

fore. 
bagegen^ against it, against that ; 

on the other hand, however, 

on the contrary. 
ballet, thence, along; there- 

fore. 
ba^in, thither, there, that way, 

away ; biS — , up to this time, 

hitherto. 
ba^itt' eilen, to hasten along. 
ba^inter, behind (it). 
bamali^r at that time, f ormerly. 
^ame, /., lady. 
batttit, therewith, with that, in 

Order that. 
^att!^ m,, gratitude. 

banfbar^ grateful. 
banfen, to thank. 

baitn, then. 

baratt^ thereon, in that, of it. 
batattf, thereupon, after that, 
for this, for it. 

bor-bieteit, bot, geboten, to offer. 
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banit^ therein, in it, in there. 

barinnen, within, in it. 

hat^fttUtn, to present; fic^ — , 

to appear. 
hatühtt, over it, about it, con- 

ceming that. 
barum, about it, around it; 

therefore, for that (the) rea- 

son ; for it. 
hatnnitt, under it, among them. 
ba^feitt, fear, flctocfcn, to be, 

exist. 
bafelbft, there. 
ha% that, so that. 
hattet, /., duration, perma- 

nence ; auf bie — , in the long 

run, permanently. 
banent, to last, endure, take. 
babon, theref rom, from it, of it, 

of that ; away. 
babott^attfen, lief, gelaufen, to 

nin away. 
ha^Uf thereto, to it, for that; 

besides, in addition. 
bajtt=öCfcIICtt, fi4 to join. 

ba^miffi^ett'treten, trat, getreten, 
to Step between, interfere, in- 
tercede. 

^crfc, /., Cover. 

becfen, to cover. 

bein, thlne, thy, your. 
^Cfrct'', «., decree. 
Mvti^m'd^lq, by, in acqordance 

with decree. 
benfen, bockte, gebockt (an), to 

think (of) ; fl(^ — , to imagine. 
Ifettfwärbig^ memorable. 



beult, then, so ; for, because. 
bennoi^, yet, nevertheless, how- 

ever. 
bcr, the; this, he, she, it; who, 

that, which ; his, her. 
betb, blunt, rough. 
berg(eifi^ett, such thlngs, the 

like. 
berf elbe, the same ; he, she, it. 
beftO, the, all the. * 
bej^megen, therefore, on that 

account, for that reason. 
bej^mitten, um — , for that rea- 
son. 
beufi^t, impersonal verb^ mir or 

mt(^ — , methinks, it seems to 

me. 
beutUfi^, clear, piain. 
beutfd^, German. 
^entffi^lanb, »., Germany. 
biflftt, dense, close, tight. 
bitf, thick, big. 

btenen, to serve. 

biefer, this, that, the latter, he. 
bieiSmal, this time. 
^ing, »., thing. 

bod§, though, still, yetT but, 
however, at least, neverthe- 
less, after all; surely, I hope; 
indeed, why; do. 

^tf^\tf /., jackdaw. 

%f>VUx, »»., -cn, doctor. 

^ounemetter, »., — , thunder- 

stonn. 
bo^^elt, double, twice. 

^o^^elturm, m., "^e, double- 
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^o^^eltttrm^aar, »., pair of 

double towers. 

^o^^eltoortturm, »i., *c, double 

watch-tower. 
^orf, «., Hx, village. 
^ortt, m,, -cn, thorn, thom- 

bush. 
^ornBufd^, »»., % thorn-bush, 

brier. 
^omgefhrSttfi^, «., thom-bushes, 

briers. 

bdnrett, to dry. 

bort, there, yonder. 
bort^itt, thither, that way. 
^ofe, /:, box, snuff-box. 
bramatifd^, dramatic. 
brftugett, to press, f orce, intrude ; 

pres.p.y urgent. 
btatt^ett, out, without, outside. 
bve^eit, to turn. 
brci, three. 
breimal, three times. 
breigigiS^rig, (of) thirty years. 
breitägig, lasting three days. 
brittgett, btatifl, öcbrunßeti, to 

press, crowd, come ; — auf, 

to urge, insist on. 
briltnen, inside, within. 
britt, third. 
brobett, up (there). 
btO^ett, to threaten. 
brübett, over there, yonder. 
^nt(f, m,y pressure; printing, 

print. 
bnttfen, to print. 
^ntfüoftett, //., expenses of 

printing. 



bnttttett, below. 

btt, thou, you. 

^ttft, /»., •"e, odor, fragrance. 

bumm, stupid, dull. 

bum^f, dull, heavy. 

bttttfel, dark, mysterious, haunt- 

ing; — bor ben Stugeti lücrben, 

to lose consclousness. 
^Unfel^eit, /., darkness. 
büttfen, beuchte, gebeutet, to seem, 

imagine, fancy. 
bltr^, through, by, during. 
burd^aui^, throughout, thorough- 

ly, absolutely, positively, en- 

tirely ; — nic^t, not at all, by 

no means. 
burd^^bO^ren, to bore through, 

pierce. 
burd^benfeit, bur(^ba(§te, bur(5* 

bac^t, to think of, ponder. 

bttr^eiitanber, mixed up, pell- 

mell, promiscuous. 
burd^^gel^en, ging, gegangen, to 

go through; run away, 

escape. 
burd^^flettem, to climb through. 
^ur^lauAtr /., Highness. 
burd^iau^tig, worshipful, Se- 

rene, 
burd^=reifett, to travel through, 

pass through ; pres, /., itiner- 

ant. 
burd^jie^en, bur(^äog, burc^* 

sogen, to cross, traverse. 
bürfc«, burfte, geburft, to dare, 

be permitted, may, can. 
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tttUf even; simply, just, exact- 

ly, you see. 
Qhtnt, /., piain. 
eBeitfo, just so, likewise, just as 

much. 
eBenfogttt, just as well. 
eBenfottiemg, just as little. 

&d^Of n,y echo. 

@fi^0ftüfffi^ett, «., — , echo- 

piece. 
^df n.y comer, nook. 
@(f e, /., comer, edge, cranny. 
ebel, noble. 
t%t, before. 
el^emaüg, former. 
(S^t^ultf tn.y -en, marriage-con- 

tract. 
C^l^re, /., honor; gu (Sl^rcti, in 

honor. 
el^rentioll^ honorable. 

el^rerBietig, respectful. 

Ci, oh, why. 

eifrig, eager, zealous. 

cigeit, own, one's own ; peculiar, 

special. 
eigenmä^tig, arbitrary, on one*s 

own score. 
@igenfittn, /»., obstinacy. 
eigetttlid^, real, true; adv,^ 

really. 
(Sigentum^ «., ""er, property. 
eignen, fic^, to be proper, suit- 

able. 
&ite,/,f Laste. 
eilett, tobasten. 



eilenbi^, hastily. 

ein, one; a, an. 
(Sinhanh, m., ^e, binding. 
eitt'Bilben, ft4 to imagine, 

fancy. 
CHttbringling^ m., intruder. 
@inbnt(f, m.f H, Impression, 
einfad^, simple, piain. 

einstallen, pel, öefatten, to fall 

in, Interrupt, occur. 
C^ingang, iw., % entrance. 
ein^greifen, griff, ßcgriffcn (in), 

to interfere, intervene, in- 

fluence. 
einig, some ; //., several, a few. 
einmal, one time, once ; at least ; 

nic^t — , not even; erft — , 

really. 

ein-^rägen, to impress. 
ein^räumen, to vacate, throw 

open ; grant, admit. 
einfant, solitary, lonely ; in soli- 
tude. 

@inf amf eit, /., solitude. 
ein==ffi^lafen, fc^Hcf, gcfc^Iafen, to 
go to sleep. 

ein=fd§(afem, to put to sleep, 

lull ; pres, /., soporific 

ein^fd^lagen, fc^Iug, gefd^lagen, to 

shake hands, agree. 
ein^f^icnen, tolock in,imprison. 
C^infhtrs, m,^ H, coUapse. 

ein-ftürjen, to coUapse. 

ein-teilen, to divide, arrange. 
@intirad§t, /., harmony. 

Eintreffen, «., — , fulfilment, 
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tin^tttitn, trat, fletrctcn, tooc- 

cur, happen, take place. 
eintritt, fn,f entrance, appear- 

ance. 
einzig, only, Single, sole. 
eiferu^ iron, grim, mailed. 
eitel, vain, empty. 
(SitUh, n,, misery. 
eleitb, wretched; n,, @Ienbe(r), 

wretch. 
elf, eleven. 
elfSffifd^, Alsatian. 
(&lttvn, //., parents. 
ent^aitgen, cntpfinö, empfatifleti, 

to receive. 
ent^fUtbeit, cmpfahb, cmpfunbcn, 

to feel, experience. 
em^fittbfaitt, emotional, senti- 
mental. 
Qmpfitthnna, f., f eelings. 
ent^or^fteigeit, ftieg, geftiegen, to 

rise, mount, ascend. 
em^ldirt, indignant. 
Clhtbe, «.,-"/ end; am — , perhaps, 

on the whole ; ju — , ended. 
ettbgülttg, conclusive, final. 
ettbltfi^, final; at last. 
eng, narrow. 

C^ngetöfo^f, m,, ^e, angePs head. 
C^ttfel, «., — , grandchild, de- 

scendant. 
etttarteit, to degenerate. 
entbetfen, to dlscover, disclose; 

ftc§ — , to disclose one's identi- 

ty. 

etttferttt, distant, faint, remote, 
removed. 



eittflie^ett, cntflol^, entfloi^cn, to 
flee, run away. 

entgegen^fe^en, to oppose ;/./., 

opposite. 
entgCölieil, to reply. 
entreißen, etitrifc ctitriffen, to 

tear away ; fl(^ — , to escape. 
eittrüftet, indignant. 
eittfagett, to renounce. 
eittfd^liegen, cntfc^Iofc entft^loffeti, 

fic§, to determine, resolve. 
C^tttfd^loffenteit,/., resoluteness. 
C^ntffi^lug, m.^ "-t, decision. 
etttffi^ulbigen, to excuse; — <5ic, 

I beg your pardon. 
entfe^lif^, temble, horrible, 
entftnnett, cntfann, entfonncn, flc^, 

to recoUect, remember. 
entf^innen, entfpann, cntfpotincn, 

fi(^, to develop, begin. 
entftel^en, ctitftanb, entftanben, to 

arise. 

entttieber, either; — . . . ober, 

either . . . or. 

entttliffeln, to unfold, develop. 

($nt$ütfett, «., — , rapture, ec- 
stasy. 

(S^lif tcl, /., epistle. 

er, he. 

erbauen, to build up, erect; 
edify. 

erbliffen, to behold. 

@rbe, /., earth, ground. 
erbrüffen, to oppress, crush. 
ereignen, fi4 to happen, come 
to pass. 
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erfal^rett, erfui^r, erfai^ren, to 
leam, find out. 

erfreuen, to delight. 

erf ÜUett, to fill ; fid^ — , to come 

tnie, be fulfilled. 
@rfüllttttg, /., fulfilment. 
ergeben, erging, ergangen, togo; 

happen to. [seize. 

ergretfett, ergriff, ergriffen, to 
ergrimmt, enraged. 
ergrfinben, to fathom, find out. 
erhalten, eri^ielt, erhalten, to re- 

ceive; ft(^ — f to maintain 

oneself, keep up. 
er^eBeit, er^ob, erhoben, to raise ; 

fic^ — , to rise. 
erfaufen, to buy, purchase. 
erfentten, erfannte, erfannt, to 

recognize, know. 

erflären, to explain ; — für, to 

declare. 
erlaffen^ erliefe, ertaffen, to issue. 
erleben, to experlence, wit- 

ness. 
erlebigett^ to execute, settle. 
ermüben, to weary, grow tired. 

ernähren, to support. 
ernft^aft, serious. 
ernftlifi^, serious. 

erobern, to conquer. 
eröffnen, to open, begin. 

Grürternng, /., discussion. 
erqntffen, to refresh. 
erraten, erriet, erraten, to guess. 
erregen, to arouse, excite. 
erreit^ett, to reach. 
erraten, to blush. 



\ 



erfd^aUen, crft^ott, crfc^ottcn, to 

resound. 
erffi^einen, erfd^ien, crft^ienen, to 

appear, arrive. 
erffi^O^ft, exhausted. 
erffi^redfett, to frlghten, startle. 
erffi^recfen, erfd^ral^ erft^roden, 

to be f rightened. 

erfd^ftttem^ to shake. 
erfe^en, erfa^, erfei^en, to see, 

espy ; take advantage of. 
erftnnen^ erfonn, erfonnen, to 

think out, devise, conceive. 

erf^al^en, to spy. 

erft, first ; adv,, not until, but, 
only; — red^t, all the more; 
ha^ erftere, the former. 

erftarren, to grow rigid, be 

paralyzed. 

erftann(ifi^, amazing. 
erfNtrmen, to take by storm. 
erta^^en, to catch, 
erteilen, to grant, give. 
ermaii^ett^ to awake. 
ermaii^fett, ertouc^g, ertoad^fen, to 

grow up. 
^rtnagung^ /., consideration. 
ermärmen, fic^, to grow warm, 

become interested in. 

ermarten, to expect 

ermecfen^ to awaken, arouse. 
ermtbem, to reply, retum. 
er^ä^len^ to teil, relate. 
erjengen, to beget. 
^r^iel^nngi^fllftem^ n., System of 
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t^f it, something; there. 
effeii, afc flcfleffen, to eat. 
(Stifct^tC,/., etiquette. 
tiiitlif some ; pL, several. 
titOÜ, about, nearly; perhaps, 

possibly. 
ttWü&, some, a little, something, 

somewhat, rather. 
ttoi^, etemal, ever. 
©ttligf CU, /., etemity; fürbic— , 

for all etemity. 

a^tmplax^, «., copy. 

^d^et, »»., — , fan. 

gfftbfi^eit, n,, —, little string, 

thread. 
fa^reit, fuH flefai^rcn, to go, 

ride, travel ; in bic ßuf t — , to 

be blown up. 
Sfnttf M*» 'Cf fall ; case, event. 
faUtn, pcl, flcfattcn, to fall, 

drop; in Zxnmmtx — , to be 

ruined. 

falffi^, falsa, wrong. 

3pfl1tti''Kc,/., family. 

^amüitnpOtttät, n,, f amily Por- 
trait. 

gfOlttUieitfaene^/., f amily scene. 
faitgett, pnfl, gefangen, to cap- 
ture, catch; /./., captive. 

Ofarüe,/., color. 

gfaft, »»., ^ffer, cask. 

Sfn^battüe, /., stave. 

fajfett, to hold, grasp, take, 
make, comprebend. 



faft, almost. 

faul, rotten; lazy, indolent. 

gfouft /., ''c, fist, band; auf 

eigene — , on one's own score, 

independently. 
^thtnatf m,f February. 
fehlen, to fall, lack, ail. 

feierUd^, solemn. 

fein, fine, elegant. 

I$einb, m,, enemy. 

feinfü^lenb, delicate, sensi- 
tive. 

Selb, «., -er, field. 

l$elbttiebe(, w., — , sergeant. 

^Mf -eng, -en, fjelfen, m., — , 
rock. 

l$elf en^attg, m., % rocky slope. 

I$elfenfu^^e,/., rocky eminence. 

^elfenneft, «., -er, nest on a 

rock, aerie. 
^tn^tVf «., — , window. 
l$enfterftmi^, m., window-sill. 

ferienreifenb, on vaca'tion trips. 

fertt(e), far, distant, away. 
^tvntf /., distance ; auö ber — , 

far away, at long ränge. 
ferner, f urthermore, also. 
^ttnqta^f «., ""er, field-glass. 
fernl^er, from afar. 
l$ernftd^t, /., distant view, out- 

look. 
fjeft, «., -e, festival, holiday. 
fcft, fast, firm, settled. 
fcft=fte^en, ftanb, geftanben, to be 

firm, inexorable. 
$e(te, /., fortresa, &t.i:o\^%bka'A. 
fett, ia\.,i\e\i. 
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feitfi^t^ moist. 

Ofettereifer, m,, — , ardor, pas- 

sion. 
ftttben, fanb, flcfunben, to find, 

discover, have. 
%\wk^t, /., piain, surf ace. 
^lad^(anb, «., ""er, flat land, 

piain. 
%inmmt, /., flame. 

flattern, to flutter. 

{Ke^eit^ to implore, beseech. 

flieöCtt, flog, geflogen, to fly. 

flie^eit, flol^, gcflol^en, to flee. 

gf(ötc, /., flute. 

%\Vi&^f m.f H, curse. 

gflttl^t, /., flight. 

flüd^teit, intr,, to flee ; tr,, to take 

with one in flight, remove, 

drive away, rescue. 
flüdfttiö, fugitive. 
l$(Ügel, »»., — , wing. 
{HÜftertt, to whisper. 
folgen, to f ollow ; obey. 
folgUd^, consequently, there- 

fore. 
l$olioi(att, «., *er, folio-sheet. 
foltern, to torture. 
fürbern, to promote. 
^omt, /., form ; in aUer — , in 

due form, 
f Otfd^en, to search, inquire. 
fort, forth, away, off, gone. 
fortan, henceforth. 
fort^ftt^ren, fui^r, gefalzten, to 

continue. 
foti'geiftn, ßing, gegangen, to go 
awsLy, depart 



\ 



fort-|agen, to drive away. 
fort==fd§affen, to Uke away, re- 
move. 

fonragieren, to forage. 

fragen, to ask, inquire ; eg fragt 
ftd^, it is a question. 

gfragejeid^en, n^ — , question- 

mark. 
fratt5Ö{lfd§, French. 
9fran, /., woman, lady ; wife. 
l^ranenl^ulb, /., woman's favor. 
Stanlein, «., — , young lady, un- 

married lady, Miss. 
fred§, impudent, insolent. 
frei, free, open ; — ma^tn, to 

clear ; baS Sreie, open country, 

open air. 
Sfrei^eit, /., f reedom, liberty. 
f retlifi^, to be Sure, certainly, oi 

course. 
frentb, stränge, foreign,outside; 

«., Srembe(r), stranger. 
freffen, frafe, gcfrcjicn, eat (0/ 

animals) ; consume, gnaw. 
frenen, ft4 to rejoice, be de- 

lighted with, enjoy. 
l^rennb, m.y friend, adherent, 

sympathizer. 
freunblid^, friendly, kind. 
freOell^aft, impious, outrage- 

ous. 
triebe, m., -nS, -n, peace. 
frifc^, fresh, new. 
^rift, /., respite. 
frölftlidö, joyful, gay. 

Ofronarbetter, /»., — , bondman, 
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ftottbett, to do compulsory la- 

bor, drudge, slave. 
^tnfi, m., ^c, f rost. 
ftUtfiÜÜ&, fruitless, vain. 
frft^, early. 

^tüfl^Udt, /*, early bell. 
^tüfliaflT, /., spring. 

gfrft^Kttgj^Ueb, «., -er, spring- 

song. 
^tÜflVMXqtn^, early in the mom- 

ing. 
ftÜf^ft&ätUf to breakfast. 
Sfttge, /., crack, Joint, 
fftgett, to join ; jld^ — , to sub- 

mit, yield; eg fügt fl(§, it hap- 

pens. 
fftgUd^, consequently, properly, 

justly. 
fft^len, to feel. 
fft^reit^ to lead, guide, direct, 

bring; Xitel — , to have a 

title. 
^iü^ttt, m,, — , guide, leader. 
gfft^rerlotn, m., *e, guide's 

fee. 
gfttltbameitt^, «., foimdation. 

fnuhamtndtttn, to establish, 

prove. 
füttft, fifth. 

filltfnnbattiaitaig, twenty-five. 
fÄtlfäiö, fifty. 
ftUtfetoett^ brand-new. 
fftr, for, as. 

Offitbitte, />» intercession. 
^tl^tbOX, terrible, f earf ul. 
ffttd^tett, M, to fear, dread, be 

af raid ; /j^., dreaded. 



fürber^ further, hence- 

forth. 
^Üvftf m., -cn, -cn, prince. 
^Üvfttnfim^, «., 'er, princely 

house, royal family. 

^ÜtfttnW^fir «•» "^^^f prince»s 
palace, royal palace. 

^ÜrfttUtnittf »i.,''cr,principality, 

royal dominion. 

Ofür^ll, /., -nnen, princess. 

fÜrftUd^, princely, royal. 

l$uPobeu^ m., — , floor. 

l$U^f aK, »»., *e, prostration ; — 

tun, to prostrate oneself, go 

on one's knees. 
füttern^ to f eed. 

®ttbc,/.,gift. 

gft^nett^ to yawn. 

^ang, m., H, walk, errand ; cor- 

ridor ; course, passage. 
^üVL^f /., *e, goose. 
gatt^r whole, entire, all ; adv,^ 

quite, wholly ; — oben, at the 

very top. 
gttt, quite, entirely ; very ; even, 

at all; — '■ gu, very, exceed- 

ingly. 
(^amifOtt^, /., garrison. 
garftig, nasty. 
harten, »»., "■, garden. 
@affe, /., narrow street, pas- 

sage-way, gangway. 
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f^thtn, flab, flCflcben, togive; lend, 
afford; ergibt (gab), there is 
(was). 

qtbitttn, gebot, geboten, to com- 
mand, enjoin ; /./., proper. 

^thotfttn, burst, cracked. 

®tbttiit, n,, — , piain, expanse. 

^ttüf^nnh, proper, due. 

®thnti&taQ, m,, birthday. 

(Bthnvi^ta^^t^tlittd, n., birth- 
day gift. 

®thaditm9, «., -ffc, memory. 

®t\>anU, «., -n8, -n, thought. 

(Bt^taätnfmn, m., structure of 

logical thought. 
gebeufen, gebeerte, Qthaä^t, to 

think of, remember. 
0ebttlbig, patient. 
®tfaf^T, /., danger; auf eigene 

— , at one's own risk. 

@ef ä^rbttug^ /., risk. 

gefclt)rlifi^, dangerous. 
^^efaflett, /»., — , liking, pleas- 

ure. 
gefattett, geftet, gcfattcn, to please; 

f(|Ie(l^t — , to displease. 
gefangeit, imprisoned. 

@efan9ette(r), m., -n, -n, pris- 

oner. 
^t^ikqtlt, winged. 
befolge, «., — , retinue, attend- 

ants. 
gegen, against, toward, to, com- 

pared with, about. 
^egenb, /., region. 
0egeafa$, m,, % contrast. 
geffenfeitig, mutual. 



^egeitfüoitb, w., "^p object, sub- 

ject. 
(Gegenteil, »., contrast, opposite; 

im — , on the contrary. 

gegenüber, opposite. 

geheim, secret; — l^attcn, to con- 
ceaL 

^e^ehnnti^, «., -ffc, s6cret. 

ge^eimniiSbOlI, mysterions. 

ge^, ging, gegangen, to go, do; 
— auf, to look out upon, open 
upon; f^a^teren — , to go Walk- 
ing; au S3ctte — f to retire. 

ge^orii^en, to obey. 

ge^dren, to beiong to. 

©el^orfam, m., obedience. 
^ifl^ fw., -c or-tx, spirit; mind, 

soul. 
geiftig, mental, of the mind 
gelilttber(0i9, without railing. 
gelangen, to arrive, get to, come. 
gelb, yellow. 
@e(b, «., -er, money. 
®clejrte(r), »»., -n, -n, scholar. 
^elel^i^en^Se^fon, «., -to, die- 

tionary of leamed men. 

geliebt, beloved. 

@eliebte(r), «., -n, -n, love, 
sweetheart. 

gelingen, gelang, gelmtgeft, to 
succeed. 

geloben, to pix>mise, vow. 

gelten, galt, gegolten (ffir), to 
have value, count, be consid- 
ered, pass, reign ; cd gilt, it is 
a question ; eiS gilt glei(^t)iel, it 
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®tmadi, «., *cr, room, apart- 

ment. 
®tmänttf «., — , masonry, 

walls. 
{^tmtxn, common ; n., &tmtint(x), 

private soldier. 
^emeinbe, /., parish, district, 

Community. 
(Btmtxvhtfiitt, »f., -cn, -cn, 

parish, shepherd. 
gemeinfottt^ common, joint. 
genteffen, measured, in precise 

manner. 
&tmüt, n., -er, soul, heart, 

temperament. 
&tmüt§ftau^txt, /., mental dis- 

order. 
gettOK^ correct, exact. 
gettel^migett, to agree to, sanc- 

tion. 
^ettiff^ n., neck. 
genug, enough, suffice it to 

say. 
genftgeiül, sufficient. 
^Ogiro^^^, m,, -cn, -en, geog- 
rapher. 
getobe^ straight, direct, exact; 

adzf,f just, quite. 
gerobettmegiS, straightway, di- 
rectly. 
gerablittig^ by straight lines. 
gerotett, öcnet, geraten, to come, 

get, pass, fall. 
&ttüU\dl, n., noise. 
gereift, just, righteous. 
&tnt\tlf »., — , trickling. 
gtrittg, humble, low. 



gern(e), gladly, willingly; — 

]^aben, to like ; — wüA a verb, 

to be fond of , like. 
^erUC^, m,, H, smell, odor. 
^efang, m., H, song. 
geffi^e^en, öeMö^. gefc^e^en, to 

happen, come about, occur. 
geffi^eit, clever. 
^eff^enf^ «., gif t, present. 
^t\^\^itf /., history, story. 
gefc^id^tlOiS, without a history. 
geff^macflOiS, tasteless. 
^efc^Ü^, »., artillery, cannon. 
^efd^toabeir, «., — , squadron; 

host. 
geffi^ttieige^ notto mention, much 

less. 

gefetten, fl4 to join. 
%tS\^if «., -et, face. 
^eftnbel, «., — , tramps, vaga- 

bonds. 
(^efpenft, «., -er, specter, ghost. 
gef))Ornt, spurred, with spurs. 
(^ef^ltäd^, »., talk, conversation. 
^eftalt, /., figure, form. 
geftatten^ to allow, permit. 
gefielen, geftanb, gcftanben, toad- 

mit, confess. 
geftern, yesterday. 
geftiefelt, booted, with boots. 

geftitnlieren, to gesticulate. 

^efumme, «., buzzing, hum- 

ming. 
gefunb, healthy, sound, whole- 

some. 
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getoa^rett, to grant, afford. 
&ttüalt, /., f orce, authority. 
getoaltig, mighty, powerful. 
getoittttett, öctoanit, gctoonnen, to 

win, gsAiif get; take. 
gettlt^, sure, certain. 

(^emiffetti^big^ w., -ffc, pang of 

conscience, remorse. 
getodl^ttett, to accustom, be used 

to. 
gettld^nlid^^ usual, ordinary. 
&ttoJilht, n., — , vault, gallery, 

vaulted ceiling. 
giftig, poisonous, venomous, 

malignant. 
(Glaubt, m., -ng, -n, faith, be- 

Uef. 
alarthtn, to believe, tnist. 
gleid^, like, equal, even; im- 

mediately; at once; just; 

though ; l^icr — , right here. 
gleid^fattiS, likewise. 
g(ei(i^gil(tig, indifferent. 
gleid^fam, as it were. 
gleid^tliel, just as much, same. 

(^lithttp&ppüjtn, «.,— / puppet. 

@(ü(f, n.f luck, happiness, stroke 

of fortune. 
glä(f(i(i^, lucky, happy, fortun- 

ate. 
glüfflifi^efttieife, fortunately. 
glüfffelig, blissful, happy. 
&iikä2tü^, m,, fortunate day. 
^IftffWttttfd^, m,, *e, congratula- 

tion. 
gJfäfen, to glow, be enthusiastic 
gftttl^eif, red-botf very warm. 



\ 



®ttabe,/., grace, favor, mercy. 
gnftbig, gracious. 
golben, golden. 
golbig, golden. 
^Olbf^ttitt, m., gilt-edge. 
&dnntt, «., — , patron, pro 

tector. 
®Ott, m., *cr, God, god. 
®9ttitt, /., -nncn, goddess. 
gottlob, thank heavensl 
&tah, n., *cr, grave. 
(BtabtU, m.j — , moat, ditch. 
(^rof, w., -en, -cn, count. 
^rftfitt, /., -nticti, countess. 
grotnlieretl, to congratulate. 

greifen, oM, fieötiffcn, to seizc^ 

grasp; — ju, to take up. 
(^ren§e, /., boundary, limit 
gtittttttig, fierce. 
gwg, large, great, grand. 
(^r9§e, /., size, greatness. 
i^iro^tiateir, m., ', grandfather. 
grütt, green. 
^ntnb, »»., ^e, ground, land; 

reason; auf — (öon), on the 

basis of ; — unb SBoben, land* 

domain. 
grüttbett, to establish, found, 

base. 
^ntnbmime?, /., foundation, 

wall, 
^ruttbfa^, «., *e, principle. 
*@ttt|l^e,/., group. 
(^VX% m.f *c, greeting, salute, 

bow. 
Bulben, w., — , florin, worth 
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güttfttg, favorable. 
®Ut, «., *cr, property, goods. 
Qnt, good, kind; aäv., well; 
— machen, to repair, retrieve. 

^aat, n,f hair. 

^üfttf /; possessions. 

f^ahtn, ^atte, gei^abt, to have; 

ficm — , to like. 
^Oft^efol^letie, /., prisoner, 

Charge. 

beam-hedge. 
f^alb, half. 

i^alUaut, half loud, low. 
^alBgeSffttet^ half-opened. 
^älfte,/.,half. 
^itl2, fn., 'e, neck, throat. 
f^Mitaxtifif stubbom. 
^oU, fn., halt, stop. 
(alten, (iclt, gel^alten, to hold, 

last, keep, wait, stop ; flc^ — , 

to maintain itself; — fÜT, 

to consider ; innc — , to stop, 

pause. 
^anh, /., *e, hand. 
$anbel, m,, trade, bargain, 

business. 
Hattbeltt, to trade; — Don, to 

treat, discuss. 
{^«tbfll^veUiett, ».>—/ autograph 

letter. 
$intg, m., ^, slope. 
^mrreit, to wait, await; —auf, 

to wajt for. 



f^avi, hard, close; inexorable. 
i^auft, iw., -ng, -n, heap, lot. 
Pttflg, frequent. 
$att|lt, n,, 'er, head. 
^anptmantt, /., main wall. 
$atti$, n.f 'er, house, home ; 5U 

^aufe, at home. 
^Stti^d^en, «., — , little house, 

lodge. 
^aui^ftiebe, «».,-ng,-n, domestic 

peace, privacy of home. 
^anHt\6ljiältt, /., family his- 

tory. 
^au^taltvhtt, »»., — , family 

almanac. 
^HUtf /., 'e, hide, skin, coat. 
^e^ett, ^ob, öcl^oben, to lif t, raise ; 

encourage; fl(^ — , to rise. 
l^eftig, violent, vehement. 
liegen, to cherish. 
$eibe, /., heath. 
l^etlig, holy, sacred, solemn. 
Heiligtum, «., *er, sanctuary, 

relic. 
f^tim, home. 
^timatf /., home. 
^eim^fa^rett, fui^r, Qt^af^xtn, to 

drive home. 
^eittt'Ie^ten, to return home. 
l^imlifi^^ secret. 
^eim^reiteu, ritt, geritten, to ride 

home. 
^titntOt^f n.y home-sickness. 
$eirat, /., marnage. 
heiraten, to marry. 

$etratS^lau, m., '^, ^Vaxv ^\ 
maxiiag<&. 
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flti^tn, W% ÖC^cifectt. to call, be 
called; bid, command; ha^ 
^eiBt, that is ; e§ ^ti^t, it is said. 

^eiter^ bright, cheerful. 

$elbettmttt^ m., heroism. 

f^tlftu, ^all öe^olfen, to help, 

^cK, bright, clear. 

^ellbitnfel^ »., twilight, dusk. 

l^et^ here, this way. 

fitvah, down. 

]^eta(=fenbett, fanbtc, gcfanit, to 

send down. 
f^tvah^^tiqtn, ftieß, ocfttegeit, to 

come down, descend. 
f^tvau, up, near, hither. 

^tvan^naf^tn, to approach. 
l^eran^reifett^ to mature; — ^n, 

to become. 

l^eratt^fprettgett, to gailop up, 

dash up. 

fftxan^toM^tnf to roll on. 
l^eratt'Sie^ett, io^ geaogen, to 

draw near, approach. 
f^tvauf, up, upward. 

iftvanf'lommtn, tarn, öefommcit, 
to come up. 

]§erattf=f))rettgett, to gailop up, 

dash up. 
tiCVan^f out, f rom ; xunb — , plain- 
ly, flatly. 

^eraui^^forberu, to challenge. 
!^etaui^=ge(en, Qaf>, q^q^Uh, to 

give over. 
f^tvau^^^ttvantu, flc^, to venture 
out. 

feraitMommen, fam, gc^ommett, 
to come out, gel away fioiu. 



\ 



lierauiS'fc^Ifi^eti, to siip out. 

l^erait^ioageit, M, to venture 

out. 
^tXXf m,, -n, -cn, lord, master; 

Mr. 
^errgott^ «., Lord, God. 
f^ttxtulo^, ownerless, unclaimed. 
^erritt^ /., -nnen, lady, mistress. 
l^errlic^, splendid, excellent. 
^errfc^oft^ /., noble family, 

govemment. 
l^errfd^aft(ifl|, princely, grand. 

^eirr{d^afti^))ferb, «., horse be- 

longing to a nobleman. 
l^errfc^ett, to reign, prevaiL 
^tXÜhtVf over, across; — Jöib 

l^inüber, back and forth. 
l^etttttt^ around, about. 
^entm^fül^rett, to lead around, 

conduct. 

Iierttitter, down. 
f^ttuvttt'Ummtu, lam, gelom« 

mtrif to come down, be re- 

duced, be run down. 
f^tVtH>t, forth, forward. 
^emot^^ie^eit^ iOQ, gebogen, to 

draw forth, bring out. 

^emor^ttiagettp tl4 to venture 

. forth. 

^tv^f «., -eng, -en, heart, feel- 

ings, emotions. 
^ergUd^, hearty, cordiaL 
l^eulett, to howl, scream, weep. 
^Cttte, to-day. 

^ithf m., stroke, blow, cut. 
(|iev, here ; — oben, up here. 



VOCABULARY 



111 



llterfü?^ for this. 
f^XtX^tX, here, this way. 
hiermit, herewith, with this. 
^immel, w., — , heaven, sky. 
^immtlhtttf «., -e§, -en, canopy- 

bed. 
l^itt, there, away, in that direc- 

tion. 
fixnah, down. 
]§ina(=(liffen, to look down. 

flxnah'\^unmtU, to thunder down, 
l^inab^ge^en, ging, gegangen, to 
go down, walk down. 

fixnahgtlanqtn, to get down. 
i^inah^^üiautn, to look down. 
l^inab^d^teitett, Mritt, gefc^ritten, 

to walk down, stride down, 

stalk down. 
Ilinab^fteigen^ ftteg, gcfticgen, to 

descend. 
ffxnavif up, along. 
^xixan'tUttttu, to climb up. 
l^inauf^ up. 
iixixan^, out. 

fimau^mltn, to hasten out. 
i^xnau^'fixt^ttx, flog, geflogen, to 
fly out. 

^ittaiti^==reifett, to travel out, go 

out. 
fixmn2''\tfftn, fa^, gefelcn, to look 

out. 

^inburci^, through. 

^ineitt, in, into. 

iimin-htiithtn, Begab, Begeben, 
fi(^, to betake oneself into. 

l^inein^fc^aueu, to look in, loom 

up. 



!^itieut«tragett, trug, getragen, to 

bring in, put in. 
l^ittlett, to limp, be lame. 
^itt==foiiinteit^ tarn, gelommen, to 

come, go, get there. 
I^itttett, behind, back; Don — , 

behind. 
^intettbreitt, afterwards. 
f^xnttXf behind, after, back of. 
^interbreitt, afterwards, after, 

foUowing. 

littterbreitt^fonimeti, lam, gelom« 

nten, to foUow, join in. 
l^mtereiiianber^foittitten, lam, ge« 

lommen, to quarreL 
^itttergrunb, m,, background. 
hinüber, over, across; l^etüber 

unb — , back and forth. 
^ittftbcr^rciteti, tlt^ geritten, to 

ride over. 

^inuttter, down. 

^ittttttter^jageil^ to drive down, 
^ittttieg, away, off. 

^tttttieg=$te]^ett, aog, geaogen, to 

pull away, withdraw; fi(§ — , 
to recede. 

||in$u=filgen, to add. 

$irfc4, m., deer, stag. 
$itte, m., -n, -n, shepherd. 
^Xtttnami, »., *er, herdsman's 

Office, Position of public herds- 

man. 
^xvitxifiaviS, «., ''er, shepherd's 

house. 

^trtettl^SttiSf^ett, »., ~, shep- 

herd*& ca.b\w. 
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^xftO^nUt, iw., — , historian. 
l^iftO^rifd^, historic. 
t^od^f high« lofty, noble. 
^Od^eutrfiftet^ very indignant. 
l^Ofi^fÜtftlid^, princely. 
^O^rüffett, m., — , high ridge. 
ffüd^ft, exceedingly, very. 
%'6dji^ttn§, Sit most, at best. 
^O^ttlSfi^ter, m,, —, mountain 

warder. 
$of , m,f -"C, court ; yard. 
^ofbu6llhmhtt, m., —, book- 

binder to the court. 
^ofbame^ /., court lady, maid of 

honor. 
l^offeu^ to hope. 

Hoffnung, /., hope. 

^offurieir, m,, court marshall. 
||9ftfd^^ courtly, courtlike. 

$of!aIettber, »»., — , court ai- 

manac. 
$of (e^ett, «., — , court life. 
^ofmaler^ m., — , court painter. 
^ö^e, /., height. 
^O^eiti^reci^t, «./sovereign right, 

prerogative. 
$94eu$ug, m., *c, ränge of 

heights. 
ffOf^O^, ohy ah, oho. 
f^oUn, to bring, fetch. 

^oMnbifci^, Dutch. 

^olun^htvhn\d^,m.,'^t, elderbush. 
^ol^hvMt, /., wooden bridge. 
f^Ot^HtUf to hearken, listen. 
l^ören, to hear, listen ; nichts — 
tfon, not listen to, not consent 
to. 



^OVi^OUt^ m., horizon. 
$drnerf fl|a0, #»., sound of bugles. 
^UlbtloK^ gracious. 
^ttlb^eici^eti, »., — , token of 

favor. 
^timptn, m., — , bumper. 
$ttttb^ m,f dog, hound. 
f^nvhtVt, hundred. 
^unbertfaill^ hundred-fold. 
^ttttger, w., hunger. 
$ttttgerfttr, /., fasting-cure. 
$ttfar^, m,, -€n, hussar. 
(fttett, to watch, tend, herd. 
Hüterin, /., -nncn, guardian, 

custodian. 
^Mt, /., hut, cabin. 
^^mnttiS^ iw., — , -cn, hymn, 

song of praise. 

3 

3bee^ /., idea. 

^^ti% «., idyl. 

if^Vf her, their, your. 

immer, always, ever. 

in, in, into, to, upon, at. 

inbem, while, when. 

xntt^f ittbeffett, meanwhile, how- 

ever, yet. 
Ingrimm, m., rage, anger. 
3n^a(t, m,, Contents, meaning; 

effect. 
innt^f^aittu, ^ielt, ßc^altcn, to 

stop, pause. 
ittttig, sincere, cordial. 
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3ltfHttft^, iw., instinct. 
3tttere'ffe, «., -n, interest. 
itttialib(e), invalid, disabled. 
3ltt^oHbe(r), w., invalid, veteran. 
itttoettbig^ inside, inward. 
ittSttlifci^ett, meanwhile. 
itgenb, in any way, at all; — 

jcmanb, anybody ; — ein, some 

one, any. 

ja, yes; indeed, surely, why ; — 

tool^I, I suppose. 
S^Ö^f /., hunt, chase. 
jagen, to hunt; gallop, dash; 

l^lnterbrcltt — , to foUow after. 
Säger, «., — , hunter, game- 

keeper; reitenber — , mounted 

messenger, chasseur. 
Zü%t^ «., year. 
^ai!^t\^ViU'itti, «., Century. 
]Stttnteirlifl|, wretched, miser- 
able. 
jatttmertioll, pitiful, miserable. 
3lalllort, «., yes, consent. 
je, ever; the. 
jebeir, each, every. 
jeb0fl|, yet, however, neverthe- 

less. 
jetttali^, ever, at any time. 
jetteir, that, the former; jeneS 

fein, his well-known. 
je^ig, present. 
je^t, now. 

jtt^eltt, to rejoice, exult. 
3ttgeitb,/.,y outh ; young people. 



jttttÖr young; jünfift, recent. 

3unge, »«., -n, -n, boy. 

Jungfer, /., maiden, young 
woman ; alte — , old maid. 

3tt»Ööefett(e), m., -en, -cn, 
bachelor. 

3üng(ittg, «»., youth, young 
man. 

3ilngUngi^a(ter, «., — , youth, 

early years. 
SttttlcF, «., -cn, jewel. 



n 



I, fw., cage. 
faiferU(i|, imperial; bie ^aifer* 

Ud^en, the imperial troops. 
^M, m,f lime, mortar. 
^alfftanB, m,, lime-dust. 
tait, cold. 

^amiif'fetter, «., — , open fire. 
^ammerbieneir, m., —, valet. 
^awmerfran, /., lady's maid. 
^ammerjungfet, /., lady's maid. 

^ano^nt, /., cannon. 

^ano^nenbonner, m.,—, boomof 

cannon. 

^ano^'ttettfd^lag, «».,''€, reportof 

cannon. 
^api^tti, «., — , chapter. 
^aVttWntt, iw., — , carbine, 

musket. 
Äarof''fc, /., carriage, coach. 
^a^itUaiV, m.y castellan, keeper. 
fatioaifi^, Catholic. 
faum, hardly, scarcely. 

teU\, HO, ÜOXVfe, Tlö\. ^« 



114 



VOCABULARY 



UxntS»t%§, by no means, not 

at all. 
^ellet^ »»., — , cellar. 
ituntn, tonnte, gelannt, to know, 

be acquainted with ; — lernen, 

to become acquainted with, 

meet. 

Äcrfcrfcnfte?, »., — , prison- 

window. 
^etfetffi^ftuer^ m,, — , prison 

horror. 
ferngefunb, in perfect health. 
^tttt, /., chain. 
^tib, »., -er, child. 
^nbetgefattg, m., *e, chUdren's 

song. 

^nberjai^re, //., chiidhood 

years. 
^inberlo^f^ m,, H, child's head. 

^inbertage, //., chiidhood days. 

^ittb^eit, /., chiidhood. 
^ird^ttttm, /»., % church-tower. 
^rfd^e, /., cherry. 
^ffen, «., — ^ cushion, piUow. 

Kammertt, fic§ (an), to ding (to). 

l\ax, clear, bright, piain, distinct. 

^laffe^ /., class. 

^laffifer^ m., — , classic, classic- 

al writer. 
flaffifc^, classical. 
^(eib, «., -er, dress ; //., clothes. 
f leiben^ to dress, clothe; ex- 

press. 
ilein, little, small. 
Iltngeltt^ to ring. 
flittgen, Hang, öeflungcn, to 
so und. 



\ 



fUrrett, to rattle. 
llop^tn, to knock, tap. 
^(ofter, n,, 'er, convent, monas- 

tery. 
lUftttlxäl, monastic 
^iO^vmautt, /., cloister-wall. 
Hn%, clever, prudent, shrewd, 

wise. 

^naht, m., -n, -n, boy. 

^naK, m.f crack, report. 
^ie^ »., knee. 
^OCi^ett, m., — , bone. 
Inüp^tn, to connect; ficj — OH, 

to be connected with. 
fowifd^^ comical. 
Jlonttttaitbaitt^, m., -en, -en, 

Commander. 

fvntntaitbierett, to command. 
iommtn, tarn, gelommen, to come, 

get, be, go; l^intereinanbex — , 

to quarrel. 
^omS^bie, /., comedy. 
fönnett, lonnte, gelonn^ to beable, 

can, may. 
tontvaf^itttn, to contract. 
^op^f m,f H, head, sense ; feinen 

eigenen — ^aben, to have one's 

own mind. 
Stiip^ifltn, »., — , little head. 
^0))U(ati0tt^, /., marriage. 
^OXh, m,, *e, basket; eine« — 

geben, to glve a refusaL 
forin^t^ifd^, Corinthian. 
^ornftur, /., grain-field. 

foften, to cost. 

^oftenbethtttg, /., covering tht 
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^oftihtt^ fn,f costume. 

Äroft, /., % strength, force, 

power, degree. 
frftftig^ streng, vigorous, power- 

ful. 
^aftpin^tl, m., —, vigorous, 

energetic brush. 
ItavMf sick, ilL 
Ireiffl^ett, to scream; pres. /., 

shrill. 
Heuser, w., — , kreutzer, worth 

about one-half cent. 
frted^^ fro(!^, gefroc^en, to crawl, 

creep. 
^nt%, m,, war. 

friegeit^ to get. 
Megerifd^^ warlik«. 

^egiSbienft, i»., military Ser- 
vice. 

ÄriegiSgeBfattCft, «., 'e, military 
usage. 

ÄHcgi^gef al^r, /., danger of war. 

ÄriegiJgefät, «., implements of 
war. 

Stxit^VktVXf m,, war tumult. 

StXXt^^xaif m,, H, Council of war. 

^iegi^ftUtrttt^ tn,, 'c, storm of 
war. 

^riegi^moge, /., wave of war. 

fdtifci^^ critical. 

Ärug, iw., 'c, pitcher, jug. 

^^pta, /., -ten, crypt. 

^% /•» % cow. 

fü^tt^ bold, daring. 

füttftig^ future, next; hence- 
forth. 

Muftietf m., — , artist. 



^ricr^ »»., Courier. 

fur^^ Short, curt. 

^Ütge, /., shortness, brevity. 

furgum^ in Short, briefly. 



(a^ett^ to refresh. 
(Sci^eltt, to smile. 
iBäd^eln^ »., smile. 
XwSs^ZVi, to laugh, smile. 
iBafet^te, /., gun-carriage. 
Sage, /., Position, Situation. 

lagent, to lie. 

iBanb, «., "er, land, country, 

province. 
iBattbei^fefte^ /., national strong- 

hold. 
iBattbgraf, m., -en, -cn, land- 

grave. 
Sanbfd^aft, /., landscape, scen- 

ery. 

lang, long. 

(ang(e), long, a long time; — 

nic^t, not by far, not nearly ; 

fo — , so long as ; fc^§ 2^agc — , 

for six days. 
SangemePle, /., ennui, tedious- 

ness. 
ISttgfr, long, long ago. 
(attgtueileu, to bore, tire, weary ; 

fl(^ — , to feel ennui, be 

bored. 

(angtoeilig, tedious. 

iBärm, m,, noise. 

laf[cn, lie|, öcMcWt to let^allotK \ 
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ßöftf /•♦ bürden. 

fiauh, n.f foliage, leaves. 

laufen, lief, Qtlavi^tn, to run. 

Sauue, /., humor, whim. 

lauffi^en, to listen. 

laut, loud, aloud ; according to. 

lauten, to sound, say, read, run, 

be. 
(unter, nothmg but, only, all. 

2thtn, «., — , life. 

Ithtn, to live. 

(e^en^big, living, alive, active. 

le^eui^ttiürbig, worth living, 

dignified. 
(ebl^uft, lively, vivacious. 
2tUa^, m.y life. 
lebig, free, unmarried. 

leeren, to empty. 

legen, to lay, put; fic§ — , to lie 
down ; ^onb an — , to begin, at- 
tempt; in Xrümmer — , to 
destroy. 

lei^nen, to lean. 
lehren, to teach. 

Se^rer, m., — , teacher. 

Se^rmetl^obe, /., method of In- 
struction. 

Se^rftanb, m., ^e, teacher's pro- 
fession. 

Seibjager, m. — , royal game- 
keeper. 

leiblifi^, bodily. 

Seici^e, /., corpse. 

Seid^eufd^maui^, m., funeral re- 

past. 
Jei^tf Jight, esLsy. [dure. 

Jeiben, litt, gelitten, to suffer, en- 



iBeibenff^oft, /., passion. 

leibenff^oftlif^, passionate. 

leiber, alas ; — &oitt^, alas and 
alackl 

Sei^bibliot^ef, /., circulating 
library. 

letfe, soft, gentle, low. 

leiften, to render, pay, give. 

lenfen, to guide, tum, govem. 

lernen, to leam; /./., leamed, 
professional. 

2ttntn, «., studying, leaming. 

lefeu, lag, gelefen, to read; ben 
Xtici — , to give a severe lect- 
ure. 

Sefefhtnbe, /., reading-hour. 

iBetter, /., letter, type. 

le^t, last; hcS leitete, the lat- 
ter. 

leuci^ten, to shine, gleam. 

leugnen, to deny. 

iBente, //., people. 

Seber, ».» levee, rising. 

Se^fon, «., -!a, dictionary. 

2i6ntf n,y light, candle; light of 
day. 

lieb, dear, agreeable ; eS toärc mit 
— , it would please me ; il^r ju 
— , for her sake, to please her; 
lieber, rather; lieber tnööcn, to 
prefer; amliebften l^aben, tolike 
best. 

^Xt^tf /., love. 

lieben, to love ; pres, /., lover. 

liebfofen, to caress. 

ßieb, «., -er, song, hymn. 
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liegen, laß, QthQtxt, to lie, be 
situated; am 93obcn — , to be 
destroyed. 

BtnbetiBftttittd^eit, «., — , little 

Unden-tree. 
iBittie, /., line. 

littiierett, to rule, draw lines. 
litt!, left; IütI0; to the left. 

Si^^e, /., lip. 

Uf))eltt, to whisper, murmur. 

litera^riff^, literary. 

2l>hf n,f praise. 

ßad^, «., 'er, hole, pit. 

IUffett, to allure, entice, draw. 

£9loett!ttattf, m., 'e, Uon-capi- 

tal. 
2uft, /., *c, air ; an bte — lommcn, 

to get out. 
(ftöeti, log, geloßen, to lie. 
Bügtter, m., — , liar. 
Sttfc /•> desire. 

m 

mad^ett, to make, do, take, cause ; 

frei — , to clear; — ju, to 

make something of ; $alt — , 

to halt, stop. 
WHaÜltf /., ^e, might, power, 

force. 
mSf^tig, powerful, mighty, 

great. 

^a^ä^tn, »., — , girl. 

ma^tt, meager, thin, poor. 
Wlaf^nfnit^, m., dunning letter. 
ÜJI^ai, m.y May. 
Wlaitag, m., May day. 



WHal, n,, time ; autn etftenntal, f or 
the first time. 

malen, to paint. 

Malerei, /., painting. 
SRalfhtttbe, /., painting-lesson. 
matt, one, they, people. 
mattfi^er, many a one, many. 
mattd^mal, sometimes, often. 
mangeltt, to be wanting. 
Wlanitvifi% m,, -cn, -cn, man- 

nerist. 
^atttt, m,f 'er, man ; husband. 
Wlannt^alttV, «., — , manhood. 
ä^^attttfd^aft, /., body of men, 

Company. 
9nanttffrt))t, «., manuscript. 
mariburc^fd^tteibenb, piercing 

(to the marrow). 
^atmoxfiaUt, /., marble hall. 
Wlo^f n.f measure. 
mäßigen, to moderate. 
SWagregel, /., measure, regula- 

tion. 
9Ka^fta(, m,f Scale, Standard. 
matt, weak, exhausted. 

ä^auer, /., wall. 

^auertoetf, «., masonry. 
me^r, more, again; left; //., 

ntel^rere, several ; adv., nid^t — , 

no f urther, no longer. 

me^r ettteiliS, ^mostly . 

me^rmaliS, several times. 
Wltilt, /., mile. 
mettt, my, mine. 
meinen, to mean, think, say ; QVLt 
— , to mean well. 
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mtifttnS, mostly, usually. 
WltlanäiOlxt% /., melancholy. 
t^enf d^^ m., -en, -en, man, human 
being, mortal. 

9^enf(i|enalter, «., -— , genera- 

tion. 

Wltniä^tnqthtnitn, «., — , mem- 

ory of man, time immemo 

rial. 
^SHtn^ä^tnlthtn, «., — , human 

life. 
mttitn, to notice, perceive. 
merfttlftirbig, stränge, remark- 

able. 
meffett^ nta^, gemeffen^tomeasure, 

Scan. 
^DHttUntt, //., hirelings. 
milbe^ mild, gentle. 
tnilbern, to soften, lessen. 

tnittber, less. 
minbeftetti^^ at least. 

3Äilttt^te, /., minute. 

mit, with, together, along, by. 

tntt=b?tnöett, hrati^tt, gebracht, to 

bring with one. 
mlHtf^tu, flinö, gegangen, to go 

along. 
SOlitletb, n.f pity, compassion. 
^SUxtnafimtf /., taking along, re- 

moval. 
miUntffttttn, tta^m, genonttncn, to 

take along, carry away, sweep 

away, destroy. 
mit'-Vt\>tn, to speak together 

with others; ein SSort — , to 
Iia ve a word to say. 
mitfamt, together with. 



SRitte, /., middle, center. 
ntttttltteT^ oocasionally, some- 

times. 
Qld^en, tnod^te, Qtmoö^t, may, can; 

to like; Heber — , to prefer. 
mSglic^, possible. 
ä^Ottbfd^eilt, m., moonlight. 
^00&, n., moss. 
mox^tn, to-morrow, the next day. 
Wlotqtn, »»., — , moming; »lOt* 

genS, in the moming. 

^orgettfriebe, i»., -nS, -n, calm 

of moming. 
ä^Otgettf rö^e, /., early moming. 
ä^otgeittoilette, /., moming 

toilet. 
tRorgeitttlinb^ m., moming 

breeze. 
morfc^, decayed, rotten. 
Wlüf^t, /., pains, labor, effort. 
t^ttttb^ m., mouth, Ups. 

muffen, tnu^te, gemußt, must ; to 

be obliged, have to. 
^nt, m., courage; mood. 
mittig, bold, courageous. 
WlntttvfttUt, /., place of mother. 
tttttttliittig, malicious, mischiev- 

ous. 

na6^, after, behind, to, toward, 
according to, about, for, by, 
in, at 

^adibat, m., -n, neighbor. 

9{a(i|barborf , «., ''er, neighboring 
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9{a^airtttnil, »»., ''c, neighbor- 

ing tower. 
naci^bettt, after. 
naiifytt, afterwards. 
naci^'^oletl, to make up, make 

good. 
iHl^'fpimiteti^ tarn, getomtnen, to 

come after, foUow. 
9^aci^tttittag^ m,, af temoon. 
9^«fl|rtf4t, /., news, tidings. 
naäi''\äilaiitu, Wm öcWlagcn, 

to strike after; take after; 

look up. 
ttSf^ft^ next, nearest, following. 
ttSci^ftetti^^ soon, shortly. 
5?0^t, /., 'c, night. 
^ad^tiiäit, «., -er, night-lamp. 
^a^ixa^, «., 'e, Supplement. 
ttageit, to gnaw, nibble. 
ttal^(e), near (by), close. 
^kf^tf /; neamess, vicinity; in 

bcr — , aus bcr — , near by, 

close by, at close ränge. 
naljett, fi^, to approach, come 

near. 
ttSIpent^ 11(36, to approach, draw 

near. 
Uäfittn, to nourish, foster, cher- 

ish. 
92&]§?ftaitb, m., H, laboring-class. 
^amt, m,, -nä, -tt, name. 
nStttlif^^ namely, that is to say, 

for. 
9{ar?, «., -eil, -en, fool. 
^{arr^eU, /., folly, foolishness. 
9'Jofe, /., nose. 
ttofemetj^^ impexUntTii, 



Xi^%^ wet. 

9?atttr^, /., nature. 
9^atura^üett, //., natural pro- 

ducts, produce. 
^tsiViX^VoXii^ m,y natural sound. 
natÜr^Uci^, natural. 
neben, beside, by. 
92ebenfreube, /., additional joy. 

9^ebenttlärbe, /., additional dig- 

nity. 
nehmen, nal^m, genotnnten,totake, 

choose ; hd^ XBott — , to begin 

speaking. 
9^eib, m.f envy. 
9^eibeffer, of Neideck. 
neibifci^, envious, jealous. 
9{eigung, /., inclination, taste. 
ntXXif no. 
nennen, nannte, genannt, to name, 

call, be called. 
netböi^', nervous. 

nen, new. 
nenerbingi^, recently. 

nengebaifen, newly created. 
nenn, nine. 

nifi^t, not ; — einmal, not even. 
ntC^ti^, nothing. 

nie, never; — unb nimmer, never 
in the world. 

ntebe?, low, down. 

nieber^Iomnten, !am, gcfommen, 
to come down ; — mit, to be 
confined, give birth to. 

nieber^fd^reiben, Mtieb, gefd^rtcs 
6en, to write down. 

niemals, never. 
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ttinroter^ never. 

niv^tn'b^f nowhere. 

noäj, yet, as yet, still, even, lef t ; 

nor ; — nic^t, not yet, never. 
^nhf^aUf I»., northem dis- 

trict. 
^Ot, /., *c, need, distress. 
'^Jloitf /., note, tone, 
notig, necessary. 
^Ot>tmhtV, m., November. 
nun, now; well. 
nnumtf^Vf now, at length. 
tiur, only, just; — fo, fairly; — 

ttoc^, — tne^r, only. 
5Jtl6, /., 'ifc, nut. 



Of oh. 

obf if , whether ; on account of . 
oben, above, at the top; ba — , 

up there ; l^ter — , up here. 
obenbtein, besides, moreover, 

into the bargain. 

Dber^ofmeifterin,/.,-nncn, Mis- 

tress of the Household. 
obetft, uppermost, highest. 
obgleich, although. 
Ob)if «., fruit. 

Obftattee, /., row of fruit-trees. 
ober, or. 

offen, open, public. 
öffnen, to open; fld^ — , to open 

up, appear. 
oft, of ten ; äum öftcrn, of ten. 
tffter^f often, frequently. 
ifJf/ie^ witbout 



Oljmnail^, /., swoon, faint- 

ing. 
OftoBer, /»., October. 
Ol, «., oiL 

Opfer, »., — , sacrifice. 
OpÜ\älf optical. 

Oran^^genBamn, m., orange-tree. 
orbentli(i|, proper, regulär, de- 

cent. 
orbnen, to order, arrange, regu- 

late. 

Orbnnng, /., order. 

Orbte (pronounce as in FrencK^^ 

/., pl. -^, Order, 
originell^, original 
Ort, m., "'et or -e, place; allet 

Orten, everywhere. 
j&fterrei(4, n,, Austria. 
dftlic^, eastem. 

paar ; tin — , a few, several. 
paarttieife, in pairs. 
paffen, to take hold of, seize. 
^abago'gif, /., pedagogy. 
päbago^giff^, pedagogicaL 
$a(aft^, m,, *c, palace. 
^aroc^i^^nttti^, m., —, -men, 

paroxysm. 
$aufe, /., pause. 
^abittOtt^, m.y pavillion, ¥dng. 
peinÜd^, painful. 
^erfott'', /., person. 
perfdtt^li^, personal. 

. ^erfön^lid^feit, /., personality. 
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9f erb, n,f horse. 

^ferbegetrfMi))el, »., trampiing 

of horses' hoofs. 
^fKegefinb, «., -er, foster-chUd. 
p^t^tn, to nurse; be accus- 

tomed, used to. 
*Pic^t, /., duty. 
pfiim^f dutiful. 
))f(Ütfett, to pick, pluck. 
^\Mältn, «., — , little gate. 
^fSrtneir^auiS, «., 'er, porter's 

lodge. 

$f dttnerpttiSci^ett, «., — , porter*s 

lodge. 

^fSrtnerftftbci^eu, «.,— , keeper's 

room. 

|ll^atttafte^rei(4, imaginative. 

||]^ii(ltttl|ir0''^tfd^, Philanthropie. 

^f^ilofo^'^l^ifci^, Philosophie. 

^qntnt\ »»., -c or -i, outrider. 

^latl, w ., 'e, plan. 

9la^, ^M "^e, place, room, Posi- 
tion. 

plan^txn, to chat. 

|llebe''iif(^, plebeian. 

))l$^Uci4, sudden. 

^OCfic'', /., poetry. 

^OViaV, n,f portal, entranee. 

^OXttW, «., //. -^ or -c, Por- 
trait. 

$o{Htt[i]on^, X»., postillion, mes- 
senger. 

%X^ttp^i^X, m,, -Ctt, preeeptor. 

llirSc^ttg, magnificent, splendid. 

^ra^ttntrttt, iw., % magnificent 
tower. 

prebigett, to presch. 



\ 



^vebigeritt, /., -«wen, lady 

preaeher. 
^reii^, OT.,priee; prize; umjeben 

— , at any priee, at all haz- 

ards. 
))?eif ettp prlc«, öcprlcfen, to praise. 
pm^'^thtn, Qcih, öcficben, to 

saerifice. 

treffe, /., press. 

^Xtn^t, m., -n, -n, Pmssian. 
^reugifci^, Prussian. 
9ritt$, m.t -cn, -cn, prince. 
^rittjef^fllt, /., -tmcn, princess. 
^rlllgeft', /., princess. 
ptin^ipitU^f on principle, as a 

matter of principle. 
^rife, /., pinch of snuff. 
ißxit>at^Uhtn, «., — , private lif e. 
^rometia^be, /., promenade, 

walk. 
ptOpfit^Ü^tiif prophetic 
^tOpflt^tX^Unq, /., prophecy. 
^tOt>iimt^, m., provisions. 
prüfen, to examine, search. 
^rüftttig, /., examination. 
^ttbeir, m., — , toilet-powder. 
^ttltieir, «., — , gunpowder. 
))ilttft(ici^^ punctual, exact, pre- 

eise. 
^nppt, /., doli, puppet 

dual, /., torture, agony. 
quatettp to torment. 
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tagen, to tower up, rise. 

ffianq, fn,y % rank. 

f afll^, quick. 

Statt, /., rest, halt. 

f atte«, to rest. 

^^^ m.y advice, counseL 

Stfttfel, »., — , riddle, mystery. 

Stan^ltettf »•* -^, nest of rob- 
bers. 

Staitll^fleifll^, »., smoked meat. 

Stanm, m,^ *% room. 

ffittnteil, to make room, leave, 
Tacate. 

Staitff^, m,t intoxication ; ecstasy. 

Sted^ttuttg, /., bill. 

Siedet, n»y right, justice. 

Teilet, ngbty quite, tnie, real, 
thorough ; ni(|t — , not really ; 
fo — f truly. 

Siebe, /., talk, speech; — itnb 
9tottoort geben, to account for, 
explain. 

f eben, to talk, speak. 

Siebettdart, /., phrase. 

^^%^lf /•, rule. 
Wgett, P^, to moTe» stir. 
[Regen, «., — , rain. 
Stegentag, m., rainy day. 
regieren, to reign, rule. 
f egnenff^, rainy. 
f etd^, rieh. 

Stei^f ^*> l^iugdom, empire. 
Stetf^i^a?mee, /., imperial army. 
^eiifäfMrfttntum, n., 'et, princi- 
pality. 
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Steiil^i^graf, m,, -en, -tn, imperial 

count. 
Steige, /., row, line; t»m. 
Xt\%^ clean, pmre; adv^ dear, 

eBtirely. 

Steinfd^rift, /., inal copy. 

Steife, /., joumey. 

Steifefleib, »., -er, trayeliAg 

costume. 
veifen, to trayel. 
Steiferolf, «f., '% trayeling coat. 
reiten, ritt, geritten, to ride ; pres, 

p,j mounted. 
Steiter, w., — , rider. 
Steit^eitfd^e, /., riding whip. 

reizbar, irritable. 
reijenb, charming. 
Stenaiffance^, /., Renaissance. 

Stenaiffance^^^alafl, m,, 'e, pal- 

ace in Renaissance architec- 
ture. 

Stenaiffance^'Si^liitf «•> '^ 

palace in Renaissance style. 
Steftbenj^ftabt, /., 'e, capitaL 
reftbieren, to reside. 

ref^ieftitK, respective. 
ref^ielt^ttlibrig, disrespectfuL 
retten, to save, rescue. 
Stetter, «., — , rescuer. 
Stene, f^y repentance, remorse, 
ril^tig, right, true, proper. 
Sti^tangr /., direction. 

ried^en, ro4 gcro^cn, to smell. 
Stitter, w., — , knight. 
Stitterban, m., knights* hall, 
titterbftrtig, of noble descent 
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mittt^aai, m., -[alt, knights* 

assembly room, great hall. 
ffÜittX^titf /., time of knight- 

hood, age of chivalry. 
70!^, rough, barbarous, coarse. 
rottett, to roll, move. 
rOtttatttiff^, romantic. 
rdtttiff^, Roman. 
ffio^, n.f steed, horse. 
rot, red. 
WidmaxS^, m.^ "^t, march back, 

retum. 
JRltf, fw., call, cry. 
rttfett, rief, gerufen, to call. 
fRnfit, /., rest, peace. 
ffinfithttt, n., -eS, -en, bed, couch. 
nt^ig, quiet, peacef ul, calm. 
dbufim, I»., fame. 
rü^tttett, to praise. 
tüf^XtUf to stir, move; ^res, /., 

touching. 
ffi&fitunq, /., emotion. 
fRnxnt, /., ruin. 
rttittiereit, to ruin, destroy. 
nmb, round ; — l^erauS, f rankly, 

flatly. 
fHnnhhOf^tn, m,, ^, or ^ Roman 

(round) arch. 
ntitbttieg, flatly, plainly. 
rfifKg, strong, sturdy, lusty. 

Sai^e, /., thing, affair. 
Sage, /., legend. 
fageit, to say, teil; toie gefagt, as 
was 8sdd before. 



SalOlt^, »»., -Ä, drawing-room. 

@a(ttt^{4tt|f »»•» "^^f salute. 
fammeltt, to collect, gather; fic^ 

— , to collect one's thoughts, 

take courage. 
Santi^tag, m., Saturday. 
\ümi, together with. 
fättttli*, (one and) all, all (of 

them). 
\anhtX, clean, neat. 
\ttUtXf sour, bitter, disagreeable. 
8att(e, /., pillar. 
ff^abe, too bad, a pity. 
Sd^aben, w., ^ damage, injury. 
Sd^af, »., sheep. 
@li^äf Crilt, /., -ttttcw^ shepherdess. 

Sf^äferiititeitfotif, w., ^e, shep- 

herdess's head. 
ff^affen, to get, procure. 
Stallt, /.» shame, embarrass- 

ment. 
Sf^anbe, /., disgrace, shame. 
f 4<^^ff Sharp, keen. 
ff^atten, to shade, give shade. 
Sf^OtteitfeUe, /., shady side. 
fd^auett, to look at. 
fd^auerbott, horrible. 
ff^ättttteit, to foam, froth. 
Scheibe, /., window-pane. 
f Reiben, fc^icb, gcf(|iebcn, to part, 

leave. 
@d^eilt, m., shine, light. 
fd^einbar, seeming, apparent. 
j^eitten, festen, gef^tcnen, to 

shine ; appear, seem. 
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ff^eitfeitr to give, present. 
^ältxht, /., fragment, piece. 
ff^ilfen, to send; fl(| — , to be 

proper, fitting. 
ff^icflif^, appropriate, proper. 
^d^id^at, n.f fate. 
f fliegen, Wofe, gcf(|offen, toshoot. 
ff^ilbem, to describe. 
{f^ittttttertt, to gleam, sparkle. 
^d^ipptf /., shcpherd's crook. 
Schlaf, m-t sleep. 
ff^lafünttgettb, bringingon sleep, 

soporific. 
ff^Iafeit, fc^Ilef, gef(|Iafcn, to sleep. 
► Sf^Iafgemai^, «., "'er, sleeping 

room. 
ff^laflOi^, sleepless. 
Sf^IafrOlf, m.f *e, dressing gown, 

Smoking jacket. 

8f4Iaf5immer, «., — , bedroom. 

Sl^Iag, m.f ^t, beat, stroke. 

ff^lei^tr bad, poor. 

jd^Iei^eit, Mlic^, gefc^I^en, to 

steal, creep. 
ff^leifett, to demolish, raze. 
fi^UcgCtt, fc^Iofc oef^loffen, to 

lock, close, shut. 
ff^Umm, bad, evil, ill. 
Sfi^lo^r ^'t '^^' Castle, palace. 
Sf^Io^fnebe, w.,-eng,-en, seclu- 

sion, peace of the palace. 
Sf^logfront, /., front of the 

Castle. 
Sf^Ioggarten, w., ', palace 

garden. 
Sti^fv^^ofy m., 'e, palace court- 



^dllO^tapttit, /., castle-chapel, 

palace-chapel. 
S^logorbimng, /., palace regu- 

lations. 
Sf^lo^lt^r, /., palace clock. 
Sf^ltt^^f /•> gorge, rayine. 
Sfit'tttcf, fw., -c, swallow. 
{(i^(Ü)lfeit, to sUp, slide. 
Wüxjtn, to sip, drink in. 
Sf^llt^, m., ^t, end, conclus- 

ion. 

@fi^1tta4f /•» disgrace. 
ff^maii^bott, disgraceful. 
ff^mal, narrow. 
iäimtiditin, to flatter. 
ff^meif^el^aft, fiattering. 
^d^mtV^f m.f -cn, pain, sorrow, 

grief. 
^d^mnii, m., dirt. 
8f!^1ta|yi^, I»., brandy. 
ff^ttard^eit, to snore. 
8f4ntt|yfett, I»., — , cold (in the 

head). 

8f4ittt|yftabaf, «»., snuff. 
Sf^olari^^, ««., -cn, -cn, school- 

inspector. 
{d^on, already; even, indeed, 

surely. 
fd^dn, beautiful, fine. 
Sf^Öttl^eitr /., beauty. 
©dftötlfl^rift, /., calligraphy, fine 

handwriting. 
ff^dl^feit, to draw, gather, derive; 

cherish. 
Sf^recf, fw., terror. 

^d^recfett, »i., — , fright. 
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itf^ttihtn, f^rtcb, gcf^rtcbcn, to 
write; fl^ — , to sign one's 
name, be named. 

^äixtxitn, fc^rltt, gcfc^ritten, to 
stride, Step. 

Sfi^riftfitetter, iw., — , writer, 

author. 

Sf^nftftetteret, /., authorship, 

writing. 

S^nftftetternt^m, m,, author's 

fame. 
^äixiü, m,f Step, galt. 
ff^üd^tern, shy, bashful. 

^^nlami, «., *er, school office, 

teacher*s position. 
@4ttl^f /•» debt; fault. 

Sf^nlbigfeh, /., duty. 
Seattle, /., school. 
@4ftl^^» ^'j — ^^ Scholar, pupil. 
@f^nr^aili9, »., 'er, school-house. 
S^ttll^eft, n,t exercise-book. 
Sf^nlingeitb, /., school-children. 

Sf^nlHnb^ »., -er, school-child. 
Sd^ttlmeifter, ««., — , school- 

master, teacher. 

@f^itbiteifteret, /., schooi-teach- 

ing. 

fi^nlmeiftertt, to teach school. 

Sf^ttlftanb^ I»., school-dust. 
Sfi^lllftette,/.) teacher 's Position. 
<Sll^ttIfttt(e, /., school-room. 
^ÜBittÜtt, /., Shoulder. 
Sf^nl^ttieif, «., school-purpose. 
Sf^lttt^ f».) rubbish, ruins. 
ff^Ütteltt, to shake. 
Sf^tt^r fn,t protection. 
ff^ü^etl, to Protect, 



ff^loa^r weak, mild, slight. 
fd^loattlettb, uncertain, inade- 

quate. 
fd^loSrmeil (für), to be enthusias- 

tic over, admire enthusias- 

tically. 
Sf^ttfärmerei^ /., reverie, extrav- 

agance, fanaticism. 
Sf^toarsaf^Uttie, /., line of the 

Schwarzach River. 
fd^loeifett, to roam, wander. 
fd^ioeigeitr f^^toieß, gef^toiegen, to 

be silent ; pres, /., silent. 
Sf^loein, «., pig, swine. 
fd^loer, heavy, hardf grievous, 

terrible. 

8i^)oertergefUrT^ »., rattling of 

swords. 

Sd^ioefter, /., sister. 

ff^toittbeltt^ to feel dizzy; eS 
fc^toinbelt mir, I am dizzy. 

Sd^loittge, /., pinion, wing. 

fd^Wierig, hard, difficult. 

fd^lodrett, f(^toor, gcf(|toorcn, to 
swear, vow. 

fei^i^, six. 

fed^i^ttttbtiiersig, forty-slx. 

feii^i^Se^ttr sixteen. 

Sef^se^neitber^ «»., — , stag of 

sixteen antlers. 
fedftjig, sixty. 

Seele, /., soul. 

feelenbergttügt, very happy. 

8eelett5n{ianb, w., *c, state of 

mind. 
fe^eit, fai^, fte^e^en, to «»«äA'^^^^n 
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Se^nfn^if /•» longing. 

f e^ttfttd^ti^tiod, füll of longing. 

fc^t, very, very much, greatly, 

entirely. 
feiben, silken, silk. 

Seifenblafe, /., soap-bubble. 

feilte toax, getoefen, to be, ezist. 

feitt, bis, its. 

feit, since, for. 

f eitbem, since, since then. 

^t\tt, /'t side, direction ; page. 

Seitenfll^ttieilfltttg,/., side move- 

ment, flank maneuver. 
\tittoäxt§f sideward, to one side. 
^tlhf same. 
fclbcr, seif. 
felMg, seifsame. 
itlhft, seif, himself, herseif, 

even. 
@elbftältbigfettr /., independ- 

ence. 
felbftlOi^, unselfish. 
feiig, blessed, happy, blissfuL 
f eltett, seldom ; rare, curious. 
f eltfam, singular, stränge. 
f e^en, to set, put ; P(^ ^, to Sit 

down, sit. 

f eitf^en, to sigh. 

{tf^, seif ; himself , herseif, itself , 
themselves, yourself; each 
other, one another. 
fifÜitX, safe. 
Sid^erl^eit, /., safety, security; 

confldence, self-assurance. 
fte, she. 
^Ä> yoiL 
fieBettjä^rig, seven years'. 



Itttge«, fang, gefungeit, to sing, 
{ittfett, fanf, geftttiten, to sink, 

fall. 
Sittn, m., sense, mind, meaning; 

— I^aben für, to appreciate. 
Sitmbilb, »., -er, symbol. 
ftnitberttlirtettb, disturbing, per- 

plexing. 
^iüt, f*t custom, manner, con- 

duct. 
@i^, f»., seat, residence. 
fi^en, fa^ gefejfeit, to sit; be su- 

tioned; live. 
fo, so, thus, as, yet, then; such; 

um — f all thc ; — ein, such a. 
fobalb^ as soon as. 

foeben, just now, just. 

f ofertt, if, in case, provided. 

fofort, immediately, at once. 

fogar, even. 

So^K, m.y H, son. 

foll^, such. 

folf^ergefhttt^ in such manner, 

thus. 
8olbttt', w., -cn, -<n, soldier. 
fotten^ shall, should; ought, 

must, is to, is to be; to be 

Said to, be reported ; be des- 

tined. 
@o(o, »., -Ä or -i, solo. 
^omtXttt, m,y — , Summer, 
fonberbor, peculiar, queer. 

fonbem, but. 
^onnt, /., sun. 

Sonnenff^eilt, m., sunshine, fine 
I weather. 
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SottltiagltfUl^tltUtagr m., Sunday 

aftemoon, 
ionftf otherwise, eise, formerly. 
Sorge, /., care, anxiety. 
forgfatit, careful. 
f Ottieit, so far as. 
fottlie, as soon as. 
^püUf m., split, crack, openlng. 
ftiattifd^r Spanish. 
^paxhüäl^t, /., savings-bank. 
f )lärlif^, sparse, scattered. 
ftlO^ett, to joke, jest 
\p&i, late. 

^p&ifltxffft, tn., late autumn. 
@|yfl^, m,y -tti, sparrow. 

f)ia$iereit, to walk; — gelten, to 

go Walking. 

8|ya$iergaitg, m,, 'e, walk. 
@)ia$ierttieg, m., path, road. 
^ptüf m.f bacon. 

f tiielen, to play. 
@)iie(ttiareitlabeit, m,, ', toy- 

Store. 
&^1$t, /., top, summit; an bei 

— , at the head. 
ipta^lo§, speechless. 
^ptti^tn, fpTa4 ficfprod^cn, to 

speak, talk, say; im Xaft — , 

to recite in concert. 
fl^reitgen, to explode, blow up; 

gallop, dash; in bie Sttft — , 

to blow up. 

8|ynt4f »»•» 'c^ saying. 
Bpnx, /., trace, sign. 
fl^üreit, to trace, feel, notice. 
\pnxlo2, trackless, leaving no 
trace, absoiutely. 



Staatdlattt^tt, m., — , state 

almanac. 
8tSbtf^ett, ff., — , small city, 

town. 

{Iäbtif4r ^ city fashion, citi- 
fied. 

@tabtfliltf4, m,, town gossip. 
Stantmbnrg, /., ancestral Castle. 
ftantttten, to come from, origi- 
nate. 

Stimtmffi^loSr ».> 'et, ancestral 
Castle. 

ftanbei^gemftg, in keeping with 

one*s rank, proper. 
ftanbei^mä^g, in keeping with 

one's rank, princely, formal, 
par!, strong; jtt — , too much. 
@tärfe, /., strength. 
^aitf instead of. 
@tatt(, I»., dust 
ftaitbig, dusty. 
fttautteit, to be astonished, 

amazed, wonder ; pres, /., with 

astonishment. 
fttecfen, to stick, be, remain. 
ftel^ett, ftanb, ocjtonbcn, to stand, 

be, be written, arise; in Wx* 

benfen — , to stand out in one's 

memory. 
fteigen, {Heg, geftiegen, to climb, 

ascend, go. 
fteigertl, to increase, heighten. 
fteil, steep. 
@tein^ fw., stone. 
Steinbrdiff^en, »., —, fragment 

of stone. 
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fttUtU, to set, put, place ; flc^ — , 

to place oneself, stand; anS 

St(|t — , to publish. 
<Stellltng^ /., Position, attitude. 
ftetö, always, constantly. 
Stid^r m., thrust, Stab. 
@tH m., style. 
{Htt, still, quiet, silent; im ftiUen, 

quietly. 
{Htt'fte^en, ftanb, gcftattbcn, to 

stand still, remain standing. 

Biimmt, /., voice. 

Stocf, «., % stick, stafif ; story, 

floor. 
f^ocfett^ to stop, cease, hesitate. 
Stoff, m,, matter. 
ftnl^, proud. 
Stoljr m,f pride. 
ftdren, to disturb. 
(StO^f m., -'e, heap, pile. 
ftottertl, to stammer. 
fhracfi^, directly, straight. 

fhrofen, to punish. 
fhreif^eln, to stroke, pat. 
fhrciteti, ftritt, geftritten (M), to 

quarrel, dispute. 
^ttofif n.f straw. 

Strohfeimen, w., — , straw stack. 

ftrol^gebeift, straw-thatched. 
Bttnmpf, m,, H, stocking. 
<Sttt(e, /., room. 
8ttt(ettlittb, «., -er, stay-at- 

home; //., nursery children, 

indoors people. 
StÜBf^en, «., — , Chamber. 
Stücf, «., piece, part. 
Stttbettt^, m,, -ett, -en, student. 



^mpf, dull, blunt, wom out. 
Stltltbe, /., hour, time; lesson. 
ftönbUd^, hourly. 
^tuxm, m.t H, storm. 
StitTmtag, m., stormy day. 
^xytVL, to throw, hurl; iniS tln< 

glüd — ^, to ruin. 
f It^eit, to seek, look f or, try. 
SftbgOtt, m,f southem district. 
Sübl^ang, «., ^e, south slope. 
füg, sweet. 
@5ene, /., scene. 



%a\tlf /., table, board ; dinner. 
Sag, m., day. 

Sagereife, /., day's joumey. 
Sagetoerf, »., day's work, task. 
tSgUd^, daily, every day. 
%fdif fn,t time, measure ; concert. 
Sal, «., "^r, Valley. 
Saletlt^, «., talent 
Sot, /., deed; in bcr — , indeed, 
in reality. 

%ai\ai!B^t, /., fact. 

tattfriffi^, fresh, wet with dew. 
Saitf4f ^v exchange. 
Sättf^ttttg, /., deception, delu- 

sion. 
taitfeitb, thousand. 
Seil, m.f part ; n,^ share. 
teilen, to share. 
Seilna^me, /., sympathy, inter- 

est. 
teilne^tttenb, sympatheticaL 
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%tti, /., {musü), (interval of a) 

third. 
itutx, dear, precious ; expensive. 
Xtn^tlf m,, — , devil, fellow. 
XtJ£t, m,, text ; bcn — Icfctt, to 

give a lecture. 
tief, deep, adequate, inner. 
Xlmfi^ifftUd, fw., Timothy. 
Sifl^, m,, table; dinner. 

Stffl^gef)ir&4f ^'* table talk. 
Xiitt, »»., — , title. 
^Ofl^ter, /., ^ daughter. 
Xoh, m,f death. 

l^oilettefhtttbe, /., toilet-hour. 

toU, mad, crazy. 
Sott, m,, ^t, tone, sound ; accent. 
Xontnt, /., tone, key. 
Sottfall, m., "-t, cadence. 

Sottff^teferfelfett, «., — , clay- 

slate rock. 
Xtütf n,, gate. 
tBHf^t, foolish, stupid. 
tot, dead. 

tOtettfitin, quiet as death. 
tot'fd^Iagett, fc^Iufl, gefc^Iagen, to 

kill. 

t?ail^tett Xid^, to aspire to, strive 

for. 
tragett, trug, getragen, to bear, 

carry; entertaiji, have; in ber 

©cclc — , to have in one's heart, 

cherish. 
Xtänt, /., tear. 
Stattet, y., mouming. 
SrOttetfaK, w., % sad event, 

death. 
trottlil^^ intimate, fsunilisir. 



Srottltt, 01., 'e, dream. 
trantig, sad. 

Srattttttg, /., marriage, wed- 
ding. 

trefflid^, excellent. 

treibett, trieb, getrieöen, to drive; 
blow. 

Sreibl^atti^blitttte, /., hot-house 

flower. 
ttettttett, to separate. 
Xttpptf /., staircase. 
tretett, trat, getreten, to tread, 

Step, go, come ; — in, to enter. 
trett, true, faithf ul. 
Srette, /., fidelity, faithfulnessj 

faith. 
trettlOi^, faithless, disloyal. 
ttittfett, tranf, getrunfen, to drink. 
S?itt{gefä^, n,, drinking vessel. 
trocfett, dry. 

Xxoftf m.f consolation, comfort. 
ttBftett, to console. 
ttdftlifi^, comforting, consoling, 

reassuring. 
Xxoiif m., defiance. 
tro^, in spite of. 
tro^ig, obstinate, defiant. 
Srütttttter, //., ruins. 

Srütttttter^auf ett, m., — , heap of 

ruins. 

Sditttttte]rttta{(e, /., mass of 

ruins. 

SlTÜttttttenrefit, m., remnant of 

ruins. 
Xvnpp, m.f -cn, troop, Company. 
Xnü^, «., *er, shawl. 

tttfteu'b\am, NVt\.\xo\>&. 
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tttit, tat, getan, to do, act, make. 
%ntm, m,, H, tower. 
XntVXpaax, »., pair of towers. 

^ttrmftübi^ett, »., — , tower- 

chamber. 

u 

Übel, evil, bad, wrong. 

ÜBett^ to practice, apply. 

über, over, upon, at, beyond, 

concerning, above, by way of, 

on account of. 
überaiti^^extremely, exceedingly. 
Überbrftffig, tired, weary of. 
überfliegen, üBcrfloö, üBcrfloöen, 

to glance through, skim. 
Überfällen, to overcrowd. 
Übergabe, /., surrender. 
Übergeben, üBergab, überflcbcn, to 

give, band over, deliver, give 

in Charge. 
Über^an^lt, at all, generally, 

always, really. 
überlaben, überlub, überlaben, to 

overload, overdo. 
Überladen, überUefe, überlajfcn, to 

leave, give over. 

Überlegen, to consider. 

Übermacht, /., ^t, superior f orce. 
überragen, to tower above. 

überraffi^en, to surprise. 

überreif^, abundant, liberal. 

überreid^en, to band over. 
überfenben, übcrfanbte, überfanbt, 

to send over, transmit, for- 

ward. 



überf e^en, to translate. 
über^engnngi^tiott, wlth fall con- 

viction. 
üblif^, customary. 
übrig, remaining; boS fibrige, 

the rest. 
Übrigem^, f or the rest, moreover. 
tt^r, /., dock, watch ; o'clock. 
nnt, around, about, for, at, by, 

near, over, conceming; — fo, 

wiih comparaHve, all the; — 

p, in Order to ; — ... toitten, 

for the sake of. 
nnt^fallen, fiel, gefallen, to fall 

over, be overtumed; /./., 

demolished. 
ttntgegenb, /., surrounding 

country, neighborhood. 
nntlier, about, round about. 
nm^er-ftarren, to stare around. 
nm^er-ftreifen, to roam about. 
nntliegenb, surrounding. 
nntfiiielen, to play about 

Untftanb, m., 'e, circumstance; 

ol^ne Umftänbe, without cere- 

mony, without ado. 
nnoblaffig, continual, incessant. 
nnanftftnbig, improper. 
nnam^fte^Iul^, intolerable. 
nnbönbig, unmly. 

nnbeabflf^tigt, unintended. 
Vinhtlwxnif unknown,unf amiliar, 
nnbeftintntt, indefinite. 
nnbewn^t, unconscious. 
nnb, and. 

nnbenflif^, immemorial. , 
UUUUUt^m^«», impregnable. 
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nntxhtttn, unasked for, un- 

bidden. 
Untxhiitlxäi, inexorable. 
ttttCrfftHt, unfulfiUed. 
untxfiM, unheard of, extra- 

ordinary. 
nnttttX^hax, unattainable. 
nntXWaxtti, unexpected. 
nn^ti^lhax, without fall, Inf allible. 
UnfxtiWtUiq, involunUry, unin- 

tentional. 
Unfltg^ m., mischief, damage. 
ttttgaftlifl^r inhospitable. 
nn^taiintf unsuspected, ttn- 

dreamed of. 
unge^euer^ immense, monstrous, 

terrible. 
Uttge^dfigr improper. 
Uttgefel^ett, unseen. 
Itttgeftiim, violent; Unöcftüme(r), 

impetuous man. 
nn^lanhlid^, incredible. 
ttnglülf^ n,, misfortune. 
ttnglüini4f unhappy, unfortu- 

nate. 
ttttgnabe, /., disfavor. 
tttt^Oltbar, untenable, indefen- 

sible. 
Itttl^eimKd^, uncanny, uncöm- 

fortable. 
ttnnü^, useless. 
UUXitttxliäl, unchivalrous. 
mtfd^ilflil^, improper, unbecom- 

ing. 
ttttff^ltlbig, innocent. 
Ititfer, our, ours. 
tlttfittttf m,, nonsense. 



ttitteit, down, below, beneath. 
Itttter, ander, below, between, 

among, during, in, with. 
itntcrbre^en, unterbrach, unter« 

Öro(|cn, to interrupt. 
Uttter^altnng^ /., conversation. 
nttterlaffett, unterliefe, unterlajfen, 

to let go, fail, omit. 
tttttente^men, »., — , undertak- 

ing, enterprise. 
Uttterfd^ieb^ i»., difference; jum 

— t)on, to distinguish (him) 

from. 
rntterff^Iagen, unterfc^Iug, unter« 

fc^Iagen, to defraud one of. 
ttttterffi^Ittllf, w., *e, refuge, 

shelter. 
Utttertau, »«., -en, -en, subject. 
tttttiergättglif^, imperishable, im- 

dying, memorable. 
nttbergleif^ltd^, incomparable. 

ttttberf^^lt^f impudent. 

ttttberf efirt, unharmed,uninjured. 

nttWanbeUiar, unchangeable, im- 
mutable. 

ttttsetftdrbar, indestructible. 

lllt5ieittlif!^, unseemly, unbecom- 
ing. 

uralt, very old, ancient. 

Urfunbe, /., document. 

ttrfaf^e, /., cause. 

Urf|yrÜngU(^, original. 
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tPOterlältbiff^, native, nationaL 
tlSter(i4r fatherly, patemal. 
tttxanttOOXtliäl, (officially) re- 

sponsible. 
Iierbinben, berbanb, htxf>vinhtn, to 

bind together, connect. 
tierborgen (/./. 0/ beröergcn), 

hidden, secret. 
tttttnin^tttf t)erbro(^tc, berbrac^t, 

to spendy pass. 
tierberBIi4r destructive. 
S^erbiettftt, «., merit, credit. 
tftxhnmmtn, to make stupid. 
^tV^aU, m,, decay, decline, 

ruin. 
tierfalleit, öcrficl, berfaacn, to 

fall; decay; — in, to be 

taken with ; /.^., niined, dilap- 

idated. 

SJerfaffer, m., — , author. 

^ttfoif^tn, to foUow, pursue, 

persecute. 
liergebetti^, in vain. 
tiergel^en, öcTfling, Vergangen, to 

pass (away), go by ; perish. 
^tvqtifttvt, enraptured. 
»ergießen, öergofc toergoffcn, to 

shed. 
bergnftgt, bappy, contented. 

tiergolbet, giided. 

tiergBttnen^ to ailow, permit, 

grant. 
tftvqtO^tXt, enlarged. 
»er^SItttii^, «., -ffcS, -ffe, rela- 

tion, connection. 
Perfiäugett (üdex), to impend, im- 
pose, Order, decree. 



tierüo^, hated. 

tftxiltixattn, to marry. 

Ser^ei^nttg, /., promise. 
tier^nngern, to starve. 
tierffrafen, to seil. 

^txltflX, m,y traffic, intercourse. 

tierfe^rt, wrong. 

l^txWatn, to glorif y, transfigure. 
Serflftntug^ /., transfiguration. 
tieirftte4^% bcrlro^ bcrlrod^cn, 

ft(§, to crawl, steal away, hide, 

be af raid of . 
tierfftttbeit, to announce. 

Serlangettp »., — , desire. 
tierlaffen, bcrltcB, bcriajfcn, to 

leave, forsake, abandon. 
tierleben^ to live through, spend. 

S^erleger, m., — , pubiisher. 

tierletten, to induce, tempt. 
tierlieren^ bcrior, bcrlorcn, to 

lose. 
^txUhtXif to betroth. 
Serlodtng, /., engagement. 
tiermittelft^ by means of . 
tiermdgeu, bermoc^te, t)ermoc^t, to 

be able, can. 
l^emmtUd^, probable, presum- 

able. 
Senttittttttg, /., conjecture. 
tieritageltt, to nail up, spike. 
tiente^meitr bemal^m, bemommen, 

to perceive, distinguish, hear. 
berttüttftig^ sensible, reasonable. 
tierrillft, crazy. 
f^tX^, m,f verse. 
betfagett, to refuse, deny. 
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tftt^ttlikmt, bashful. 

tierff^iebeit, different. 

Uctf dftUcgeti, bcrf(|Io|, bcrf(öIoffcTt, 

to lock up, conceal; /./•> 

closed, shut. 

fd^lungen, to devour. 
tierff^ltittett, trimmed, clipped. 
tierffi^ltlbett, to be guilty of, 

cause. 
tierff^ftttet, filled up with earth, 

choked with rubbish, ruined. 

tierffitttieigettr öctfc^toicg, bcr* 
fd^tDtegen, to keepsilent,secret. 

tierfi^ttiiiibeitr berfc^toonb, Der* 
fd^tounben, to disappear. 

S^erf e^eit, «., — , error, mistake ; 
aus — , by mistake. 

tierfe^eit, to transf er, transport. 

tierftf^em, to assure, assert. 

tierftegeln, to seal. 

tieiitttfen, berfan!, berfunfcn, to 

sink ; /./., absorbed. 
S^erfo^ttltng, /., reconciliation, 

expiation. 
tttx^pvttfitn, t)erfpro4 bcrfpTO(|cn, 

to promise. 
fBtt^ptttlitn, n.y — , promise. 
S^erftanb^ tn,^ meaning, sense, 

interpretation. 
nerftSnbigeit, fiel, to come to an 

agreement. [place. 

fßtt^tdf n.f concealment, hiding- 
Herfteiftr hidden. 
t^ttfUfitUf berftanb, t)erftanben, to 

understand, know. 
»erfUflfktt, stealthy, secret. 






tierfnil^eit, to try, attempt. 
tiertirftttmettp to dream away. 
tftvtvtttn, tiertrat, t)ertreten, to 

represent, take. 
tftttxtibtn, ))ertrteb, Vertrieben, to 

drive away, banish. 
tierftben, to commit, do. 
tierttiaf^fen, grown together, in- 

terlaced. 
tienoeint, tear-stained. 
tiertvittbeii, ttxtoanb, bertomtben, 

to overcome, subdue. 
tftXtOOXVtn, confused. 
ttttt&ünifüitn, to curse. 
t>tt1»nn\tittn, enchanted. 
S^eHtlünffl^Ultg, /., curse, male- 

diction. 
t>tX^anhtxn, to enchant. 
^tX^tfjXtX, m., — , consumer. 

berseÜ^en, öer^iel^, beraiel^cn, to 

pardon. 
tiersif^tett (auf), .to resign, yield, 

renounce, give up. 
SJerjttg^ m., ^e, delay. 

ber^weifeln, to despair. 

^tX^tOtifinn^f /., despair. 

fSttttX, m.t — , cousin. 

^it% n.y cattle, live-stock, ani- 

mals. 
tliel^ much, many ; adv,y far. 
btelileifi^t, perhaps. 
tiielme^r, rather. 
Hier, four. 
)a\txi^ f ourth. 
Hterunbattlilliaigr twenty-four. 
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Sogt, «., % govemoT, «arden. 

»pH, «., "et, people. 

UaO, fnlL 

Vollbrinseit, UoIIbta^M, t>Dabro<%l, 

to fulfil. a.C[:ompIiah. 
«Sdeittie, füUy, whollj, «ally, 

espeeially. 
uBQig, füll, complete, whole. 
tufDgie^tit, DDtlaofl, boUjogen, to 

fulfil, conaumniate. 
SPtt, from, with, by, of, in the 

way tif, because of. 
DDt, before, fiom, ago, for, with, 

of , becaiue of ; — aDem, above 

alL 
Bontb, ürst (of all) ; eapeciall]>. 
Uoran, before, in front, 
»oranfrlireittn, f^ritl, flettfirilMn, 

to Tvallt ahead. 
UOTanS, before, beforeband, in 

advance. 
BBiaufl'feScn, la^, flttt^Mi, to 

foreaee. 
SoTbtbtlttniin, /-, foreboding, 

Wt'ittiaÜta, bt^tü, fteftollcn, to 

Bor^6erei((it, m prepaie. 
Uurbcftimmen, to predestine. 
Uathem, formerly. 

bor^htlnsen, btann, QcSiunfltti, to 
preas iarwaiä, advance. 

Oor^forbctn, tosummon. 

Sor9efc^te(t), m-, -*". -=". s"- 
peri«r 

PMgtftttn, dayhelor* jesterda; i 

/eÄ — > (wo days befor«. 



MT-ifttitn, ^ottt, ge^oH to i» 

tend, plan. 
UPT^nnbcn, ejtisting. prwent. 
Soi&ang, m., -"c, curtain. 
UDT^tt, before, befoiehand. 
Herein, befoie, a while ago. 
DPrig, formet, last, pTCTJoui. 
u Protaminen, iam, fltloimncn, to 

.Stern, appear. 
OPr^lefen, Ena, fltEelcn, to read 

Ooni, front, in front ; UPll — , in 

vaxntfim, aristocratic 
Sorrot, n-, *<, ptoviaions. 
Sonebe, /., preface. 
UPt'f^lag», Wn. flcT^Iagtn, to 

propose, 
uor=fÄttil(o, Mritf, flef^ritten, to 

proceed. 
UPffiagtH, fiuifl, QtfunBMi, losing 

UPI=ftietfcit, to Stretch, hold 

forth. 
UPTteil^aft, advantageous. 
Uprtnffli^, eicellent 
ooi^treten, trat, actrelcn, to st«p 

fonraid. 
UPrABeC, past, by. 
upifiiet^sc^cn, fltng, eeganatn, to 

pass by. 
UprttrtEtlälPiS, unprejudiced, 
Sprwanb, m., 't, pretext. 
VotUiTtä, forward, oo. 
SonPÜTf, m., "i, reproach. 
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tvacit, awake, waking. 
loaii^fett, touc^g, getoa(|fen, to 

grow. 
^äd^itt, m,, — , watchman, 

guardian. 
ttmcfelig, shaky, rickety. 
toadtln, to be loose, totter. 
WBafft, /., weapon ; //., arms. 
^agettp fw., — , carriage. 
magett, to venture, dare. 
tokfiltn, to choose. 
WafiX, true, real. 
ttlft^rettb^ during, while. 
toafjt^a^f true, with sincerity. 
^a^xfitit, /., truth. 
toaf^xtidif truly. 
ma^rfd^eiltUf^^ probably. 
Wialh, tn,y "-tx, forest, wood. 

SBaub, /., % wall. 

X^W^tVX, to wander, walk, go, 

find one's way. 
ÄJmtgC, /., cheek. 
manfeit, to tremble, shake. 
maitlt, when, whenever. 

mamett, to wam. 

märten, to wait, watch. 
9Barttlt?m, »«., ^e, watch-tower. 

mantm, why. 

mai^, what, whatever, that, 
which; — für, what, what 
kind of (a). 

maffiten, to\x\^, getoafd^en^towash. 

SBafd^tifd^, M., wash-stand. 

S9$a{(er, »., — , water. 

^ttsfiti, m.f — , chstnge, varlety. 



tot^^tln, to exchange. 

tOtätttf to waken, arouse; 3U 

glammcn — , to incite. 
SBeg, m., way, course, road; 

manner. 
ttieg, away. [blow away. 

t»t^''hla\tn, Blies, gcölafcn, to 
toegen, on account of, about; 

t)on — , by reason of, out of 

regard f or. 
ttieg'faitlen, to rot away. 
ttieg^rciltltten, to clear away, re- 

move, 
SBe^tftaitb, fw., % military class. 
tOtitilf soft, delicate. 
mi^tn, toi(|, geto^cn, to yield, 

retire, leave, crumble. 
SBeibe, /., pasture. 
tOtihtUf to pasture, graze. 
)0eibmält1tif4, huntsmanlike, 

pertaining to the chase. 
tOtii^tti, to consecrate, hallow. 
toeil, because, since, while. 
W&tilt, /., while, time ; eine — , 

for a time. 
W&tittf m.f wine. 

loeinett, to weep. 

SBcife, /., manner. 

meig, white. 

mcit, wide, broad, long, far, 
distant; — unb breit, far and 
Wide; t)on toeitent, from the 
distance. 

tOtiitXf further, additional, on- 
ward; ba^ Söeiterc, the other 
matters; f>\^ auf toeitereS, for 
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ttieiter^ff^rei^en, \äimt>, Qt\<fydt' 

htn, to continue writing. 
tOtld^tX, who, which, what, 

that. 
Wtlt, withered, dry. 
SBcIt, /., World. 
Wtnhtn, toanbte, Qttoanht, to tum, 

change. 
mcttig, little, few; ein Hein—, to 

some extent, in a small meas- 

ure. 
toettigftetti^, at least. 
tuettn, if, when, whenever; — 

auc^, au(i^ — , even if. 
toenitgleid^^ aithough. 

tütXf who, whoever. 
^tthtX, m,, — , wooer. 

^tthnnq, /., wooing. 

toerbeiir toaxb, getoorben, to be- 

come, growy happen; shall, 

will. 
toerfett, toarf, ßctoorfcn, to throw. 
SBcrf, m.f work. 
tOttt, worth, precious, dear. 
tütttlo^, worthless. 
äSefeu, «., — , being, creature, 

nature, manner. 
mcfterauiffitr W Westerau. 
toeftlid^, westem. 
^ttttt, «., — , weather. 
toihtVf against. 

loibcrlegen, to refute. [tion. 

aSibcrfe^Iil^leit,/., insubordina- 
äSiberf^rud^, m,, "-t, Opposition, 

contradiction, objection. 
jviberfte^ett, totberftanb, tolbet« 
ftanbett, to oppose^ resist. 



toiberftfeüeit, to resist; pres. /., 

resisting, reluctant. 
Witf hoW) as, as if, like, when, 

than. 
Withttf again, once more. 
ttieber^Bringeit, brcu|te, gebracht, 

to bring back, restore. 
toithtX'ttlttmtn, crlanntc, er* 

!annt, to recognize. 
mieber^gebeiir qo-^, gegeben, to 

give back, reproduce, render. 
WithtX'^aUtn, to resound, echo. 
Wtt^txiitxfttiitXf m,y—, restorer. 

loieber^olett, to repeat. 
mieber^fommen, fam, gelommen, 

to come back, retum. 
toiebernm, again, on the other 

band, in tum. 
SBiegC, /., cradle. 
SBiefe^ /., meadow. 
SBiefettgntttb, m., *e, pasture. 
mUb, wild. 
SBUIe^ m.y -n§, -n, will, mind, 

pref erence ; um . . . toittcn, f or 

the sake of. 
lOiKig, willing. 
SBittb, w., wind. 
äSiltfel, /»., — , comer, nook. 
loinfen, to beckon. 
mirfen, to work, act, effect. 
toirllif^, real, true. 
SB^itif m.y host, landlord. 
miffett^ tonx^itf getouBt, to know 

(how), be able. 
äSitmer, ««., — , widower. 
ma, where, when, if. 
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99Sofl^e, /., week. 

toofertt, provided, in case, if. 

mögen, to surge, wave. 

tOOl^ev, whence, how. 

tOOl^itt, whither, where. 

tHO^I, well, indeed, perhaps, I 

suppose. 
tllO]^l6e!att1tt, well-known. 
tno^l^eirgel^ett, erötng, cröangcn, 

impers.^ to prosper. 
tllO^(«tlttt, tct, Qttwx, to do good, 

be a satisfaction. 
»O^ttettr to live, dwell. 
99So4ttiraittit, m,, *e, living 

room. 
SBo^ttttlig, /., dwelling, home. 
aSoKc, /., cloud. 
moKett, toonte, getnont, will,shall; 

to wisk, want, intend. 
momit, with what, with which. 
^9WXt, /., rapture, bliss. 
movdttr whereon, on which, of 

which. 
IllOtattf, whereupon; where, up- 

on which. 
tnoraui^, from what, from 

which. 
tnoritt, in which. 
8Bo¥t, »., *cr, ör -c, Word. 
1000011, wherefrom, of which. 

tounberfam, wonderfui. 

lOltnberfdidtt, most beautiful, 

exquisite. 
tonnbetOott, wonderfui. 
toüttfdieilr to ¥dsh, desire; einen 

ßutett 8(lbenb — , to say " Good 

'Evening." 



3 

$&^leil, to count, number. 
^al^ttOiS, numberless. 
§a^Ireidi, numerous. 
$att!eil, Pd^, to quarrel. 
^üXif tender, delicate. 
BttVigefü^l, n,, delicacy. 
3ttltbertt, #i., hesitation, delay. 
saufen, to pull, drlve about« 
harass. 

8e^e, /., toe. 

gel^tt, ten. 

ge^nt, tenth. 

je^vett, to live on, consume; 
feast, ruminate. 

3cidiett, «., — ^r sign, token. 

geigelt, to show; flcj — , to ap- 
pear. 

3eit, /., time. 

jerentOtnitiS^, ceremonious, form- 
al. 

jetfatten, actfier, aetfatten, to fall 
to pieces, go to ruin, crumble. 

Senreiten, aetrtfc lerriffen, to tear 
off, sever, break asunder. 

gerf Stengen, to blow up, explode. 

jerftdirett, to destroy. 
^tn%tXLf to witness, bear testi- 
mony. 

3«öer /•» goat. 

3tegelbafi^, «., ^er, tiled roof. 

giel^ett, iog; geaogen, to draw, 

pull, attract, Stretch; go, 

march, move. 

fielen, lo «L\m\ — ^>5\, \ä vmä* 
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Sierlifi^, neat, pretty. 

3itttmer, «., — , room. 
3tinmerarrefit, «»., confinement 
to one's room. 

ginttnentl^r, /., house dock. 

3ttttte, /., top, battlement 

Sin^Pfii^t, /., rent. 

gittern, to tremble. 

3o^ff fn,, '■t, braid, cue. 

3oi^r ^'f ^^S^* wrath. 

gontig, angry. 

Jtt, to, at, by, for, in, into, 

towards, besides, too, with, 

on, out of. 
puffen, to quiver, twitch ; — um, 

to play about. 
gnerft, at first. [one's lot. 

iU'faUtn, fiel, gcfttHen, to fall to 
3ttflttl^t, /., ''t, refuge. 

aufrieben, satisfied. 

3U0, fn,f % procession; trait, 

touch; feature. 
Bttqänqlxäl, accessible. 
S^ifitMt, /., draw-bridge. 
SU«gebett!ettr gebaute, gebac^t, to 

intend for. 
SUgletfi^, at the same time. 
3)tgtlie]^f »M draught animals. 
3ufttnft, /., future. 
ple^t, at last, finally. 
gunftd^ft, next, first, for the 

present, mainly, chiefly. 
3uitge, /., tongue. 
gU^fett, to pluck, pull. 
^üXtä^t, aright. 

^aredit'Weifettf totes, Ö«tolc\en, to 
reprove. 



\ 



gnrftlf, back, behind. 
Snrftlf«^0lettett, to accompany 

back. 
gitrftif »üleiüen^ blieb, ßcblieben, to 

remain behind. [back. 

^wM'V^ttn, tolead back,bring 
^tüd'Ummtn, tarn, gefontmen, 

to come back, retum. 
^axMAmU^ lief, gelaufen, to 

run back, hasten back. 
gttrillf'liefent, to deliver back. 
^wM'Utfimtn, nal^m, öcnommen, 

to take back. 
paM't^tX^tiitn, to place back; 

{i(^ — , to imagine oneself. 
^ntüdmti^tn, toiei^, getoiefen, to 

tum back, decline, refuse. 
ptfiff^Sie^en, iOQ, geaogen, to 

draw back; ftd^ — , to retire. 
^nfimmtett, together, along with. 

gitfammen^bitifett, f^^ to huddle 

{liL, duck the head) together. 

aufammeit^fa^reii, fu^r, gefahren, 
to Start back, be startled. 

Sitfainiiteit«fe||eit, T^^ to sit down 

together. 

Sufammemf^areit, to save up. 
j^ufamtnen^trageii, trug, getragen, 

to gather, collect. 
3ntttlt, »•> aid, Cooperation, 

solicitation. 
glttior, before. 
gu^loeifeii, toicS, getoiefen, to 

assign. 
gttloiber, against; repulsive. 
^\0au^, m., compulsion, force. 
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$tliattaig, twenty. 

$loar, to be sure, indeed. 

S^^^f ^M purpose, object. 

^mi, two. 

3t0eife(, m., — , doubt. 
gtneife^Oft, doubtful, question- 
able. 



§loetf e(tt, to doubt, have a doubt. 
^mei^ltnbert, two hundred. 
^tOtit, second. 
StOtt\(flt, /., plum, prune. 
^miffi^en, between, among. 
gtlfitffi^em/ to chirp, twitter. 
Smiilf, twelve. 
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Schiller's Der Taucher (van der Smissen). Vocabulary. 12 cts. 
Schiller's Der Neffe als Onkel (Beresford^Webb). Notes and vocab. 30 ct»> 
Goethe's Das Märchen (Eggert). Yocabulary. 30 cts. 
Baumhach's Waldnovellen (Bernhardt). Six stories. Yocabulary. 35 cts 
Spyri's Rosenresli (Boll). Vocabulary. 25 cts. 

8pyri's Moni der Geissbub. With vocabulary by H. A. Guerber. 25 cts. 
Zschokke's Der zerbrochene Krug (Joynes). Yocab. and exercises. 25 cts* 
Baumbach's Nicotiana (Bernhardt). Vocabulary. 30 cts. 
Elz's Er ist nicht eifersüchtig. With vocabulary by Prof. B. Wells. 25 ctf 
Carmen Sylva's Aus meinem Königreich (Bernhardt). Vocabulary. 35 cts. 
Gerstäcker's Germeishausen (Lewis). Notes and vocabulary. 25 cts. 
Wiehert's Als Verlobte empfehlen sich (Flom). Yocabulary. 25 cts. 
Benedix's Nein (Spanhoofd). Vocabulary and exercises. 25 cts. 
Benedix's Der Prozess (Wells). Vocabulary. 20 cts. 
Zschokke's Das Wirtshaus zu Cransac (Joynes). Vocabulary. 30 cts. 
Zschokke's Das Abenteuer der Neujahrsnacht (Handschin). Vocab. 35 cts. 
Lohmeyer's Geissbub von Engelberg (Bernhardt). Vocabulary. 40 cts. 
Mo8her*B Willkommen in Deutschland. Yocabulary and exercises. 75 cti» 
Blütbgen'a Daa Peterle von Nüraberg (BetwVÄidt^ . Yocab. 35 cts. 
Mäncbhausen : Reisen und Abenteuex (.Schxmax^ Nwa^cN^osi. -^ ^duu 



Deatb'0 Aodetn Xanguage Settea. 

mXERMBDIATE 6ERMAN TEXTS. (Partial List.) 

Baoinbach's Das HaMchtsfräolein (Bernhardt). Yocabulary. 40 cts. 
Heyse's Hochzeit auf Capil (Bernhardt). Yocabulary. 30 cts. 

Hoffmann's Das Gsnnnasitun zü Stolpenborg (Buehner). Two stories. 
Yocabulary. 35 cts. 

Grillparzer's Der arme Spielmann (Howard). Yocabulary. 35 cts. 

Seidel : Aas goldenen Tagen (Bernhardt). Yocabulary. 35 cts. 

SeidePs Leberecht Hühnchen (Spanhoofd). Yocabulary. 30 cts. 

• Auf der Sonnenseite (Bernhardt). Yocabulary. 35 cts. 

Frommel's Eingeschneit (Bernhardt). Yocabulary. 30 cts. 

Keller's Kleider machen Leate (Lambert). Yocabulary. 35 cts. 

Liliencron's Anno 1870 (Bernhardt). Yocabulary. 40 cts. 

Baombach's Die Nonna (Bernhardt). Yocabulary. 30 cts. 

Riehl's Der Fluch der Schönheit (Thomas). Yocabulary. 30 cts. 

Riehl'8 Das Spielmannskind; Der stonune Ratsherr (Eaton). Yocab- 
ulary and exerclses. 35 cts. 

Ebner-Eschenbach's Die Freiherren von Gemperlein (Hohlfeld). 30 cts. 

Frejrtag's Die Journalisten (Toy). 30 cts. With vocabulary, 40 cts. 

Wilbrandt's Das Urteil des Paxis (Wirt). 30 cts. 

Schiller's Das Lied von der Glocke (Chamberlin) . Yocabulary. 20 cts. 

Schiller's Jangfraa Yon Orleans (Wells), lllus. 60 cts. Yocab., 70 cts. 

Schiller's Maria Stuart (Rhoades). Illustrated. 60 cts. Yocab., 70 cts. 

Schiller's Wilhelm Teil (Deering). Illustrated. 50 cts. Yocab., 70 cts. 

Schiller's Ballads (Johnson). 60 cts. 

Baumbach's Der Schwiegersohn (Bernhardt). 30 cts. Yocabulary, 40 cts. 

Amold's Fritz auf Ferien (Spanhoofd). Yocabulary. 25 cts. 

Heyse's Das Mädchen von Treppi (Joynes). Yocab. and exercises. 30 cts. 

Stille Wasser (Bernhardt). Three tales. Yocabulary. 35 cts. 

Sudermann's Teja (Ford). Yocabulary. 25 cts. 

Amold's Aprilwetter (Fossler). Yocabulary. 35 cts 

Gerstäcker's Irrfahrten (Sturm). Yocabulary. 45 cts. 

Benediz's Plautus und Terenz ; Der Sonntagsjäger. Comedies edited 
by Professor B. W. Wells. 25 cts. 

Moser's Köpnickerstrasse 120. A comedy with introduction and notes by 
Professor Wells. 30 cts. 

Moser's Der Bibliothekar. Introduction and notes by Prof. Wells. 30 cts. 

i>rei kleine Lustspiele. Günstige Vorzeichen, Der Prozess, Einer rnuss 
heiraten, Edited with notes by Prof. B. W. Wells. 3p ct&. 

■elbig'8 Komödie auf der Hochschule. VJ\l\v \iAx<>ÄÄK.'evöXi. ^\A. t^rX'äXs^ 
Pix>/essor B. W. Wells. 30 cts. 



Deatb'0 Aodern Xanonage Sertes. 

INTERMEDIATB GSRMAN TEZTS. (Partial List) 

Sehfller's Geschichte des dreissisjähzigen Kxiegs. Book III. WIth 
notes by Professor C. W. Prettyman, Dickiiison College. 35 cti. 

Schiller's Der Geisterseher. Part I. With notes and vocabulary by Pro* 
fessor JoyneSy South Carolina College. 30 cts. 

Selections for Sieht Translation. Fifty fifteen-line eztracts compiled by 
Mme. (j. F. Mondän, High School, Bridgeport, Conn. 15 cts. 

Selections for Advanced Sieht T'raiialation. Compiled by Rose Chamber, 
lin, Bryn Mawr College. 15 cts. 

Benediz's Die Hochzeitsreise. With notes and vocabulary by Natalie 
Schiefferdecker, of Abbott Academy. 25 cts. 

Aas Herz and Welt. Two stories, with notes by Dr. Wm. Bernhardt. 25 cts. 

Novelletten-Bibliothek. Vol. I. Six stories, selected and edited with 
notes by Dr. Wilhelm Bernhardt. 60 cts. 

Novelletten-Bibliothek. VoL II. Selected and edited as above. 60 cts. 
Unter dem Christbaam. Five Christmas stories by Helene StSkl, with 
notes by Dr. Wilhelm Bernhardt 60 cts. 

Hoffmann's Historische ErzlChlangen. Four important periods of German 
history, with notes by Professor Beresford-Webb. 25 cts. 

Wildenbrach's Das edle Blat. Edited with notes and vocalnlary by 
Professor F. G. G. Schmidt, University of Oregon. 25 cts. 

Wildenbrach's Der Letzte. With notes by Professor F. G. G. Schmidt 

of the University of Oregon. 30 cts. 

Wildenbnich's Harold. With introduction and notes by Prof. Eggert. 35 cts. 

Stifter's Das Haidedorf. A little prose idyl, with notes by Professor 
Heller of Washington University, St. Louis. 20 cts. 

Chamisso's Peter Schlemihl. With notes by Professor Piimer of the 

University of Texas. 25 cts. 

Eichendorff's Aas dem Leben eines Taagenichts. WUh notes by Pro- 
fessor Osthaus of Indiana University. 45 cts. 

Heine's Die Harzreise. With notes by Professor Van Daell <if the 

Massachusetts Institute of Technology. 25 cts. 

Jensen's Die braune Erica. With notes by Professor Joynes of South 

Carolina Collefire. 2? cts 
Holberg's Niels Klim. Selections edited by E. H. BabUttt of Cohwkbia 

College. 20 cts. 
Lyrics and Ballads. Selected and edited with notes by Professor HatfieU, 

Northwestern University. 75 cts. 
Meyer's Gustav Adolfs Page. With füll notes by Professor Heller of 

Washington University. 25 cts. 
Sadermann*s Johannes. Introduction and notes by Prof. F. G. & 

Schmidt of the University of Oregon. « cts. 
Sudermann's Der Katzensteg. Abridged and ecütedby Prof- Wells. 40 dt 

Dahn's Sigwalt und Sigridh. With notes by Professor Schmidt of thi 

University of Oregon. 25 cts. 
Keller's Romeo und Julia auf dem Dorfe. With introduction and notei 
by Professor W. A. Adams of Dartmouth College. ;50 cts. 
Säaß'a Xichtenstein. Abridged. With notes by Professor Voge^ 
Massachusetts Institute oi T«:\iao\o^. ^\ <*ä. 



Deatb'0 Aodetn Xanguage Series* 

ADVANCED GERMAN TEXT8. 

Scheffel's Trompeter von Säkkingen (Wenckebach). Abridged. 50 dx 
ScheffePs Ekkehard (Wenckebach). Abridged. 55 cts. 
Mörike's Mozart auf der Reise nach Prag (Howard). 35 cts. 
Freytag's Soll und Haben (Files). Abridged. 55 cts. 
Freytag's Aus dem Staat Friedrichs des Grossen (Hagar). 25 cts. 
Freytag's Aus dem Jahrhundert des grossen Krieges (Rhoades). 35 cts. 
Freytag's Rittmeister von Alt-Rosen (Hatfield). 60 cts. 
Fulda's Der Talisman (Prettyman). 35 cts. 

j Kömer's Zriny (Holzwarth). 35 cts. 
Lessing's Minna von Bamhelm (Primer). 60 cts. With vocabulary, 65 cts. 
Lessing's Nathan der Weise (Primer). 80 cts. 
Lessing's Emilia Galotti (Winkler). 60 cts. 
Schiller's Wallenstein's Tod (Eggert). 60 cts. 
Goethe's Sesenheim (Huss). From Dichtung und Wahrheit. 30 cts. 
Goethe's Meisterwerke (Bernhardt). I1.25. 
Goethe's Dichtung und Wahrheit. (I-IV). Buchheim. 90 cts. 
Goethe's Hermann und Dorothea (Hewett). 75 cts. 
Goethe's Hermann und Dorothea (Adams). Vocabulary. 65 cts. 
Goethe's Iphigenie (Rhoades). 65 cts. 
Goethe's Egmont (Hatfield). 60 cts. 
Goethe's Torquato Tasso (Thomas). 75 cts. 
Goethe's Faust (Thomas). Part I, I1.12. Part II, lx.50. 
Goethe's Poems. Selectedand edlted by Prof. Harris, Adelbert College. 90CtSi 
Grillparzer's Der Traum, ein Leben (Meyer). 60 cts. 
Ludwig's Zwischen Himmel und Erde (Meyer). 55 cts. 
Heine's Poems. Selected and edited by Prof. White. 75 cts. 
Tombo's Deutsche Reden. 90 cts. 
Walther's Meereskunde. (Scientific Grerman). 75 cts. 
Thomas's German Anthology. Part I. I1.25. 
Hodges' Scientific German. 75 cts. 
Kayser's Die Elektronentheorie (Wright). 20 cts. 
Lassar-Cohn's Die Chemie im täglichen Leben (Brooks). 45 cts. 
Wagner's Entwicklungslehre (Wright). 30 cts. 
Helmholtz's Populäre Vorträge (Shumway). 55 cts. 
Wenckebach's Deutsche Literaturgeschichte. Vol. I (to iioo a.D.) 50ct9k 
Wenckebach's Meisterwerke des Mittelaltets. %\.a.^. 
Vshn'8 Ein Kampf am Rom (WenckebacViV k\xri^%,«Ä.. Vi^*** 



Deatb'0 Aodetn Xanguage Serfe0# 

PREVCH GRAMMARS ABD READERS« 

Bdgren's Compendioas Prench Gnunmar. Ii.ia« 

Edgren'8 French Grammar, Part I. 35 cts. 

Praser and Sqoair's Prench Grammar. $1.12. 

Praser and Squair's Atnidged Prench Grammar. Ix.io. 

Praser and Squair's Elementary Prench Grammar. 90 cts. 

Grandgent'8 Essentiala of Prench Grammar. $imo. 

Bruce's Grammaire Pran^aise. I1.12. 

Grandgent's Short Prench Grammar. Help in pronunciation. 75 cts. 

Grandgent's Prench Lessons and Ezerdses. First Year's Course for 
Grammar Schools, 25 cts. Second Year's Course, 30 cts. 

Grandgent's Materials for Prench Compositlon. Each, 12 cts. 
Grandgent's Prench Composition. 50 cts. 
Bouvet's Ezercises in Syntax and Composition. 75 cts. 
Clarke's Subjanctive Mood. An inductive treatise, with exerdses. 50 ctSi 
Henneqnin's Prench Modal Aoxiliaries. With ezercises. 50 cts. 
Kimball's Materials for Prench Composition. £ach, 12 cts. 
Brigham's Exercises in Prench Composition. Based on Sans PamilU. 12 cts. 
Storr's Hints on Prench Syntax. With exercises. 30 cts. 
Marcou's French Review Exercises. 25 cts. 
Houghton's Prench by Reading. |x.i2. 
Hotchkiss' Le Piimer Livre de Prangais. Boards. 35 cts. 
Pontaine's Livre de Lecture et de Conversation. 90 cts. 
Fontaine's Lectores Coorantes. Can follow the above. Ii.oo. 
Prisoners of the Temple (Guerber). For French Composition. 25 cts. 
Bruce's Dieters Frangaises. 30 cts. 

Story of Cupid and Psyche (Guerber). For French Composition. 18 cts. 
Lyon and Larpent's Primary Prench Translation Book. 60 cts. 
Mansion's First Year Prench. For young beginners. 50 cts. 
Methode Henin. 50 cts. 
Snow and Lebon's Easy Prench. 60 cts. 
Super's Preparatory Prench Reader. 70 cts. 

Anecdotes Faciles (Super). For sight reading and conversation. 25 cts* 
French Fairy Tales (Joynes). Vocabulary and exercises. 35 cts. 
Bowen's First Scientific Reader. 90 cts. 
Davies* Elementary Scientific Prench Reader. 40 cts. 
JSeath'a French Dictionary. Retai\ piice, $i.<tO. 



Deatb'0 Aobetn Xanouaoe Seriea« 

ELEMENT AST FSSNCH TBZTS. 

S^gor's Les Halheurs de Sophie. Twoepisodes. Notes, vocabulary and ex« 
ercises by Elizabeth M. White, High School, Brooklyn, N.Y. 45 cts. 

Saintine's Picciola. With notes and vocabulary by Prof. O.B.Super. 45 cts. 

Mairet's La T&che da Petit Pierre. Notes, vocabulary and ezercises by 
Professor Super, Dickinson College. 35 cts. 

Brono's Tour de la France par denz Enfants. Notes and yocabolary 
by C. Fontaine, High School, New York City. 45 cts. 

Veme'8 L'Ezpödition de la Jeane Hardie (Lyon). Vocabulary. 25 cts. 

Gervais Un Gas de Consdence (Horsley). Vocabulary. 25 cts. 

Genin's Le Petit Taillear Boaton (Lyon). Vocabulary. 25 cts. 

Assolant's Aventare da Cöl&bre Pierrot (Pain). Vocabulary. 25 cts. 

Maller's Grandes Decoavertes Modernes. Photography and Telegraphy. 
With notes, vocabukiry and appendixes. 25 cts. 

Röcits de Gaerre et de Rövolation (Minssen). Vocabulary. 25 cts. 

Brano's Les Enfants Patriotes (Lyon). Vocabulary. 25 cts. 

Bedolli&re's La M&re Michel et son Chat (Lyon). Vocabulary. 25 cts. 

Legoav6 and Labiche's La Cigale chez les Poarmis. A comedy in one 
act, with notes, by W. H. Witherby. 20 cts. 

Labiche's La Grammaire (Levi). Vocabulary. 25 cts. 

Labiche's Le Voyage de M. Perrichon (Wells). Vocabulary. 30 cts. 

Labiche's La Poadre aax Yeax (Wells). Vocabulary. 30 cts. 

Damas's Dac de Beaafort (Kitchen). Vocabulary. 30 cts. 

Damas's Monte-Cristo (Spiers). Vocabulary. 40 cts. 

Assollant's Röcits de la Vieille France. Notes by £. B. Wanton. 25 cts. 

Berthet's Le Pacte de Famine. With notes by B. B. Dickinson. 25 cts. 

Erckmann-^^hatrian's L'Histoire d'an Paysan (Lyon). 25 cts. 

France's Abeille (Lebon). 25 cts. 

Moinaoz's Les deaz Soards (Spiers). Vocabulary. 25 cts. 

La Main Malhearease (Guerber). Vocabulary. 25 cts. 

Enault's Le Chien da Capitaine (Fontaine). Vocabulary. 35 cts. 

Trois Contes Choisis par Daadet (Sanderson). Le Silge de Berlin, La 
dernilre Classe, La Mule du Pape. Vocabulary. 20 cts. 

Erckmann-Chatrian's Le Conscrit de 1813. Notes and vocabulary by 
Professor Super, Dickinson College. 45 cts. 

Selections for Sight Translation. Fifty fifteen-line extracts compiled by 
Miss Bruce of the High School, Newton, Mass. 15 cts. 

Laboalaye's Contes Bleas. With notes and vocabulary by C. Fontaine^ 
Central High School, Washington^ D.C. '^s^^« 

Xalofa Sans FamiUe (Spiers). Voca.bu\axv. \ocXv 



1)eatb'0 Aobetn Xangnagc Seriea. 

nrXSRMBDIATS FSSNCH TEZTS. (Partial Liat.) 

La Tulipe Noire. With notes by Professor C. Fontaine, Centnt 
High School, Washington, D.C. 40 cts. Wlth vocabulary, 50 cts. 
Bxckauuui-Chatrian's Waterloo. Abridged and annotated by Professor 
O. B. Super of Dickinson Collie. 35 cts. 

Aboot's Le Roi des Montagnes (Logie). 40 cts. Vocabulary, 50 cts. 
Paillertn's Le Monde on l'on s'ennttie. A comedy with notes by Professor 
Pendieton of Bethany College, W. Va. 30 cts. 

SooTectre's Le Maxi de Mme de Solange. With notes by Professor 
Super of Dickinson College. 20 cts. 

Historiettes Modernes. VoL I. Short modern stories, selected and edited, 
with notesi oy C. Fontaine, Director of French in the High 
Schools of Washington, D.C. 60 cts. 

Historiettes Modernes, VoL II. Short stories as aboye. 60 cts. 

Fleors de France. A coUection of short and choice French stories of re- 
cent dato with notes by C. Fontaine, Washington, D.C. 35 cts. 

Sandeao's MUe. de la Seigliere. With introduction and notes by Pro- 
fessor Warren of Yale University. 30 cts. 

8oovestre's Un Philosophe sous les Toits. With notes by Professor 
Fräser of the Oniyersity of Toronto. y> cts. With vocab. 55 cts. 

8ooTestre'8 Les Confesslons d'on OuTiier. With notes by Professor 
Super of Dickinson College. 30 cts. 

Aogler's Le Gendre de M. Poirier. One of the masterpieces of modern 
comedy. Edited by Professor B. W. Wells. 25 cts. 

Scrlbe's Bataille de Dames. Edited by Professor B. W. Wells. 25 cts. 

Scribe's Le Verre d'eaa. Edited by Professor C. A. Eggert. 30 cts. 

Merlmte's Colomba. With notes by Professor J. A. Fontaine of Bryn 
Mawr College. S5 cts. With vocabulary, 45 cts. 

Merim^'s Chroniqoe da Rdgne de Charles IX. With notes by Professor 
P. Desages, Cheltenham College, England. 35 cts. 

Mosset's Pierre et Camille. Edited by Professor O. B. Super. 20 cts. 

Joles yeme's Tour du Monde en qoatre vlngts joors. Notes by Pro- 
fessor Edgren, University of Nebraska. 35 cts. 

Jolet Verne's Vinet mille lieoes soas la mer. Notes and Tocabulary by 
C. Fontaine, High School, Washington, D.C. 45 cts. 

Sand's La Mare au Diablo (Sumichrast). Vocabulary. 35 cts. 

Sand'8 La Petite Fadette (Super). Vocabulary. 35 cts. 

De yigny's Le Cachet Rouge. With notes by Professor Fortier of Tulane 
University. 20 cts. 

De Yigny's Le Canne de Jone. Edited by Professor Spiers, with Intro- 
duction by Professor Cohn of Columbia University. 40 cts. 

Haleyy's L'Abbö Constantin. Edited with notes by Professor Thomas 
Logie. 30 cts. With vocabulary, 40 cts. 

Thier's Expedition de Bonaparte en Egypte. With notes by Professor 
C. Fabregou, College of the City of New York. 25 cts. 

Gaotler's Jettatora. With introduction and notes by A. Schinz, Ph.D. 

of Bryn Mawr College. 30 cts. 
Oaerbesfa Marie-LoüiBe. With notes. 2s cftt. 



f)eatb'5 Aodetn Xanouaoe Serfes« 

mXERMEDIATE FRENCH TEZTS. (Partial List.) 

Xrfunartme's Seines de la RövolatUm Fransaise (Super). With notes and 
vocabulary. 40 cents. 

Lamartine'« Graziella (Warren). 35 cts. 

Lamartine's Jeanne d'Arc (Barr^re). Vocabulary. 35 cts. 

Michelet: Extraits de l'histoire de France (Wright). 30 cts. 

Hogo's La Chote. From Les Miseradles (Kuss), Vocabulary. 30 ds. 

Hogo's Bug Jargal (Boielle). 40 cts. 

Hogo's Quatre-vingt-treize (Fontaine). Vocabulary. 50 cts. 

Champfleory's Le Violon de Falfence (B6yenot). 25 cts. 

Gaotier's Voyage en Espagne (Steel). 25 cts. 

Balzac's Le Car6 de Tours (Carter). 25 cts. 

Balzac : Cinq Seines de la Comidie Humaine (Wells). 40 cts. 

Contes des Romanciers Naturalistes (Dow and Skinner). With notes 
and vocabulary. 55 cts. 

Daudet 's Le Petit Chose (Super). Vocabulary. 40 cts. 

Daodet's La Belle-Nivemaise (BoTelle). Vocabulary. 30 cts. 

Theoriet's Bigarreao (Fontaine). 25 cts. 

Masset : Trois Comödies (McKenzie). 30 cts. 

Maapassant : Huit Contes Choisis (White). Vocabulary. 30 cts. 

Taine's L'Ancien Regime (Giese). Vocabulary. 65 cts. 

Advanced Selections f or Sight Translation. Extracts, twenty to fif ty lines 
long, compiled by Mme. T. F. Colin, Wellesley College. 15 cts. 

Domas' La Question d'Argent (Henning). 30 cts. 

Lesage's Gil Blas (Sanderson). 40 cts. 

Sarcey's Le Siige de Paris (Spiers). Vocabulary, 45 cts. 

Aboat's La Mdre de la Marqoise (Brash). Vocabulary. 40 cts. 

Chateaobiiand's Atala (Kuhns). Vocabulary. 30 cts. 

Erckmann-Chatrian's Le Juif Polonais (Manley). Vocabulary. 30 cts. 

Feoillet's Roman d'on jeane homme paovre (Bruner). Vocab. 55 cts. 

Labiche's La Cagnotte (Farnsworth). 25 cts. 

La Brdte's Mon Oncle et Mon Curö (Colin). Vocabulary. 45 cts. 

Heilhac and Halöyy's L'Et6 de la St.-Martin (Fran^ois). Vocab. z«^c&&. 

Yoltaire's Zadig (Babbitt). Vocabulary. ^«^ cX^ 



f)eatb'5 Aobetn Xanonade Seties» 

ADVANCED FRBHCH TEXTS. 

Balzac'8 Le Pdre Goriot (Sanderson). 80 cts. 
' De Vigny's Cinq Mars (Sankey). Abridged. 70 cts. 
ZoU*8 La Döbiicle (Wells). Abridged. 70 cts. 

Sept Grands Auteors da XIXe Sidcle (Fortier). Lectures. 60 cts. 

French L3rriC8 (Bowen). 60 cts. 

Lamartine's Möditations (Curme). 75 cts. 

Loti'8 P^hear d'Islande (Super). 30 cts. 

Loti'8 Ramantcho (Fontaine). 30 cts. 

Renan's Souvenirs d'Enfance et de Jeanesse (Babbitt). 75 cts. 

Beaamarchais*s Le Barbier de Serille (Spiers). 25 cts. 

Hago's Hemani (Matzke). 60 cts. 

Hogo's Les Misörables (Super). Abridged. 80 cts. 

Hago's Ray Blas (Garner). 65 cts. 

Racine's Andromaqae (Wells). 30 cts. 

Racine's Athalie (Eggert). 30 cts. 

Racine's Esther (Spiers). 30 cts. 

Racine's Les Plaideors (Wright). 30 cts. 

Comeille's Le Cid (Warren). 30 cts. 

Comeille's Cinna (Matzke). 30 cts. 

Comeille*s Horace (Matzke). 30 cts. 

Comeille's Polyeacte (Fortier). 30 cts. 

Molierö*s L'Avare (Levi). 35 cts. 

Molierö*s Le Bourgeois Gentilhomme (Warren). 30 cü. 

Molierd's Le Misanthrope (Eggert). 30 cts. 

Molierd's Les Femmes Savantes (Fortier). 30 cts. 

MoUerÄ's Le Tartuffe (Wright). 30 cts. 

Molierö's Le Mödecin Mal^rä Lui (Gase). 15 cts. 

Molierö's Les Pr^cieuses Ridicules (Toy). 25 cts. 

Piron*s La Mötromanie (Delbos). 40 cts. 

Warren's Primer of French Literature. 75 cts. 

La BruyÄre : Les Caractöres (Warren). 50 cts. 

Pascal : Selections (Warren). 50 cts. 

Lesage*8 Turcaret (Kerr). 30 cts. 

Taine's Introduction k THist. de la Litt. Anglaise. so cts. 

DavaPs Histoire de la Littörature FranSaise. $1.00. 

Voltaire's Piose (Cohn and Woodward). I1.00. 

French Prose of the XVÜth Century (Warren). $1.00. 
Za Triade FranSäiao» Poems of Lamartine Musset, and Hugo. 75 cts. 
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